@) FUJIFILM

D) FUJIFILM

Navod k pouziti
Preklad textové ¢asti originalni verze

Manual popisuje jak spravné pracovat s digitdlnim fotoaparatem
FinePix S2 Pro

Peclivé dodrzujte navod
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Upozornéni

Nevystavujte zafizeni desti nebo vlhkosti, zabranite tak riziku vzniku pozaru
nebo urazu elektrickym proudem.

Varovani — nebezpeci urazu el. proudem, neotevirejte. Riziko omezite,
pokud nebudete otevirat ¢asti zafizeni, které bezprostiedné nesouvisi s jeho
pouzivanim. Tuto ¢innost svétte kvalifikovanému servisu.

Tyto grafické symboly jsou umistnény na spodu zatizeni.

Tento symbol (ikona znaku el. proudu) varuje uzivatele pred vyskytem
neizolovaného nebezpecného napéti uvnitt zafizeni. Toto napéti mize svou
velikosti vyvolat uraz el. proudem.

Tento symbol (ikona vykfi¢niku) upozoriiuje uzivatele na dulezité pokyny
pii obsluze a drzbé zatizeni, které jsou uvedeny v jeho privodni literatufte.

Varovani

Toto zafizeni bylo testovano a spliiuje normy pro digitalni zafizeni. Normy
jsou zaméfeny na zjiSténi pfiméfené ochrany proti Skodlivému ruSeni v
domaci instalaci. Zafizeni generuje, uziva a téz vyzatuje radiové frekvence a
pokud neni spravné nainstalovano, mize pisobit rusivé na radiovy pienos
dat. Nicmén¢ i v piipad€¢ obzvlaste peclivé instalace mtze dojit k ruseni.
Pokud zafizeni pfi zapinani ¢i vypindni rusi pfijem signalu televize nebo
radia, mél by se uzivatel pokusit odstranit ruseni jednim z nasledujicich
opatteni:

-Preorientovat nebo pfemistit piijimaci anténu.

-Zvetsit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

-Ptipojit zafizeni do jiného zasuvkového okruhu nez je ptipojen piijimac.
-Obratit se na dodavatele nebo zkuSeného technika radio/TV.

Upozoriiujeme vas, zZe jakékoliv zmény ¢i modifikace vyslovné neschvalené
v tomto manualu, mohou zpisobit zruSeni uzivatelského opravnéni pfi praci
se zafizenim.

Pied pouzitim fotoaparatu si prosim prectéte bezpecnostni pokyny na
strané 123.
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Prohlaseni o shodé

(viz originalni verze navodu)
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Uvod

Testovani snimki

Pii fotografovani zvlasté dilezitych snimki (napf. svateb nebo zahrani¢nich dovolenych) vzdy

vytvoite testovaci fotografii, kterou zkontrolujete na displeji. Takto se pesvédcite o spravném

fungovani fotoaparatu.

. Fuji Photo Film Co., Ltd. nemize akceptovat zavazky z ptipadnych ztrat (jako jsou
naklady na fotografie nebo ztraty z piijmu fotografovani) vyvolanych vadou tohoto
vyrobku.

Autorska prava

Obrazky zaznamenané pomoci digitalniho fotoaparatu nelze pouzit v takovych piipadech, kdy
porusujete autorsky zakon bez souhlasu vlastnika, kromé pouziti pro osobni potiebu.
Nezapomeiite, ze n¢ktera omezeni se vztahuji na fotografovani urcené zcela pro vlastni potiebu
(vykony na jevisti, zabava a vystavy). UZivatelé jsou také upozornéni na to, ze prenos snimkii
nebo dat zaznamenanych na pamétové karté (SmartMedia nebo Microdrive) a chranénych
autorskym zékonem, je povoleny pouze v ramci omezeni danych timto autorskym zadkonem.

Tekuty krystal

Pokud je LCD monitor poni¢en, dejte obzvlast velky pozor na vytékani tekutiny z krystalu

monitoru nebo hledacku. Pokud k takovéto situaci dojde, dodrzujte nasledujici postup.

. Dostane-li se tekutina do styku spokozkou, otfete misto kusem latky a vymyjte jej
mydlem pod tekouci vodou.

. Dostane-li se tekutina do o¢i, vyplachujte zasazené oko ¢istou vodou nejméné 15 minut a
poté vyhledejte 1ékai'ské osetieni.

. Polknete-li tekutinu, vyplachnéte Gsta vodou, vypijte velké mnozstvi vody a vyvolejte
zvraceni. Poté vyhledejte 1ékai'ské oSetfeni.

PoznamKky k elektrickému Sumu
Pouzivate-li fotoaparat v letadle nebo v nemocnici, méjte na paméti, ze fotoaparat mize rusit
jiné pfistroje. Zkontrolujte moznost pouziti s predpisy.

DrZeni fotoaparatu
Fotoaparat obsahuje ptresné elektronické soucastky. Spravné zaznamenani snimku zajistite tak,
ze pfi jejich zdznamu nebudete fotoaparat vystavovat naraziim nebo otiestim.

Vysvétleni systémii televizniho vysilani

NTSC:  National Television System Committee, systém televizniho vysilani pouzivany
v USA, Kanadé¢ a Japonsku.

PAL: Phase Alternation by Line, systém televizniho vysilani pouzivany piedev§im
v evropskych zemich a v Cing.

Exif Print (Exif ver. 2.2)

Format Exif Print je nové upraveny format souborti digitalniho fotoaparatu, ktery obsahuje
ruzné fotografické informace slouZici pro optimalni tisk.

Kryt LCD monitoru

Pripevnénim pfilozeného krytu LCD monitoru zabranite zneCiSténi nebo poskozeni LCD
monitoru b&hem piepravy nebo nepouzivani fotoaparatu. Kryt LCD monitoru pfipevnite
instalovanim do zlabku na pravé stran¢ LCD monitoru.
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Varovani

*PouZzivejte pouze specifikované baterie. Vlozte baterie poly tak, jak urcuji ikony.
*PouZivejte pouze baterie a sitovy zdroj urcené k pouZiti s timto fotoaparatem. Pouziti
jiného sit'ového zdroje mize zplsobit pozar.

*Dostane-li se tekutina z baterii do o¢i nebo do kontaktu s pokozkou ¢i oble¢enim, miize
dojit k oslepnuti. OkamzZité vypliachnéte zasaZené misto pod tekouci vodou a vyhledejte
lékare.

*PFi skladovani baterii uchovavejte kontakty baterii vizolovaném obalu. Dojde-li ke
kontaktu s jinymi kovovymi pfedméty nebo bateriemi, miize dojit ke vzniceni nebo prasknuti
baterii.

Upozornéni

*Nenechavejte v dosahu malych déti. V rukou déti mize tento vyrobek zpisobit zranéni.
*NepouZivejte fotoaparat v mistech, ktera jsou silné zasaZena naftovymi vypary, v pare, ve
vlhkych nebo prasnych mistech. Mohlo by dojit k pozaru nebo ke zkratu.

*Nenechavejte fotoaparat na mistech s extrémné vysokou teplotou. Jako napi. uzaviené
auto nebo piimy slunecni svit. Mohlo by dojit k pozaru.

*Nenechavejte fotoaparat pod téZkymi predméty. Tézké predméty by se mohli prevratit nebo
spadnout a zpisobit zranéni.

*Nehybejte s fotoaparatem pokud je pripojen sit'ovy zdroj. Muze dojit ke zniceni sitového
konektoru nebo kabelu a tim padem i k pozaru nebo ke zkratu.

*Nezabalujte fotoaparat nebo sitovy zdroj do latky nebo deky. Zvysené teplo muize
zdeformovat obal nebo zptisobit pozar.

*Pokud nebudete fotoaparat dlouho pouZivat nebo jej Cistite, vyndejte baterie a odpojte
sitovy zdroj. Pfipadna porucha mize zpisobit pozar nebo zkrat.

*NepouZivejte blesk blizko o¢i. Dejte obzvlast’ pozor pii fotografovani novorozenat a malych
deéti.

*Doporucujeme vam pravidelné testovani a ¢iSténi fotoaparatu. VEtSi mira neéistoty ve
fotoaparatu mize zptisobit pozar nebo zkrat. Kontaktujte Vaseho prodejce FUJIFILM k servisni
prohlidce a ¢isténi kazdé 2 roky.
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Zakladni charakteristika

-nov¢ vyvinuty velky ¢ip ,,Super CCD* vestavény ve fotoaparatu FinePix S2 poskytuje ultra vysoké rozlideni, vysokou citlivost,
velky dynamicky rozsah a excelentni odstup signal Sum

-6,1 mil. efektivnich boda

-vice nez 12 mil. zaznamenavanych bodi (4256x2848)

-podpora bezkompresniho vystupu dat CCD-RAW

-§iroky rozsah nastaveni citlivosti od ISO 100 az do ISO 1600

-multifunkéni télo spliujici potieby profesionalu

-funkce 5-bodového méfeni AF

-nastaveni ¢asu od 30 sec. do 1/4000 sec.

-vybaven synchronizaénim terminalem

-rychle reagujici, 0,5 sec. mezi snimky

-dva sloty pro média (SmartMedia a Microdrive)

-zaznam ve ¢tyfech formatech dle typu snimku

-moznost nastaveni nezavislé citlivosti ISO, barevného kontrastu, odstinu a ostrosti pravé jako u typu filmu
-okamzita kontrola snimku s pouzitim histogramu

-1,8 palcovy nizkoteplotni polysilikonovy TFT LCD monitor

-IEEE1394 a USB konektor pro rychly a snadny pienos dat

-DPOF kompatibilni, jednoduchy tisk snimka

-odpovida standardu ,,Design for Camera File system* a Exif 2.2 pro digitalni fotoaparaty

-standardy ,,Design for Camera File system“ a Exif format jsou formulovany Japonskou elektronickou a informaéni asociaci.
(JEITA)

Prislusenstvi

lithiové baterie CR123A 2x
alkalické baterie, velikosti AA 4x
feminek 1x
video kabel 1x
krytka sdn€k pro uchyceni blesku 1x
krytka téla fotoaparatu 1x
kryt LCD monitoru 1x
kryt o¢nice 1x
sada ovladani 1x

CD-ROM

USB kabel s feritovym jadrem pro potlaceni Sumu
priavodce softwarem Quick Start

navod k pouziti Ix
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OBSAH  Cislovani stranek odpovida anglickému originalu

varovani
prohlaseni o shodé
avod
zékladni charakteristika a ptislusenstvi
terminologie
zobrazeni horniho displeje
LCD monitor
zobrazeni na zadnim displeji
zobrazeni hledacku
1) Priprava
ptipevnéni feminku
nasazeni objektivu
pouziti objektivu Nikkor s vestavénym CPU kromé typu G
kompatibilita objektivi
vkladani pamétového média
SmartMedia karta (volitelné ptislusenstvi)
Microdrive (volitelné prislusenstvi dodavané jinymi vyrobci)
vkladani baterii
vhodné baterie
vkladani lithiovych baterii
vkladani baterii AA
zapnuti a vypnuti / nastaveni datumu a ¢asu
kontrola nabiti baterii
problémy s obstaranim lithiovych baterii
pouzivani baterii a ptiznaky, kdy jsou vybité

2) ZAKLADNI FOTOGRAFOVANI

pravodce zakladnimi operacemi

ovladaci kolecka
fotografovani

pocet snimku k dispozici

standardni pocet snimkt na médiu

pouziti zamku AF
prohlizeni snimka
dioptricka korekce / osvétleni LCD displeje
tlacitko kontrolujici hloubku ostrosti / indikator CCD

3) POKROCILE FOTOGRAFOVANI

nastaveni ostfeni
ostieni dle uzivatelského nastaveni
vybér rezimu ostieni
rezimy ostieni
vybér rezimu ostfeni AF oblasti
vybér oblasti ostieni
AF- pomocné svétlo
situace, pii kterych nemusi automatické ostfeni pracovat podle o¢ekavani
manualni ostfeni
ostfeni provadéné manualné pfi nastaveném prepinaci rezimu ostfeni na M
pomticka ostieni
rezimy fotografovani / jednotlivy snimek / sekvencni fotografovani
jednotlivy snimek
sekvencni fotografovani

Bezpecnostni pokyny

Pied pouzitim fotoaparatu si peclivé piectéte bezpecnostni pokyny a navod k obsluze. Po pieéteni uchovejte
tyto pokyny na bezpe¢ném miste.

Ikony

Nize uvedené ikony pouzivané v dokumentech oznacuji mozna zranéni nebo $kody, jsou-li informace na
ikonach ignorovany a vyrobky nespravné pouzivany.

Varovani ikona varuje pfed moznosti vzniku vazného zranéni nebo dokonce smrti pokud
nebudou dodrzovany bezpe¢nostni pokyny.
Upozornéni ikona varuje pfed moznosti vzniku vazného zranéni nebo materialnich Skod pokud

nebudou dodrzovany bezpe¢nostni pokyny.
PouZivané ikony
ikona trojihelniku - vyzaduje od uzivatele zvySenou pozornost
ikona kruhu s pfi¢nou ¢arou - upozoriuje uzivatele na nedovolenou operaci.
ikona vyplnéného kruhu s vykfi¢nikem - upozoriiuje uzivatele na ¢innost, kterou musi vykonat.

Varovani

*Dojde-li k zdvadé, vypnéte fotoaparat, vyjméte baterie a odpojte sitovy zdroj. Dalsim
pouzivanim fotoaparatu, vychazi-li z fotoaparatu kouf, neobvykly zapach nebo dochazi-li
k jinému vyjimeénému stavu, miZe dojit k pozaru nebo ke zkratu. Kontaktujte Vaseho prodejce.
*Nep¥Fipust’te vniknuti vody nebo cizich pfedmétu do fotoaparatu. Pokud se dostane voda
nebo cizi predméty do fotoaparatu, vypnéte fotoaparat, vyjméte baterie a odpojte sitovy zdroj.
Dal$im pouzivanim fotoaparatu mize doji k pozaru nebo ke zkratu. Kontaktujte Vaseho
prodejce.

*Nepokladejte fotoaparat na nestabilnich mistech. Fotoaparat by mohl spadnout nebo se
prevratit a zpisobit zranéni.

*NepouZivejte fotoaparat v koupelné nebo sprse. Mize dojit k pozaru nebo ke zkratu.
*Nikdy se nepokouSejte upravovat nebo rozebirat fotoaparat. Nepouzivejte fotoaparat
pokud ma poskozeny kryt. Mize dojit k pozaru nebo ke zkratu. Kontaktujte Vaseho prodejce.
*Nikdy se nepokousejte porizovat snimKy jste-li v pohybu. Nepouzivejte fotoaparat pti chizi
nebo pokud fidite auto ¢i jiny prostfedek. Fotoaparat by Vam mohl upadnout nebo zplisobit
dopravni nehodu.

*NezahFivejte, neupravujte nebo se nepokousejte rozebirat baterie. Nevystavujte baterie
vlivu jinych pfedmétu nebo padu. Nenabijejte lithiové nebo alkalické baterie. Neskladujte
baterie spolené s kovovymi piedméty. Jakakoliv z téchto ¢innosti miize zpusobit prasknuti
nebo tnik tekutiny z baterie a zptsobit pozar nebo vazné zranéni.

*Nedotykejte se Zadné z kovovych ¢asti fotoaparatu béhem boufky. Mohlo by dojit ke
zkratu vyvolaného svételnym vybojem.
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Vysvétleni pojmi

Funkce automatického vypinani: Neni-li fotoaparat jakymkoliv zptisobem pouzivan po nastavenou dobu,
vypne funkce automatického vypinani fotoaparat. Jedna se o ochranu proti vybiti baterii a vyhnuti se plytvani,
je-1i fotoaparat pfipojen k sitovému zdroji. Zobrazeni nahledu snimku je také zruSeno vlivem ¢innosti této
funkce. Funkce automatického vypinani neni pouzita pii USB pfipojeni nebo pokud neni tato funkce
nastavena v menu SET-UP.

CCD-RAW: Tento format provadi zpracovani s prioritou obrazového snimku (rekonstruuje data piectena
z CCD. Zpracovani signalu je realizovano v pocitaci. Nejvyssi mozna kontrola.

*Program na rekonstrukci snimki , FinePixViewer (na pfilozeném CD-ROMu) nebo Hyper Utility, musi byt
nainstalovan v po¢itaci.

Barevna teplota: Objekt s nizkou barevnou teplotou, jakym je plamen svicky, je silné Cerveny. Zatimco
objekt s vysokou barevnou teplotou jakym je plynovy hotak, je silné modry. Barva svétla pro tyto teploty je
vyjadfena barevnou teplotou ve stupnich (K=Kelvin). Svétlo za slune¢ného dne v poledne je 5500K.

EV: je &islo, které oznaduje hodnotu expozice. EV je uréeno jasem objektu a citlivosti filmu nebo CCD. Cislo
je vetsi pro jasnéjsi a mensi pro tmavsi objekty. Pokud se jas objektu méni, fotoaparat udrzuje hodnotu
osviceni, které zasahlo CCD na konstantni trovni upravenim clony a rychlosti zavérky. Pokud je svétla 2x
vice, hodnota EV se zvysi o 1. Podobné pokud je ho polovina, snizi se EV o 1.

JPEG: Joint Photographics Experts Group. Format pouzivany ke kompresnimu ukladani snimkt. Kompresni
pomér Ize nastavit, ale vys§i pomér znamena nizsi kvalitu snimku.

TIFF-RGB:
Format zaznamu snimku, pti kterém je kazdému datovému bodu snimku pfifazen jeho format. Snimky
zaznamenané v tomto formatu 1ze oteviit v osobnim pocitaci.

WAVE: Standardni format zaznamu zvuku pro Windows. Soubory WAVE maji piiponu .WAV a data
mohou byt ukladana, jak s kompresi, tak bez komprese. Fotoaparat pouziva zaznam PCM .

Soubory Ize piehrat na PC pomoci nasledujiciho softwaru:

Windows MediaPlayer

Macintosh QuickTime Player *QuickTime 3.0 nebo nové;jsi.

Vyvazeni bilé: Kdykoliv se zméni svétlo, lidské oko se prizplsobi tak, Ze bily objekt ziistava stale bily.
Naproti tomu zafizeni jakym je digitalni fotoaparat snima bily objekt jako bily pfi prvnim nastaveni barevné
teploty okolniho prostfedi. Tomuto nastaveni se fika kalibrace bilé a funkce, ktera umoziuje tuto kalibraci se
nazyva automaticka korekce bilé.

Exif Print

Format Exif Print je nové upraveny format soubor digitalniho fotoaparatu, ktery obsahuje rtizné fotografické
informace slouzici pro optimalni tisk.
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systém méfeni
maticové méfeni (10-Casti)
stfedové primérové méfeni
bodové méfeni
citlivost ISO / expozi¢ni rezim P
programovy graf
expozi¢ni rezim S
automaticka priorita ¢asu
expozi¢ni rezim A
automaticka priorita clony
expozi¢ni rezim M
manualni
fotografovani s dlouhym ¢asem (bulb)

kompenzace expozice
automaticky expozicni véjit
vicenasobna expozice
samospoust’
fotografovani s bleskem
nastaveni pro fotografovani s bleskem
vestavény blesk
rezimy ovladani blesku, které 1ze pouzit pro vestavény blesk
synchronni rezimy a jejich charakteristika
rezim se synchronizaci na ptedni lamelu zavérky
pomaly synchronni rezim
rezim se synchronizaci na druhou lamelu zavérky
rezim redukce Cervenych oci
pomaly synchronni rezim s redukei ¢ervenych oci
Cas
fotografovani pomoci vestavéného blesku
efektivni rozsah vestavéného blesku
objektivy, které Ize pouzit s vestavénym bleskem
kompenzace expozice blesku
kontrola hodnoty kompenzace
zruseni kompenzace expozice
blesky Nikon, kter¢ lze pouzit
pouziti funkéniho menu pfi fotografovani
FUNC - korekce bilé
FUNC — oblast AF / kvalita / rozliSeni
oblast AF
kvalita (kompresni pomér)
rozlieni
FUNC — barva / kontrast / ostrost / funkéni zamek
barva
kontrast
ostrost
funkéni zamek
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4) POKROCILE PROHLIZENI

pouziti funkéniho menu
histogram
o zobrazeni histogramu
mazani jednoho snimku
zamknuti jednoho snimku
kontrola zamknutych snimkut
vicesnimkové prohlizeni
menu prohliZeni
mazani
nastaveni a zru$eni zamknuti vSech snimku
jak specifikovat tiskové volby (DPOF)

zvukovy komentaf (zdznam zvuku béhem prohlizeni)

nastaveni jasu LCD

5) NASTAVENI

SET-UP
moznosti menu SET-UP
operace nastaveni
zobrazeni fotografovanych snimka
pouziti funkce nahledu

nastaveni vyvazeni bile podle aktualniho stavu

pokud nebyla expozice provedena spravné
zvukovy komentaf
nastaveni ¢islovani snimka
RESET dvémi tlacitky
uzivatelské nastaveni (CSM)
zruseni uzivatelského nastaveni
seznam uzivatelského nastaveni

6) PROPOJENI

ptipojeni k TV / pouzivani sitového zdroje (volitelné ptislusenstvi)

pfipojeni k PC
ptipojeni k PC pomoci IEEE 1394
ptipojeni k PC pomoci USB

odpojeni od pocitace (dulezité — vzdy dodrzujte tento postup)

moznosti rozsifeni systému
pruvodce piislusenstvim
spravné pouZivani fotoaparatu
¢isténi CCD ¢ipu
poznamky k napéjeni

vhodné baterie

pouzivani baterii

pouzivani sitového zdroje
poznamky ke SmartMedia karté a Microdrivu
varovné signaly na displeji
odstranovani poruch
specifikace
vysvétleni pojmi
bezpe¢nostni pokyny

99
100
101
102
103

Specifikace - vybér

Pocet snimkii pii pouziti pIné€ nabitych baterii

Ni-MH baterie

HR-3UF 1700 mAh CR123A lithiové baterie

Alkalické baterie

SmartMedia karta | pfiblizné 600 snimkU | pfiblizné 650 snimku

pfiblizné 1000 snimkd
Microdrive pfiblizné 420 snimk | pfiblizné 450 snimk

Vyse uvedeny pocet snimkti udava priblizny pocet, ktery je mozné pofidit
s 50% pouzitim blesku pti pokojové teploté.
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Specifikace - vybér

Pocet snimk, které I1ze ulozit na SmartMedia kartu a Microdrive.

rozliseni

4256 x 2848

3024 x 2016

2304 x 1536

1440 x 960

lkompresni pomér HIGH HIGH HIGH HIGH
FINE INORMAL| FINE INORMAL| FINE [NORMAL] FINE |NORMAL]
TIFF- | cCD- TIFF- TIFF- TIFF-
RGB | RAW RGB RGB RGB
elikost snimku asi asi asi asi asi asi asi asi asi asi asi asi asi
35,5MB(12,4MB|4,7MB| 2,2MB |17,9MB(2,3MB| 1,1MB (10,4MB(1,3MB| 660KB (4,1MB|690KB| 350KB
MG-16S (16MB) 0 1 3 6 0 6 13 1 10 23 3 22 44
IMG-32S (32MB) 0 2 6 13 1 12 27 3 22 47 7 45 89
[MG-64S (64MB) 1 4 13 28 3 26 55 6 45 94 15 92 180
[MG-128S (128MB) 3 9 26 56 7 52 112 12 90 189 30 185 362
[Microdrive 340MB 9 26 73 156 19 145 307 33 249 525 84 507 992
Hcrodrive 1GB 29 80 220 468 58 437 912 100 746 1564 254 | 1492 | 2986
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Terminologie

Accessory shoe cover
Accessory shoe

Exposure compensation button

Flash exposure compensation button
LCD illuminator button

Strap mount
Shutter button
Power switch

Sub-Command dial

Dept of field check button

Release mode switch unlock button

Exposure mode dial
Release mode switch

Top display

AF assist illuminator
Self-timer lamp
Red-eye reduction lamp

krytka san€k k uchyceni blesku
sanky pro pfipojeni blesku, strana 69

tlacitko
strana 54
tlacitko kompenzace blesku, strana 67
osvétlovaci tlacitko displeje,
strana 35

poutko, strana 15

spoust, strana 32

tlacitko zap. / vyp. fotoaparatu,
strana 24

pomocné ovladaci kolecko (otocny
voli¢ funkci), strana 29

tlacitko pro kontrolu hloubky ostrosti,
strana 36

kompenzace  expozice,

tlacitko uvolnujici prepina¢ rezimi
zaveérky

oto¢ny voli¢ expozi¢nich rezimi
pfepinac reziml zaveérky

horni displej, strana 12

pomocné osvétleni AF, strana 41
senzor samospouste, strana 59

dioda redukce cervenych  oci,
strana 63
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Terminologie

AE-L/AF-L button

Back button

F4 button

F3 button

F2 button

F1 button

Rear display panel

Synchro mode button

Auto Exposure Bracketing button

FUNC button
PLAY button
LCD monitor
Microdrive slot
Slot cover

Metering system selector dial
4-direction button
Main-command dial

4-direction button lock switch
Access lamp

MENU/OK button

Microphone

Battery cover (Lithium batteries)
Tripod mount

SmartMedia slot

Microdrive eject button

Slot cover unlock button

tlacitko blokovani AE

tlacitko BACK

tlacitko F4

tlacitko F3

tlacitko F2

tlacitko F1

zadni displej, strana 13

tlacitko synchronniho rezimu
tladitko automatického expozi¢niho
v¢jite, strana 55

tlac¢itko FUNC, strana 70, 76
tla¢itko PLAY, strana 34

LCD monitor, strana 12

zditka pro Microdrive, strana 15
krytka zditek, strana 14

oto¢ny voli¢ systému méteni
4 smérova tlacitka, strana 19

hlavni ovladaci kolecko (oto¢ny voli¢

funkci), strana 29

4 smérova tlacitka ptepinac aretace
indikator ¢innosti

tlacitko MENU/OK, strana 19
mikrofon

kryt lithiovych baterii, strana 22
uchyceni stativu

zditka SmartMedia karty

tlacitko umoziujici vysunuti Microdrivu

tlacitko uvolnujici kryt zdifek
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Problém

Mozna pfi€ina

Reseni

Snimek je rozmazany.

Objektiv je Spinavy.

Vycistéte objektiv.

Fotoaparat neni zaostfen.

Spravné zaosttete, strana 30.

Nemohu formatovat
SmartMedia kartu
nebo Microdrive.

SmartMedia karta nebo Microdrive jsou
chranény proti zapisu.

Odstrarite ochranu karty.

Médium je poskozeno.

Pouzijte nové médium.

Nemohu smazat
vSechny snimky.

Snimky jsou chranény.

Zruste ochranu snimkd.

Nic se nestane pokud
prepinam fotoaparat.

Fotoaparat je porouchany.

Vyjméte na chvili baterie a poté je znovu

vloZte, stejné tak udélejte se sitovym zdrojem,

a zkuste znovu.

Baterie jsou vybité.

VlozZte nové baterie.

Na LCD monitoru se
nezobrazi zadny
snimek po stisknuti
tlacitka "PLAY".

Neni viozeno médium.

Na médiu nejsou zaznamenany snimky.

Vlozte médium, které obsahuje snimky.

Na TV se nezobrazi
snimek.

Fotoaparat neni spravné pfipojen k TV.

Pripojte fotoaparat k TV spravné.

"TV" je nastavena jako TV vstup.

Nastavte na TV vstup "VIDEO".
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Odstranovani

poruch

Problém

Mozna pfi€ina

Reseni

Fotoaparat nejde
zapnout.

Baterie jsou vybité.

Vlozte nové nebo nabité baterie.

Baterie jsou vloZeny $patné.

VloZzte baterii spravné.

Sitovy zdroj neni spravné pfipojen.

Sitovy zdroj pfipojte spravné a zapojte jej do
sité.

Preruseni napajeni
béhem prace.

Baterie jsou vybité.

VloZte nové nebo nabité baterie.

Baterie se rychle
vybijeji.

Fotoaparat je pouzivan v extrémné
chladnych podminkach.

Zahrejte baterie v teplém prostiedi (kapsa).
Alkalické baterie nemohou byt pouZity pfi
velmi nizké teploté.

Spinavé kontakty baterii.

Ocistéte kontakty baterii suchym hadfikem.

Kontakty baterii byly Spinavé pfi nabijeni.

Pred nabijenim ogistéte kontakty suchym
hadfikem.

Baterie byly nabity, ale nebyly dlouho
pouzivany.

Vzhledem k vlastnostem baterii nemusi byt
zcela nabité. Nabijte a vybijte je nékolikrat tak,
aby se vratily zpét do normalniho vykonu.

Akumulatory jsou jiz na konci své
Zivotnosti.

VloZte nové, nabité baterie.

Pfi stisknuti spousté
nevytvofim snimek.

Ostfeni neni nastaveno v rezimu AF-S
(nesviti indikator ostieni).

Pomoci zamku AF zaostfete a zkontrolujte zdal
indikator ostfeni sviti pfed pofizenim snimku.

Ve fotoaparatu neni médium.

Vlozte médium.

Médium je pIné a nelze pofidit dal$i
snimek.

Vlozte nové médium nebo smazte nékteré
snimky.

SmartMedia karta je chranéna proti zapisu.

Odstrarite ochranu zapisu (samolepka).

Médium neni formatovano.

Formatujte médium.

Kontakty SmartMedia karty jsou $pinavé.

Ocistéte kontakty karty suchym hadfikem.

Médium je poSkozené.

Vlozte nové médium.

Funkce automatického vypinani vypnula
fotoaparat.

Zapnéte fotoaparat.

Baterie jsou vybité.

Vlozte nové baterie.

Fotoaparat neostfi.

Nastavte manualni rezim ostieni, zaostrete
objekt manuainé a pofidte snimek.

Chcete fotografovat pomoci vestavéného
blesku, pfi¢emz nejsou vlozeny lithiové
baterie.

Zavrete vestavény blesk a pofidte snimek.

Objevila se chyba.

Odkazujeme Vas na stranu 114-117 (varovné
signaly na displeji).

Nelze pouzit blesk

Blesk je zavfeny.

Oteviete blesk.

Stiskli jste spoust pfi nabijeni blesku.

Pred stisknutim spousté vyckejte dokud se
blesk nenabije.

Fotografujete-li s vestavénym bleskem,
nemate ve fotoaparatu vloZeny lithiové
baterie.

Vlozte lithiové baterie.

Snimek je prili§ tmavy
dokonce i s pouzitim
blesku.

Objekt je pfili§ vzdaleny.

PFiblizte si jej.

Blesk byl né&im zakryt.

Odstrarite clonu bo¢niho svétla.
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Terminologie
Flash

Rubber eyecup
Viewfinder
Diopter adjustment knob

Flash pop-up button

Strap mount

Lens release button

Focus mode selector switch

AA size battery holder release catch

Synchronizing terminal cap
Synchronizing terminal

VIDEO OUT socket

IEEE1394 socket

IEEE1394 socket cover

USB socket

Terminal cover

DC IN 5V (Power input) socket

blesk, strana 64

oc¢nice
hledacek
tlaCitko pro nastaveni dioptrické
korekce

tlacitko k otevieni blesku, strana 64
oko na upevnéni feminku, strana 10
tlacitko k uvolnéni objektivu
prepinac rezimu ostieni, strana 38
tlacitko k zajiSténi krytu baterii AA

krytka konektoru synchronizace
konektor synchronizace
konektor video vystupu
konektor IEEE1394

kryt konektoru IEEE1394
konektor USB, strana 76 a 77
kryt baterii

konektor pro pfipojeni sitového
adaptéru, strana 74

11
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Zobrazeni na hornim displeji

Shutter speed

Exposure compensation value
Flash exposure compensation
Exposure compensation
Flexible Program

Flash sync mode

Auto Exposure Bracketing

Aperture

Custom Setting

Lithium battery charge indicator
Bracketing bar graphs

Focus area

rychlost zavérky

hodnota kompenzace expozice
kompenzace blesku, strana 67
kompenzace expozice, strana 54
flexibilni program, strana 47
rezim syn. blesku, strana 62
automaticky expozicni véjit,
strana 55

clona

uzivatelské nastaveni, strana 96
indikator nabiti lithiovych baterii,
strana 25

graficky indikator automatického
expozi¢niho végjife, strana 55
oblast ostfeni, strana 39

M

*LCD pouzity v hornim displeji ztmavne pii pouzivani ve vyssich teplotach,
pfi pouzivani v nizkych teplotach jsou odezvy displeje pomalejsi. Pfi
pokojové teploté se displej opét vrati do normalniho stavu.

LCD monitor

Protection
DPOF
Voice memo
Histogram

zamknuti snimku
DPOF

zvukovy komentar
histogram

Na spodni strané LCD monitoru se miiZze objevit nestejnomérnost jasu. Je to
zpusobeno kolisanim svétla LCD monitoru a nejedna se o zavadu.

12
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Varovné zobrazeni

Vysvétleni Odstranéni
LCD monitor
Nastaveni DPOF je jiz provedeno. Stisknutim tlagitka MENU/OK smazete
” “ ) o .
RESET DPOF OK? Zépis DPOF obsahuje chybu, zapis DPOF byl véechna nas:]aavs?;g‘l:i’gl;g';/ytvome nova
proveden na jiném zafizeni. i
) e Lo Lo Max. pocet snimku, které mohou byt
|
DEgEgg.E Tisk byl speuflkovaVnDp};%\I/:lceJak 1000 snimkd specifikovany na jedné SmartMedia karté pro
: tisk v DPOF je 999.
IOVER
IUNDER Vice informaci na strané 92.
10UT OF RANGE
Varovné zobrazeni
Vysvétleni Odstranéni

Zadni panel displeje

CLOSE N/O CR-
123

Vestavény blesk je otevien pfi pouziti
bateriového adaptéru.

Vestavény blesk nelze pouzit pokud nejsou
vloZeny lithiové baterie.

Ikona baterie (sviti)

AA baterie jsou malo nabité.

Pfipravte vyménu AA baterii.

Ikona baterie (blika)

AA baterie jsou vybité.

Vyméiite AA baterie.
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Varovné signaly na displeji

Varovné zobrazeni

LCD monitor

Vysvétleni

Odstranéni

Vlozte spravné 3,3V SmartMedia kartu.

INO CARD Neni viozeno médium.
VloZzte spravné Microdrive.
Médium neni formatovano. Formatujte médium.
Otrete kontaktni misto mékkym, suchym
ICARD NOT & . . hadfikem. Je nezbytné naformatovat kartu.
INITIALIZED Spinavé kontakty SmartMedia karty. Pokud je napis stale zobrazen vyméiite
kartu.
Zavada fotoaparatu. Kontaktujte servis FUJIFILMU.
SmartMedia karta neni vloZzena spravné. Zasurite silné SmartMedia kartu do zditky.
Spinavé kontakty SmartMedia karty. Otfete kontaktni misto mékkym, suchym
ICARD ERROR ha;irlli(edm.. Je'ngzbg/'tlne nabformatovat 'k?trtu.
Karta je poskozend. okud je napis stale zobrazen vyméiite
kartu.
Format karty neni spravny.
Zavada fotoaparatu. Kontaktujte servis FUJIFILMU.
. . . Smazte néktery snimky nebo pouZijte
|
ICARD FULL Karta je plna a nelze zaznamenat dal$i data. médium s volnym mistem.
IPROTECTED SmartMedia karta je chranéna proti Pouzijte SmartMedia kartu, ktera neni takto
CARD zapisovani. chranéna.
Pfehrani dat, které peb}/ly zaznamenany Snimky nemohou byt prehrany.
spravné.
Otfete kontaktni misto mékkym, suchym
IREAD ERROR &pi : . hadfikem. Je nezbytné naformatovat kartu.
Spinavé kontakty SmartMedia karty. Pokud je napis stale zobrazen vyménite
kartu.
Zavada fotoaparatu. Kontaktujte servis FUJIFILMU.
IFILE NO. FULL Gislo snimku dosahlo 999-9999 Fotografujte formatovanou Smarthedia
Data nelze zaznamenat z divodu chyby Znovu vlozte médium nebo vypnéte a
média nebo vlivem Spatného spojeni mezi zapnéte fotoaparat. Nedojde-li k vyreSeni
IWRITE ERROR kartou a fotoaparatem. problému kontaktujte servis FUJIFILMU.
Snimek je prili§ ve’zlky pro zéznam na zbyvajici Pouzijte nové médium.
misto na karté.
IPROTECTED . . fox Chranéné snimky nelze vymazat. Odstrarite
FRAME Cheete smazat snimek, ktery je chranén. ochranu fotoaparatem, kterym byla pofizena.

DPOF SPECIFIED
ERASE OK?
DPOF SPECIFIED
ERASE ALL OK?

Snimek, ktery zkousite vymazat ma nastaven
format tisku DPOF.

Pokud smazete snimek, nastaveni DPOF se
pro tento snimek soucasné smaze také.
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Zobrazeni na zadnim displeji

Zobrazeni displeje pii fotografovani
Photography mode

Date/Time

Sensitivity

Recording icon

AA-battery charge indicator

Media ikon

Number of remaining shots

rezim fotografovani

datum/¢as

citlivost

ikona zaznamu

ukazatel stavu nabiti baterii AA
ikona pamétového média

pocet zbyvajicich snimku

Stisknutim tlac¢itka ,,FUNC* pfepnete mezi funkcemi.

White balance

Focus area mode

Number of recorded pixels
File size

Color

Tone

Sharpness

Function lock

Pokud je zvolen nahled
Preview display

Record

Erase

Standard chart display
Histograms

Zobrazeni displeje p¥i prohliZzeni
Histograms

Playback mode

Frame number

Erase

Protection

AA-battery charge indicator

Media ikon

Multi-frame playback

vyvazeni bilé

rezim ostfeni

pocet zaznamenanych boda
rozli$eni

barva

kontrast

ostrost

funkéni zamek

zobrazeni nahledu

zaznam

mazani

zobrazeni uroviiového diagramu, strana 90
histogram, strana 90

histogram, strana 90

rezim prohliZeni

¢islo snimku

mazani

zamknuti snimku

ukazatel stavu nabiti baterii AA
ikona pamétového média
vicesnimkové prohlizeni

Stisknutim tlag¢itka ,,FUNC* pfepnete mezi funkcemi.

Date/Time

Number of recorded pixels
File size

White balance

Shutter speed

Color

Aperture

Tone

Sharpness

Sensitivity

datum/¢as

podet zaznamenanych bodi
rozliseni

vyvazeni bilé

cas

barva

clona

kontrast

ostrost

citlivost

*LCD pouzity vzadnim displeji ztmavne pii pouzivani ve vysSich teplotach, pfi pouzivani v nizkych
teplotach jsou odezvy displeje pomalejsi. Pii pokojové teploté se displej opét vrati do normélniho stavu.
*Cislo snimku je zvyraznéno u snimki formatu CCD-RAW a snimk, které nejsou ve formatu DCF.
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Zobrazeni hledacku

12mm kruh pro stiedové vazené primerové méteni plochy, strana 45.
Oblast ostieni, bodové méfena oblast, strana 45
Zobrazeni miizky, strana 97

Informace zobrazené v hledacku

Focus indicator indikator ostfeni, strana 32

Focus area oblast ostieni, strana 39

Metering system systém meéfeni, strana 45

Multiple exposure vice nasobna expozice, strana 57

AE-L (Auto exposure lock) indicator AE-L indikator zamku automatické expozice

Shutter speed rychlost zavérky

Aperture clona

Flash ready-light nabity blesk, strana 64

Exposure compensation value hodnota kompenzace expozice, strana 54

Flash exposure compensation value hodnota kompenzace expozice blesku,
strana 67

Exposure compensation kompenzace expozice, strana 54

Flash exposure compensation kompenzace expozice blesku, strana 67

Exposure mode expozi¢ni rezim, strana 46-52

Electronic analog exposure zobrazeni elektronické analogové expozice

Exposure compensation value display zobrazeni hodnoty kompenzace expozice,
strana 54

*Hledacek pfi pouziti slabych lithiovych baterii ztmavne, po instalaci nabitych baterii opét
zesvétli. Nejedena se o zavadu.

*LCD panel v horni ¢asti hledacku pfii vyssich teplotach zbledne (oblast ostieni a zobrazeni
vodicich ramecki), pfi nizSich teplotach ztmavne a jeho reakce bude pomalejsi. V bézné teplote
zacne opét pracovat standardné.

*Zobrazeni LCD panelu hledacku pii vyssi teploté ztmavne, pfi nizsi teploté bude vykazovat
pomalejsi reakce. V bézné teploté zacne opét pracovat standardné.

ZlepSené zobrazeni ostieni obrazovky hledacku

Nova vylepSena matnice hledacku fotoaparatu FinePix S2 Pro pouziva systém zobrazeni ostici
oblasti (Vari-Brite). Systém umoziiuje zobrazit aktivni zaostfovaci bod fotoaparatu zaméfeny
zaostfeny objekt. Pokud je tento objekt svétly, jsou zobrazeny ostfici ,,zavorky* cerné. Je-li
zaméfeny objekt tmavy, jsou ostiici ,,zavorky* zobrazeny na okamzik ¢ervené. Vybranou oblast
ostieni 1ze jednoduse ur¢it pomoci této funkee, jak ve svétlych, tak za tmavych plochach.

Nase vylepSené zobrazeni ostieni matnice hledacku také umoznuje zobrazit miizku. Mfizku
zobrazite pomoci uzivatelského nastaveni Menu #2, strana 96. Miizka Vam pomuze pii
kompozici snimku, fotografovani krajiny nebo pii pouziti objektivu s Shiftem Nikkor PC.
Vzhledem k vlastnostem LCD pouzitého v systému zobrazeni ostfeni oblasti (Vari-Brite), mtize
byt také zobrazena tenka ¢ara vné vybrané oblasti ostfeni nebo mize cely hledacek za urcitych
podminek svitit cervené. Nejedna se o zavadu.
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Varovné zobrazeni

Vysvétleni Odstranéni

horn displej hleddcek

Vypnéte fotoaparat, zaviete kryt baterii, znovu zapnéte
fotoaparat a zkuste znovu. Vypnéte fotoaparat, vymérite
baterie AA nebo vloZte nové baterie AA. Znovu zapnéte
fotoaparat a zkuste znovu.

Kryt karet byl béhem operace s kartami
Err (sviti) otevien. Baterie AA jsou jiz skoro vybité
nebo vybité. Nejsou vioZeny baterie AA.

Vypnéte fotoaparat a vymérite lithiové baterie. Zapnéte
znovu fotoaparat a zkuste znovu. Pokud to nevyresi
problém, nastavte rezim ostfeni na "M", stisknéte spoust’
a kratce vypnéte fotoaparat.

Lithiové baterie jsou malo nabité nebo se
Err (blika) zastavil mechanismus fotoaparatu vliivem
zimy.

V urcitych piipadech vlivem statické elektfiny nebo $patné vlozenych baterii
mize mikropocita¢ vypnout fotoaparat a to dokonce i snové vlozenymi
bateriemi. Ze stejného divodu nemusi fotoaparatu spravné pracovat béhem
,rezimu USB* nebo ,,rezimu IEEE1394°, V takovychto pfipadech vypnéte a
znovu zapnéte fotoaparat. Pfipadné vyjméte a znovu vlozte baterie.
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Varovné signaly na displeji

Varovné zobrazeni

Vysvétleni Odstranéni
horni displej hledacek
Objektiv CPU Nikkor nema nastavenu - S £ xe
3 " o Nastavte men3i clonu. (vét3i clonové ¢islo).
nejmensi clonu (kromé typu G).
FEE (blika) FEE (blika)
Pfipevnény blesk neni nastaven v rezimu "P" [ Nastavte rezim externiho blesku TTL nebo expozi¢ni rezimy
na TTL automaticky blesk. fotoaparatu "S", "A" nebo "M".
baterie (sviti) Lithiové baterie jsou skoro vybité. Vymérite lithiové baterie za nové.
baterie (blika) Lithiové baterie jsou vybité. Vypnéte fotoaparat a vyméiite lithiové baterie za nové.
i : P x| Pouzijte objektiv s CPU (kromé IX-Nikkor). U objektivi
F - - (bliki) Fo-(plikg) | OPiektlv nema CRU hiebo neni pfipevnén| ", Gy pousite manuaini expozieni rezim a clonu
d : nastavte clonovym krouzkem.
_ (blika) Nelze pouzit automatické ostreni. Pouzijte manualni ostreni.
V rezimu "P" pouzijte ND filtr (pokud varovny udaj
HI (sviti) HI (sviti) Pfeexponovany sn[m_ek (objekt je prilis zlstane v rezimu s a"A", pouzutg_te}ke ND filtr).
svétly) V rezimu "S" nastavte kratsi ¢as.
V rezimu "A" nastavte mensi clonu (vy3si clonové ¢islo).
V rezimu pouZzijte blesk (pokud varovny udaj ztstane
Lo (svith) Lo (sviti) Podexponovany snlmgk (objekt je prilis v rezimu' S" a "A", pouzijte ta}(g_blesk).
tmavy) V rezimu nastavte del$i ¢as.
V rezimu "A" nastavte vétsi clonu (niz8i clonové &islo).
Elektronicky . o o Je-li objekt prilis svétly, pouzijte ND filtr a pokud je objekt
- analogovy displej | 135 OPIeKIU Jo mimo expoziénirozsah | b 1mavy, pouzife biesk. Elekironicky analogovy
expozice (blika) P: . displej expozice zUstane blikat pfi pouZiti blesku.
bulb (blika) bulb (blika) V rezimu "S" je nastaven ¢as na "bulb". Zruste "bulb" nebo vyberte rezim "M".
indikace rychlosti 125 (sviti) V rezimu "S" a "M" je nastaven krat$i as | Stisknéte spoust jako pfi fotografovani (Rychlost zavérky
zévérky (blika) nez ¢as synchronizace se automaticky zméni na 1/125 sec.).
ikona blesku (bliké) Doslo k blesknuti blesku na piny vykon a|  Znovu fotografujte pro potvrzeni vzdalenosti ostfeni,
- mohlo dojit k podexpozici. clony nebo rozsahu vzdalenosti fotografovani.
Stisknéte znovu spoust. Zistane-li varovny idaj nebo
Err (blika) Err (blika) Zjisténa zavada. objevuje se toto varovani ¢asto, kontaktujte servis
FUJIFILM.
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Pfipevnéni feminku
1) Provléknéte jeden konec feminku skrz oko na upevnéni feminku na téle
fotoaparatu.

2) Provléknéte konec feminku skrz piezky A a B tak jak je zobrazeno na
obrazku.

3) Upravte délku feminku. Stejnym zplisobem pfipevnéte druhy konec
feminku na druhém oku fotoaparatu.

*Zkontrolujte zda feminek po pfipevnéni pevné drzi.
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Nasazeni objektivu
1)  Zkontrolujte typ objektivu

CPU kontakty u objektivu CPU. Objektiv disponuje kontakty CPU.
Objektiv Nikkor G-typ (bez clonového krouzku)
Objektiv CPU Nikkor jiny nez G-type. (s clonovym krouzkem)

*Na stran¢ 18 vice detailnich informaci o objektivech, které lze pouzit
s timto fotoaparatem.

2) Nastavenim piepinace na OFF vypnete fotoaparat.

3) Umistéte objektiv a télo fotoaparatu k sobé tak, Ze jsou instalacni
znacky na objektivu a na téle fotoaparatu na stejné trovni. Potom
otacejte objektivem proti sméru hodinovych ruci¢ek dokud neni na
svém miste.

*Objektiv vyménujte pouze na mistech, kde neni $pina a prach.

*Pozor pii nasazovani objektivu, abyste nestiskli tlacitko uvolnéni objektivu.
*Na hornim displeji a hledacku blika ,,F- -,, pokud zapnete fotoaparat a neni
nasazen objektiv nebo je nasazen objektiv Nikkor bez CPU. Spoust’ nelze
stisknout. Na strané 19 vice o objektivech bez CPU.

*Dejte pozor, abyste nenasazovali objektiv na fotoaparat s objektivem.
Mohli byste ponicit objektiv na fotoaparatu.
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Poznamky ke SmartMedia karté a Microdrivu - vybér

Uchovani dat

Za nasledujicich okolnosti mohou byt data smazana (zni¢ena). Fuji Photo Film Co. Ltd. na sebe nebere
zadnou odpovédnost v souvislosti se ztratou (zni¢enim) zaznamenanych dat.

-jestlize je médium nespravné pouZito majitelem nebo tieti stranou.

-jestlize je médium vystaveno statické elektfiné nebo elektrickému Sumu.

-je-li médium vyjmuto nebo vypnut fotoaparat, béhem nahravani, mazani dat (formatovani).

-je-li médium ohybano, pousténo na zem nebo vystavovano silnym naraziim

DiileZita data zalohujte na jiném médiu (MO disk, floppy disk, pevny disk atd.)

Poznamky k zachazeni s médii

-pii vkladani média do fotoaparatu, zasuiite médium co to jen pujde.

-nikdy nevyjimejte médium ani nevypinejte fotoaparat béhem nahravani, mazani dat (formatovani karty).
Tyto kroky mohou vést k poskozeni karty.

-pamétova média jsou presnym elektronickym zatizenim, neohybejte je, nepoustéjte je na zem, ani je
nevystavujte narazim.

-nepouzivejte média, ani je neskladujte tam, kde by mohly byt vystaveny statické elektfing nebo elektrickému
Sumu.

-nepouzivejte média, ani je neskladujte na velmi teplych, vlhkych nebo korozi podporujicich mistech.

Poznamky k zachazeni se SmartMedia kartou

-pouzivejte pouze takové SmartMedia karty, které jsou pro tento fotoaparat schvaleny. Pouziti jinych
SmartMedii miiZe vést k poskozeni fotoaparatu.

-nedotykejte se kontakti SmartMedia karty a udrzujte kontakty ¢isté. Pouzijte suchy hadiik, ktery nepousti
chlupy pro odstranéni ptipadnych necistot.

-aby nedoslo k poskozeni statickou elektfinou, pouzivejte b&hem transportu ¢i skladovani specialni
antistaticky obal nebo méjte kartu ve skladovacim pouzdru.

-pfi vsunuti SmartMedia s elektrostatickym nabojem do fotoaparatu muze dojit k nespravné funkci
fotoaparatu. V takovém piipadé fotoaparat vypnéte a opétovné zapnéte.

-nenechavejte kartu na mistech, jako je kapsa u kalhot. Karta by mohla byt vystavena napf. pii sedani
nadmérnému zatizeni a poskodit se.

-karta se mize zdat pfi vyjmuti z fotoaparatu teplou po delsi dob& sniméni nebo piehravani. Jde o normalni
jev, ktery neznamena zavadu.

Poznamky k zachazeni s Microdrivem

-nepiste na samolepku Microdrivu.

-neodstrafujte samolepku Microdrivu.

-nelepte dalsi samolepku na Microdriv.

-Microdriv skladujte nebo piepravujte ve specialnim pouzdie.

-nepouzivejte Microdriv ve slotu CF + Type II, ktery nema tlacitko k uvolnéni.

-bud’te opatrni pii manipulaci s Microdrivem, ktery je pouzivan delsi dobu, mize byt zahfaty.
-nenechavejte Microdriv v blizkosti silného magnetického pole.

-uchovavejte Microdriv v suchu.

-nevyvijejte silny tlak na obal Microdrivu.

Poznamky k pouziti média v PC

-pokud hodlate pofizovat snimky na kartu, ktera byla pouzivana v PC, formatujte tuto kartu ve fotoaparatu.
-pokud chcete upravovat snimky, nejprve je zkopirujte do pocitace na pevny disk a poté je zacnéte upravovat.
-neméiite nebo nemazte jména adresaii nebo soubori na médiu z pocitace. Médium nebude mozné pouzit ve
fotoaparatu.

-snimky vzdy mazte ve fotoaparatu.

-chcete-1i upravovat snimky, zkopirujte je na pevny disk pocitace a upravujte az zkopirované soubory.

Specifikace SmartMedia

Typ Image memory card pro digitalni fotoaparaty (SmartMedia)
pracovni napéti 3,3V

provozni podminky 0°C az 40°C, vlhkost 80% nebo méné

rozmeéry 37x45x0,76mm
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Poznamky k napijeni - vhodné baterie
Pouzivejte AA alkalické nebo Ni-MH baterie a 3V lithiové baterie. AA manganové nebo lithiové baterie nelze pouzit.
Zivotnost alkalickych baterii je zavisla na jejich znacce a muze se vyrazné lisit oproti bateriim dodanym k fotoaparatu.

Pouzivani baterii

Nespravné pouzivani baterii miiZze zpusobit jejich netésnost, zahtati, vzniceni nebo prasknuti. Vzdy dodrzujte preventivni
opatfeni stanovena niZe.

*nezahfivejte nebo nevkladejte baterie do ohné.

*neprepravujte nebo neskladujte baterie spolecné s kovovymi predméty, které by mohly spojit kladny a zaporny pél baterie.
*nevystavujte baterie mrazu nebo slané vodé a obzvlast peclivé je osuste.

*nezkousejte baterie deformovat, fezat jejich kryt nebo s nimi silné bouchat.

*nepouzivejte baterie které netsni nebo jsou poskozeny.

*neskladujte baterie v horkém nebo vlhkém prostiedi.

*baterie dejte z dosahu malych déti.

*baterie vkladejte do fotoaparatu spravnou polaritou, tak jak je znazornéno na fotoaparatu.

*nepouzivejte staré a nové baterie spole¢né, nabité a nenabité akumulatory spole¢né nebo rizné typy nebo znacky baterii
spole¢né.

*pokud nebudete delsi ¢as pouzivat fotoaparat, vyjméte baterie.

*baterie mohou byt po pouziti zahfaté. Pfed vyménou vypnéte fotoaparat a pockejte dokud nevychladnou.

*pokud vyménujete baterie, vlozte vzdy 4 nové.

*vykon baterii zhorSuje nizka teplota (+10°C nebo niZzsi).

*3pina (napf. otisky prstl) na kontaktech baterii miiZze rapidné omezit vysledny podet snimki. Pfed vlozenim baterii proto
peclive ocistéte jejich kontakty mékkym suchym hadiikem.

!V piipadé, Ze z baterii vytéka tekutina, vyjméte zcela baterie a poté vloZte nové.

! Pokud prijdete do styku s tekutinou z baterii, oplachnéte zasaZenou oblast vodou. TeKkutina z baterii
miiZe zpusobit oslepnuti, pokud se dostane do o¢i. V tomto piipadé netiete o¢i, ale vyplachnéte je Cistou
vodou a kontaktujte 1ékafe.

Akumulatorové baterie (Ni-MH)

Pii nabijeni baterii AA Ni-MH pouZivejte specialni nabijecku.

Nepouzivejte nabijecku k nabijeni jinych baterii nez je specifikovano.

Baterie mohou byt po nabiti zahaté.

Baterie nejsou z divodu dopravy nabity, proto je pfed pouzitim nabijte.

Davejte pozor, abyste nenechali Ni-MH baterie ve fotoaparatu dlouhou dobu, mohlo by to vést k nadmérnému vybiti baterii a
k jejich znigeni.

Baterie Ni-MH se sami vybijeji a to i pokud nejsou pouzivany. Baterie Ni-MH nabijejte vzdy pied pouzitim. Pokud se rapidné
zkracuje €as, po ktery baterie pracuji, a byly pfedtim spravné nabity, znaci to konec jejich efektivniho zivota a mély by byt
vyménény.

Spina (napf. otisky prst) na kontaktech baterii mize rapidné omezit vysledny poget snimki. Pied vloZzenim baterii proto
peclive ocistéte jejich kontakty mékkym suchym hadfikem. Poté vybijte baterie a znovu je nabijte.

Nové koupené baterie nebo baterie, které nejsou delsi dobu pouzivany nemusi byt plné nabity. Jednd se o normalni
charakteristiku baterii a nejde o zavadu. Opakovanym nabijenim a pouzivanim baterii po dobu 3 az 4 cykld se baterie vrati zp&t
do normalniho stavu.

Pokud opakované nabijite pIné nabité Ni-MH baterie, dojde k pamétovému efektu. Indikator zobrazuje vybité baterii, prestoze
baterie jest¢ vybité nejsou. Efekt odstranite aplnym vybitim baterii pfed jejich nabitim.

Pouzivani sitového zdroje

Pii praci s timto digitdlnim fotoaparat pouzivejte pouze sitovy zdroj AC-5VH/AC-5VHS. Pouzivani jiného sitového zdroje
muiZe vést k poskozeni digitalniho fotoaparatu.

-Sitovy zdroj je uzptsoben pouze k vnitinimu pouziti.

-Zasutite konektor do zditky DC input ve fotoaparatu.

-Chcete-li odpojit konektor sitového zdroje od zditky DC input fotoaparatu, nejprve vypnéte fotoaparat.
-Nepouzivejte sitovy zdroj s jinymi zatizenimi nez-li je specifikovano.

-Béhem pouzivani se sit'ovy zdroj zahiiva, nejedna se o zavadu.

-Nerozebirejte sit'ovy zdroj, miZe to byt nebezpe¢né.

-Nepouzivejte zafizeni v mistech s vysokou teplotou a vlhkosti.

-Nevystavujte zafizeni silnym narazim.

-Zatizeni muze vydavat ,,bzucivy zvuk®, nejedna se o zavadu.

-Nepouzivejte radio v blizkosti zdroje, mize dochazet k ruseni.

112

FP-S2

Pouziti objektivu Nikkor s vestavénym CPU kromé typu G
1) Nastavte clonovy krouzek na nejvetsi clonu.

2) Zaaretujte krouzek clony. Zapnete-li fotoaparat aniz nejprve nastavite

nejvétsi clonu (nastaveni clony na nejvyssi ¢islo), bude na hornim
displeji a v hledacku blikat ,,FEE* a zavérka nebude pracovat.

Sejmuti objektivu

Stisknéte a drzte tlacitko pro uvolnéni objektivu a otocte objektivem po
sméru hodinovych rucicek.

Po sejmuti objektivu z fotoaparatu nasad’te pfilozenou krytku téla

fotoaparatu na fotoaparat. Ochranite tak vnitiek fotoaparatu proti necistoté.
(Muzete také pouzit krytku Nikon BF-1A.)
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Kompatibilita objektivi

V tomto fotoaparatu pouzivejte objektivy CPU (kromé IX-Nikkor). D - nebo G typ
AF objektivii umozni vyuzit vSechny funkce, strana 16.

Typy objektivii CPU a jinych vhodnych objektivii / prislusenstvi.

resim rezim ostfeni rezim expozice | systém méfeni
> ” ‘E I3 g matice -
S| e8| £ | §= 20
= £ 0o 1 o — | = > >
SISsE| 2| 28| = |.2|2|385
2 o | \
s|Es2| B 58 SE|3| %5
4 EDQ k] - |+ s
objektiv pFislugenstvi @ 2
D-typ AF Nikkor *
G-typ AF Nikkor o o o o o o|-] o
AF-S, AF-I Nikkor
5 PC Micro-Nikkor _ s _ _
< 85 mm /2.8 0 o SRS o
z * - *
2 AF-I telekonvertor o7l o7 o o o o|-] o
(8] N
Ne D/G typ AF Nikkor _
(kromd AF Nikkor pro F3AF) | © o ol © 0 01 ©
Al-P Nikkor - 0" o} o o| - |o| o
Al-S nebo Al typ Nikkor N o® o _ o1 _ B N
Série E, AL modifikovany Nikkor
lékarsky Nikkor _ _ 11 _ _ _
? 120 mm f/4 o °© o
> 5
5 Reflex Nikkor - - o - o™ - -] -
P : 5 *10
2 PC Nikkor - o o - o - - -
S
2 Al-S nebo Al typ _ 7 _ 10 _ _ _
= telekonvertory ° ° °
prislusenstvi PB-6 "2 - o7 o - o"| - |-| -
PK-11A, PK-12, PK-13a PN-11| - o7 o S R B I

*1 Bodové méfena oblast muze byt zaménéna voli¢em oblasti ostfeni u objektivu Nikkor s CPU, strana 45.

*2 IX-Nikkor objektivy nelze pouzit.

*3 Fotoaparat je kompatibilni s funkci, ktera omezuje chvéni (VR Nikkor).

*4 Systém kontroly blesku a méfeni expozice nepracuje spravné, pokud posunete a/nebo naklonite objektiv, nebo

pokud pouzivate jinou nez maximalni clonu.

*5 Bez posunuti a/nebo naklonéni objektivu.

*6 Kompatibilni a AF-S a AF-I Nikkor kromé AF-S 17-35 mm f/2.8D IF-ED a AF-S 28-70 mm f/2.8D IF-ED.

*7 Maximalni efektivni clona /5.6 nebo mensi.

*8 Maximalni clona /5.6 nebo mensi.

*9 Nékteré objektivy/pfislusenstvi nelze nainstalovat, strana 19.

*10 Nastavte manualni rezim expozice. Méfeni expozice nelze pouzit.

*11 Nastavte manualni rezim expozice a ¢as na 1/125 sec. nebo del$i. Méfeni expozice nelze pouzit.

*12 Pfipevnéte svisle PB-6 (PB-6 Ize umistnit do vodorovné polohy po pfipevnéni.).
. AS-15 musi byt pfipevnén spolecné s lékaiskym objektivem Nikkor 200 mm /5.6 pfi pouZiti blesku.
. Prislusenstvi PF-4 Ize instalovat spole¢né s drzakem fotoaparatu PA-4.
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Ujistéte se, Ze mate pripravené Cistici vybaveni.
e (istici hadiik
Cistitko
Informace o dodavatelich mimo Japonsko ziskate na webové strance
http://www.photosol.com/swabproduct.htm.
e Cistici tekutina
Ethanol (95% roztok nebo vice). EE ¢isti¢ (Olympus)

3) Navlhcete spodnich 5 mm ¢istitka Cistici tekutinou.

*Nepouzivejte Cistitko pokud je suché nebo neni navlhéené v Cistici tekuting.

4) Pomalu a jemné otfete jednou stranou Cistitka celou $iti CCD Cipu
z jedné strany na druhou.

5) Dale cistéte druhou stranou distitka a to opét celou §iti CCD cipu
z jedné strany na druhou. Nepouzivejte znovu Cistitko.
*Pokud nedojde k odstranéni necistoty, opakujte kroky 3 az 5 snovym

Cistitkem nebo kontaktujte autorizovany servis FUJIFILM.

6) Vypnéte fotoaparat a nainstalujte objektiv nebo krytku téla objektivu.
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9) Drzte fotoaparat tak, aby svétlo svitilo na CCD prvek a zkontrolujte
povrch CCD prvku.

Je-1i povrch CCD ¢ipu Cisty, vypnéte fotoaparat, soucasné se sklopi
zrcadla a zavérka. Zajistéte, aby otisky prstd nezlstaly uvnitf
fotoaparatu.

Je-1i $pina na povrchu CCD prvku, kontaktujte autorizovaného dealera
FUJIFILM s pozadavkem na vy¢isténi, nebo vy¢€istéte CCD prvek sami
tak, jak je popsano dale.

Cisténi CCD prvku

Béhem cisténi dejte pozor aby nedoslo k poskrabani nebo poskozeni CCD
¢ipu. Za ptipadné poskozeni budete odpovédny a bude vyzadovat vyménu
v autorizovaném servisu FUJIFILM, ktera bude nakladna.

1) Pouzijte ,,foukaci balonek™ k odstranéni veskeré $piny z povrchu CCD
¢ipu.
*K ¢isténi nepouzivejte Stétec. Sté¢tcem muizete poskrabat povrch CCD
¢ipu.
2) Zkontrolujte, zda byla vSechna $pina odstranéna z povrchu CCD ¢ipu.
Pokud ,,foukaci balonek* odstranil $pinu (nejsou zadné mastné skvrny

nebo otisky prsti.. Potom vypnéte fotoaparat, soucasné se sklopi zrcadla
a zévérka. Zajistéte, aby otisky prstl nezistaly uvnitt fotoaparatu.

Zustali-li na povrchu CCD ¢ipu mastné skvrny nebo otisky prsti, které
nelze vy¢istit. Potom pokracujte krokem 3.

110
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Objektiv Nikkor typ G a jiné typy objektivii Nikkor s CPU

e  Objektiv Nikkor typ G nema clonovy krouzek, clonu lze nastavit na
téle fotoaparatu. Na rozdil od jinych typtu Nikkor objektivii s CPU, kde
clona nemusi byt nastavena na maximum (nejvétsi ¢islo).

e  Objektivy Nikkor CPU kromé typu G maji clonovy krouzek. Nastavte
clonu na objektivu na maximum a zaaretujte. Pokud neni clona na
objektivu nastavena na minimum a fotoaparat je zapnut, na hornim
panelu a v hledacku fotoaparatu blika ,,FEE* a spoust’ nelze stisknout..

Pokud instalujete objektiv bez CPU

Nastavte expozi¢ni rezim na ,,M*“ Manual. Nastavite-li jiny rezim, nebude
mozné stisknout spoust. Méfeni expozice fotoaparatem nelze pouzit a clonu
nelze nastavit pomocnym ovladdacim koleCckem. Na hornim displeji v misté
zobrazeni Cisla clony a v hledacku se zobrazi ,,F - -,;; nastaveni/potvrzeni
clony pomoci clonového krouzku objektivu.

Objektivy Nikkor / piisluSenstvi, které nelze pouzit s FinePix S2 Pro
Nasledujici objektivy Nikkor a pfislusenstvi nelze pouzit s fotoaparatem
FinePix S2 Pro (t¢lo fotoaparatu nebo objektiv miizete poskodit):

TC-16A telekonvertor

objektivy bez Al

400mm f/4.5, 600mm /5.6, 800mm /8 a 1200mm f/11 s ostfici jednotkou AU-1
rybi oko 6mm /5.6, 7.5mm {/5.6, 8mm f/8 a OP 10mm /5.6

stary typ 21mm f/4

K1, K2 krouzek, PK-1, PK-11, BR-2, BR-4

ED 180-600mm f/8 (no. 174041-174180)

ED 360-1200mm /11 (No. 174031-174127)

200-600mm /9.5 (No. 280001-300490)

80mm £/2.8, 200mm /3.5 a TC-16 telekonvertor pro F3AF

PC 28mm f/4 (No. 180900 nebo mensi)

PC 35mm /2.8 (No. 851001-906200)

Stary typ PC 35mm /3.5

Stary typ Reflex 1000mm £/6.3

Reflex 1000mm /11 (No. 142361-143000)

Reflex 2000mm /11 (No. 200111-200310)
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Vkladani média

V tomto fotoaparatu mizete pro zdznam pouzivat SmartMedia kartu nebo

Microdrive.

e Pokud vlozite obé karty (SmartMedia a Microdrive), budou snimky
zaznamenany na médium, které je vybrano v nastaveni SET-UP
(,,Setup®, strana 89).

e Data nelze v tomto fotoaparatu kopirovat mezi dvéma médii.

SmartMedia karta (volitelné piisluSenstvi)

-pouzivejte pouze 3,3V SmartMedia karty (MG-4S (4MB); MG-8S (§MB);
MG-16S/SW (16MB); MG-32S/SW (32MB) ; MG-64S/SW (64MB); MG-
128SW (128MB)).

*Snimky nemohou byt zaznamenavany nebo mazany pokud je na karté nalepena
ochranna samolepka.

*Cinnost fotoaparitu je garantovana pouze pii pouziti karet FUJIFILM SmartMedia.
*Nékteré SmartMedia karty 3,3V jsou oznacovany jako 3V nebo ,ID* karty.
*Podivejte se na stranu 113 pro vice informaci.

Microdrive (volitelné prislusenstvi dodavané jinymi vyrobci)
Microdrive 340 MB a 1GB

*Microdrive je vlastné velmi maly a lehky pevny disk. Jelikoz se jedna o rotacni
pamétové médium, ma mensi odolnost proti vibracim a narazim nez SmartMedia
karta. Pfi pouziti Microdrive dejte velky pozor na vystavovani fotoaparatu vibracim
nebo naraztim (pfedevsim béhem nahravani nebo prohlizent).

*Pfi pouzivani Microdrivu doporucujeme pouzivat Ni-MH baterie.

*Na strané 113 vice informaci o pouzivani Microdrivu.

Nekteré CompactFlash karty nemusi pracovat spravné, kontaktujte proto
prosim jejich vyrobce k ovéteni kompatibility.

1. Vypnéte fotoaparat (pozice ,,OFF®), zkontrolujte zda indikator ¢innosti
nesviti. Poté oteviete kryt pamét'ovych médii.

*Nikdy neotevirejte kryt pamétovych médii pokud je fotoaparat zapnut.
Mohlo by dojit k poskozeni obrazovych dat nebo zni¢eni SmartMedia karty.
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5)

6)

7)

8)

Nastavte expozi¢ni rezim na M.

Drzte stisknuté tlacitko uvolnujici pfepina¢ rezimi a nastavte prepinac
rezimu na ,,S“ (jeden snimek).

Drzte stisknuté tlacitko rezimu synchro a tlacitko osvétleni LCD a
stisknéte spoust’.

Stisknutim tlacitka spousté se zrcadla odklopi a clona se rovnéz otevie
a ziistane oteviena.
*Stisknete-1i spoust’, ziistanou zrcadla oteviena.
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Cisténi CCD &ipu

Fotoaparat je vybaven fotocitlivym ¢ipem CCD, ktery je umistnén za zavérkou.
Objevi-li se $pina nebo jiné necistoty na povrchu CCD ¢ipu, pti pofizovani fotografii,
muze tato Spina zpisobit skvrny na obrazku, v zavislosti na nastaveni fotoaparatu a
typu objektu. Pokud se tak stane, musi byt vyc¢istén CCD prvek. Jelikoz je povrch
CCD prvku extrémné jemny, méli byste se s fotoaparatem obratit na autorizovany
servis FUJIFILM k vy¢isténi (za poplatek).

Vsechny opravy provedené mimo zafizeni autorizovaného servisu FUJIFILM, pti
kterych zakaznik muZze poskrabat nebo poskodit CCD prvek, budou uctovany
zakaznikovi. Oprava bude pravdépodobné obsahovat vyménu CCD prvku a bude
nakladna.

Prach uvnitf fotoaparatu a na povrchu CCD prvku.

e Digitalni fotoaparat FUJIFILM je pfed odeslanim ztovarny peclivé
chranén proti prachu uvniti fotoaparatu a na povrchu CCD prvku dle
standardt firmy FUJIFILM.

e Také nezapomeiite, ze nékteré¢ typy skvin na povrchu CCD prvku
nemohou byt odstranény ani na zafizeni autorizovaného servisu
FUJIFILM. Pokud se tak stane, pouzijte funkci ,,despeckling®
dodavanou na softwaru pro zpracovani snimku k odstranéni problému.

Kontrola povrchu CCD ¢ipu.

1)  Zkontrolujte zda je fotoaparat vypnut a vyjméte lithiové baterie.
*Nepouzivejte nadmérné sily k otevieni krytu baterii.

2) Otevrete kryt konektort, zasuiite konektor sitového zdroje do zditky u
fotoaparatu (DC IN 5V), poté zasuiite zdroj do zasuvky.

* Béhem cisténi vzdy pouzivejte sitovy zdroj AC (prodavany zvlast). Pokles napéti by
mohl zpisobit spadnuti zrcadel a zavieni clony a tak poskodit fotoaparat.
*Podivejte se na stranu 112 pro vice informaci o pouzivani o sitového zdroje.

3) Zaviete vestavény blesk.
4) Drzte stisknuté tlacitko pro uvolnéni objektivu a otoéte objektivem ve

sméru Sipky.
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2.
SmartMedia karta

Prilozte kontaktni misto (zlatd cast) SmartMedia karty ke zlaté znacce
umisténé u otvoru fotoaparatu a zasunte mirnou silou celou SmartMedia
kartu do slotu.

Microdrive
Zasunite mirnou silou cely Microdrive do slotu.

*Oteviete-li kryt pamét'ovych médii pfi zapnutém fotoaparatu, fotoaparat se
z bezpecnostnich diivodt vypne.

*Jsou-li pamétova média vkladana do slotu obracené, neptijdou zasunout do
slotu celd. Nepouzivejte nepfiméfenou silu pti vkladani SmartMedia karty
nebo Microdrivu.

3. Zavtete kryt pamét'ovych médii.

Vyména SmartMedia karty

Vypnéte fotoaparat (pozice ,,OFF*), zkontrolujte zda indikator Einnosti
nesviti a poté oteviete kryt pamétovych médii. Zatlacte nejprve kartu jemné
dovnitf a poté ji uvolnéte, karta by méla mirné vyskocit. Nyni ji mizete
snadno vyjmout z fotoaparatu.

*SmartMedia kartu vzdy skladujte v plastikovém antistatickém pouzdfe.
Vymeéna Microdriva

Vypnéte fotoaparat (pozice ,,OFF®), zkontrolujte zda indikator cinnosti
nesviti a poté oteviete kryt pamét'ovych médii. Stisknéte tlacitko k uvolnéni

Microdrivu a vyjméte Microdrive z fotoaparatu.

*Microdrive vzdy skladujte ve specidlnim ochranném pouzdre.
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VKkladani baterii do fotoaparatu
Vhodné baterie

e CRI123A baterie: 2 (lithiové)
e AA baterie: 4 (alkalické nebo nickel-metal hybride)

Baterie

e Nikdy nepouzivejte baterie, které maji poruSeny obal. Mize dojit ke
zkratu, jehoz pficina bude vytékajici kapalina z baterii nebo piehiati.

e Nepouzivejte lithiové, manganové nebo nikl-kadmiové Ni-Cd baterie.

e Nepouzivejte rozdilné typy baterii nebo staré a nové baterie soucasné.

e Zivotnost alkalickych baterii je velmi zavisla na znaéce. Doba, po
kterou je lze pouzit, mize byt kratsi nez doba pouziti baterii dodanych
s fotoaparatem. Diky konstrukci alkalickych baterii, je doba pouziti
v chladném prostiedi (pod 10°C) kratsi.

e Necistota na kontaktech baterii mize velmi zkracovat Cas, po ktery
baterie dodavaji energii.

e Nastrané 112 vice o pouziti baterii.

Vkladani lithiovych baterii
1) Vypnéte fotoaparat ( poloha ,,OFF®).
2) Oteviete kryt baterii

*Nepouzivejte nadmérné sily pfi otevirani krytu baterii.

3) Vlozte baterie spravnou polaritou tak, jak naznacuji ikony.

*Pozor, pfi otevirani nebo zavirani mohou baterie vypadnout.
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Spravné pouZivani fotoaparatu - (vybér)

Pii pouzivani a skladovani fotoaparatu se vyhnéte témto mistiim:

*mokra nebo velmi vlhka, $pinava nebo prasna mista, mista, kde bude plsobit pfimé sluneéni
zéafeni nebo extrémné vysokd teplota (zaviena auta v Iét¢), nebo naopak extrémné chladna
mista, mista se silnou vibraci, mista zasazena koufem nebo parou, mista se silnym magnetickym
polem, mista kde by mohlo dojit ke kontaktu s chemikaliemi (pesticidy) nebo blizko gumy a
vyrobkt z PVC (pfi delsi dobg).

Nevystavujte fotoaparat pisku nebo vodé
V lokalitach jako jsou plaze, pousté ¢i, kde je vitr s piskem zajistéte, aby byl fotoaparat chranén
proti pisku a vodé. Miize to zpusobit neopravitelnou zavadu.

Kondenzace

Pokud je fotoaparat nahle pfenesen z chladného mista na teplé, mize se vytvofit kapicka vody
uvniti fotoaparatu nebo na objektivu. Pokud se tak stane, vypnéte fotoaparat a vyckejte hodinu
pred jeho opétovnym zapnutim. Kondenzace se mize také objevit na médiu. V tomto piipadé jej
vyjméte a chvilku pockejte pred dal§im pouzitim.

Dlouhodobé skladovani
Pokud nebudete dlouho pouzivat fotoaparat, vyjméte médium a baterie.

CiSténi fotoaparatu

Pomoci balénku odstraiite prach z objektivu, povrchu LCD monitoru, hleda¢ku nebo externiho
senzoru AF a dale jemné otfete fotoaparat mékkym suchym hadiikem. Pokud se objevi $pina,
pouzijte malé mnozstvi tekutiny na Cisténi objektivi a kousek papiru na ¢isténi objektivi
FUJIFILM a otfete ji. Tvrdymi pfedméty mlize byt poskozen objektiv, obrazovka LCD
monitoru a hledacek. T€lo fotoaparatu Cistéte mékkym a suchym hadiikem. NepouZzivejte
t€kavé latky, jako fedidlo, benzin nebo insekticidy. Mohli by vzajemné reagovat s télem
fotoaparatu a zptisobit deformaci nebo by mohlo dojit ke ,,sloupnuti povlaku*

Fotoaparat je vybaven fotocitlivym ¢ipem CCD, ktery je umistnén za zavérkou.

Objevi-li se $pina nebo jiné necistoty na povrchu CCD &ipu, pii pofizovani fotografii, mtze tato
$pina zplisobit skvrny na snimku, v zavislosti na nastaveni fotoaparatu a typu objektu. Pokud se
tak stane, musi byt vy¢istén CCD prvek.

Jelikoz je povrch CCD prvku extrémné jemny, méli byste se s fotoaparatem obratit na
autorizovany servis FUJIFILM k vy¢isténi (za poplatek).

Vsechny opravy provedené mimo zafizeni autorizovaného servisu FUJIFILM, pii kterych
zakaznik muze poskrabat nebo poskodit CCD prvek, budou uétovany zakaznikovi. Oprava bude
pravdépodobné obsahovat vyménu CCD prvku a bude nakladna.

Zajistéte CCD ¢ip proti prachu a $pin€ dodrzenim nasledujicich informaci:

e Digitalni fotoaparat FUJIFILM je pted odeslanim z tovarny peclivé chranén proti prachu
uvniti fotoaparatu a na povrchu CCD prvku dle standardi firmy FUJIFILM.

e Také nezapomeriite, ze n€které typy skvrn na povrchu CCD prvku nemohou byt odstranény
ani na zafizeni autorizovaného servisu FUJIFILM. Pokud se tak stane, pouZijte funkci
»despeckling* dodavanou na softwaru pro zpracovani snimkt k odstranéni problému.

ewr

Cestovani do zahranici
Pokud budete cestovat do zahranici, umistéte fotoaparat do piirucnich zavazadel.
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Hyper — Utility Software HS-S2 (IEEE1394)

Tento software umoziiuje upravit snimek ve formatu CCD-RAW na 16-
bit TIFF soubor upfesnénim nastaveni pievodu (zakfiveni kontrastu,
korekce bilé, ostrosti a barvy) a velikosti snimku.

Tento software také umoziiuje pfipojit fotoaparat k pocitaci
prostiednictvim IEEE1394 portu a ,stadhnout* snimky piimo
z fotoaparatu do pocitae, aniz by byly ulozeny na médium ve
fotoaparatu. Tento software také umoznuje ovladat fotoaparat a
fotografovat z pocitace.

Tento software umoziuje snimky z tohoto fotoaparatu pouzit v pocitaci.

Pozadavek na systém

Windows

Mac OS

Kompatibilni zafizeni.

IBM PC/AT kompatibilni PC

Macintosh se standardnim zafizenim
|IEEE1394.

Porty pfipojeni (pouze pokud je
pouZzit fotograficky software).

\lybaveny IEEE1394 (OHCI)
PCI deska nebo IEEE1394 (OHCI)
CardBus card.

Port IEEE1394 jako standardni zafizeni.

Operacni systém.

\Windows Me, 2000 Professional, XP

Mac 0S 9.1 a2 9.2

CPU Pentium IIl, 4 nebo Celeron nebo vy3si. PowerPC G3, G4, iBook (Dual USB)

256 MB RAM nebo vice (doporuéeno 512 256 MB RAM nebo vice (doporuéeno 512
RAM

MB) MB)
Pevny disk. Minimalné 1 GB volného mista. Minimalné 1 GB volného mista.

Zobrazeni monitoru.

1024 x 724 bodu nebo vice, High Color (16-
bit) nebo vice.

1024 x 724 bodl nebo vice, priblizné
32.000 barev nebo vice.

Diskové mechaniky.

Cteni CD-ROM disku.

Cteni CD-ROM disku.
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4) Siln¢ zavtete kryt baterii.

Vkladani baterii AA

1) Vypnéte fotoaparat ( poloha ,,OFF).

2) Nadzdvihnéte zamek krytu baterii otocte jim proti sméru hodinovych
rucicek a vysunte pouzdro baterii.

3) Vlozte AA baterie spravnou polaritou tak, jak naznacuji ikony.
*Baterie vyjmete mnohem jednoduseji raznym pohybem baterii nahoru

smérem od mezery na opacny konec nez je zamek pouzdra baterii.

4) Zasunte pouzdro baterii, pfidrzte jej a otofte zamkem ve sméru
hodinovych rucic¢ek dokud neni pouzdro baterii zajisténo.
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Zapnuti a vypnuti / nastaveni datumu a ¢asu

1.
Fotoaparat zapnete nastavenim piepinace do polohy ,,ON*.
Fotoaparat vypnete nastavenim piepinace do polohy ,,OFF*.

2.
Pii prvnim zapnuti fotoaparatu neni nastaven datum. Stisknutim tlacitka
,MENU/OK nastavite datum a Cas.

*Tlacitko ,,BACK* stisknéte pokud chcete nastavit datum a ¢as pozdgji.
*Pokud nenastavite datum a Cas, zobrazi se toto potvrzeni pti kazdém zapnuti fotoaparatu.

3.

1.0demknéte smérova tlacitka

2.Pomoci Sipek doleva nebo doprava nastavte rok, mésic, den, hodinu nebo
minutu.

3.Pomoci $ipek nahoru a dolu proved’te pozadované nastaveni.

*Pokud drzite Sipky nahoru nebo dolu, méni se nastaveni nepfetrzite.

*Pokud dochazi pii nastavovani k pfechodu “12:00:00%, fotoaparat automaticky zméni
nastaveni mezi AP a PM.

4.

1.Stisknutim  tlacitka ,,MENU/OK*“ pifepnete fotoapardt do rezimu
fotografovani

2.Dokoncite-li pfedchozi operaci, zamknéte smérova tlacitka, predejdete tak
nechténému pouZziti.

*Presné nastaveni ¢asu provedete stisknutim tlacitka ,, MENU/OK*“ v momentu, kdy je pravé 0
sec.

*Pokud budete mit k fotoaparatu piipojen zdroj nebo baterie na vice nez 2 dny, zistane
nastaveni datumu a ¢asu zachovano 6 mésict po vyjmuti baterii nebo odpojeni sitového zdroje.

Oprava datumu/¢asu
1.Stisknéte tlaéitko ,, MENU/OK*, zobrazi se SET-UP.

2.Pomoci Sipek nahoru a dolu vyberte ,,DATE/TIME® a stisknéte Sipku
doprava.
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Pruvodce prisluSenstvim

Volitelné piislusenstvi (prodavané zv1ast) mize usnadnit praci s fotoaparatem FinePix S2 Pro.
Vice informaci o tom, jak pfipojit a pouzivat pfisluSenstvi se zminuji jejich navody. Nejnoveéjsi
informace o pfislusenstvi naleznete na http://home.fujifilm.com/products/digital/index.html

SmartMedia karta — k dispozici jsou nasledujici karty: MG-4S 4MB 3,3V; MG-8S 8MB
3,3V; MG-16S/SW 16MB 3,3V; MG-32S/SW 32MB 3,3V; MG-64S/SW 64MB 3,3V; MG-
128SW 128MB 3,3V.

Sit'ovy zdroj AC-5SVH/AC-5VHS
Sitovy zdroj AC-SVH/AC-5VHS pouzivejte pii dlouhodobéjsim fotografovani a prohlizeni
snimkd nebo pokud pfipojujete fotoaparat k pocitaci.

Akumulatorové baterie 2HR-3UF
2HR-3UF obsahuje 2 vysoce kvalitni AA Nikl Metal Hydridové akumulatory.

Nabijecka baterii s bateriemi BK-NH

BK-NH obsahuje rychly nabije¢ baterii BCH-NH a 2 Ni-MH baterie.
Pomoci BCH-NH nabijete 4 Ni-MH baterie pfiblizné za 180 minut.
Az 4 Ni-MH nebo Ni-Cd baterie mohou byt nabijeny soucasné.

SM - R2 ¢tecka karet

-Umoznuje velmi snadno precist a zapsat snimky ze SmartMedia karty do osobniho pocitace a
obracené. Rozhrani USB poskytuje vysokou pienosovou rychlost dat.

-Kompatibilni se systémy: Windows98/98SE, Windows Me, Windows 2000 Professional nebo
iMac nebo Power Mac modely s podporou standardu USB.

Ctetka karet DM-R1

-Toto zafizeni umozni data zaznamenana fotoaparatem ovladat v podstaté stejnym zptisobem
jako data na externim disku pocitaée. Obousmérna komunikace. Dva sloty (SmartMedia karta a
Compact Flash typ II) (kompatibilni s Microdrive)).

-Rozhrani IEEE 1394 umoziuje vysokou pfenosovou rychlost.

Kompatibilni se systémy: Windows 98 SE, Windows 2000 Professional (pouze ¢teni), iMac DV
a Power Macintosh PC se standardem Fire Ware. Mac 8.5 az 9.1

PC-AD3 PC Card Adapter

-Umoziuje pouzit SmartMedia kartu jako standardni PC CARD ATA (PCMCIA2.1) PC card
(Typell).

kompatibilni se SmartMedia kartami 5V/3,3V, 2MB az 128MB.
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MozZnosti rozsiFeni systému

Pokud pouzivate fotoaparat FinePix S2 Pro spoleéné s dal§imi volitelnymi

produkty firmy FUJIFILM, mize byt Vas systém rozsifen pro Sirokou oblast
pouziti.

Tabulka je zobrazena na stran¢ 104 v originalni ¢asti manualu.
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Kontrola nabiti baterii

Zapnéte fotoaparat a zkontrolujte indikator nabiti baterii.

1. Baterie jsou dostate¢né nabité.

2. Baterie jsou jiz skoro vybité, méli byste je vymenit.

3. Baterie jsou zcela vybité. Musite provést jejich vyménu. Jinak displej zhasne a
fotoaparat piestane pracovat.

Béhem ukladdani snimku dochézi ke poklesu vykonu, tim je umozZnéno Uspé$né a
bezpecné ulozeni snimku. Podivejte se na nabiti baterii pokud fotografujete snimky,
které se budou ukladat delsi dobu. (sekvencni fotografovani, nebo pokud je nastavena
kvalita ,,HIGH)

Lithiové baterie (horni displej) AA baterie (zadni displej)
1. ikona sviti 1. ikona sviti
2. ikona sviti 2. ikona sviti
3. ikona blika 3. ikona blika

Problémy s obstaranim lithiovych baterii

Fotografovani je realizovano pouze pomoci Ctyf AA Ni-MH baterii, vestavény blesk ovSem
nelze pouzit. Pokud pouzijete pouze Ctyfi AA Ni-MH baterie, vyjméte lithiové baterie
z fotoaparatu.

Doba, po kterou lze fotoaparat pouzivat je kratsi a Ctyfi AA Ni-MH baterie by mély byt
samostatné pouzity pouze v naléhavych piipadech. Mgjte v paméti, Ze zobrazeni indikatoru
stavu nabiti baterii na hornim a zadnim displeji udava stav AA Ni-MH baterii.

*Pokud budete fotografovat v oblastech, kde bude obtizné koupit lithiové baterie, je dobré si vzit s sebou
nékolik nahradnich lithiovych baterii nebo n&kolik plné nabitych Ni-MH baterii pro naléhavé pfipady.
*Fotoaparat nelze pouzivat pouze s lithiovymi bateriemi.

Pouzivani baterii a piiznaky, kdy jsou vybité.
pouziti ptiznaky vybiti

AA alkalické baterie Fotografovani. Na hornim displeji se zobrazi ,,Err*.

Lithiové baterie CR123A Vykonové funkce jako Fotoaparat nepiijde zapnout.
AF, clona, operace se
zrcadly a zavérkou
nabijeni blesku.

Funkce automatického vypinani
*Pokud neni s fotoaparatem pracovano, funkce automaticky vypne
fotoaparat, strana 98.
Fotoaparat znovu zapnete stisknutim spousté do poloviny nebo stisknutim
osvétlovaciho tlacitka displeje. Velmi mala c¢ast energie je spotiebovavana i
pfesto, Ze fotoaparat je vypnut pomoci této funkce.
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Priivodce zakladnimi operacemi

Dept of field check button
Tlacitko kontrolujici hloubku ostrosti
e Toto tlacitko umoziiuje zkontrolovat hloubku pozadi

Power switch
Tlacitko zap. / vyp. fotoaparatu
e  Zapne a vypne fotoaparat

Accessory shoe
Sanky pro ptipojeni blesku

e Pfipevnéni externiho blesku

Flash pop-up button
Tlacitko k otevfeni blesku
e Chcete-li pouzit vestavény blesk, stisknéte toto tlacitko, blesk se otevie

Synchronizing terminal
Konektor synchronizace
e Pouzijte pro pripojeni kabelu synchronizace externiho blesku

Lens release button
Tlacitko k uvolnéni objektivu
e Stisknéte a drzte toto tlacitko pokud chcete odstranit objektiv

Focus mode selector switch
Pfepinac rezimu ostieni
e  Mizete nastavit tyto rezimy ostieni: AF-S, AF-CaM

Release mode switch unlock button
Tlacitko uvoliujici pfepinaé rezimi zavérky
e  Stisknutim a drzeni tohoto tlacitka umoznite otaceni pfepinace rezimt zaveérky
Exposure mode dial
Otoc¢ny voli¢ expozi¢nich rezimi
e Umoziuje nastavit expozi¢ni rezim, uzivatelské nastaveni a nastaveni citlivosti ISO
P: programové Auto
S: rezim s prioritou ¢asu
A: rezim s prioritou clony
M: manualni rezim
CSM: uzivatelské nastaveni
ISO: nastaveni citlivosti ISO

Release mode switch
Prepinac rezimu zavérky
e Vyberte rezim zavérky: snimek, sekvenéni fotografovani nebo vicenasobna expozice
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Odpojeni od pocitace (dilezité — vidy dodrZujte tento postup)

1y

1. Ukoncete vSechny aplikace, které pouziva fotoaparat (FinePixViewer,

atd.).

2. Zkontrolujte zda dioda indikatoru cinnosti nesviti (fotoaparat
nekomunikuje s poc¢itacem).

*Fotoaparat mize byt stale pfipojen, a to i pfesto, ze jiz delsi dobu neni v pocitaci zobrazen
napis ,,Copying*. Vzdy zkontrolujte, zda dioda hledacku nesviti.

2)
Pokracujte kroky uvedenymi nize, pfed tim neZ vypnete fotoaparat. Postup je
odlisny v zavislosti na opera¢nim systému, ktery pouziva pocitac.

Windows 98 / 98 SE

Neni potieba dalsich operaci v pocitaci, pii USB pfipojeni.

Pokud provadite piipojeni prostiednictvim IEEE1394, pouzijte pro

odpojovani postup uvedeny nize.

1. Kliknéte levym tla¢itkem na ikonu ,,EJECT® umisténou na pracovni
listé a vyjméte ,,USB disk*.

2. Zobrazi se moznosti menu ,,Eject”. Kliknéte na tyto moznosti menu.

3. Objevi se okno ,Eject hardware®. Kliknéte na tlacitko ,,OK* nebo
tlacitko ,,CLOSE*".

Windows Me/2000 Profesional/XP

1. Kliknéte pravym tlac¢itkem my$i na ikonu vyménny disk v okné ,.tento
pocitac” a zvolte ,,EJECT*.

2. Kliknéte levym tla¢itkem na ikonu ,,EJECT* umisténou na pracovni
listé a vyjméte ,,USB disk®.

3. Zobrazi se moznosti menu ,,Eject”. Kliknéte na tyto moznosti menu.

4. Objevi se okno ,,Eject hardware”. Kliknéte na tlacitko ,,OK* nebo
tlacitko ,,CLOSE*®.

Macintosh

Presuiite ikonu ,,vyménného disku‘ z pracovni plochy do kose.
*Pti presunu ikony do koSe se na obrazovce fotoaparatu zobrazi ,,REMOVE OK*.

3)
Vypnéte fotoaparat a odpojte USB kabel nebo IEEE1394 kabel.
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Piipojeni k PC pomoci USB
1y

1. Vlozte médium se snimky do fotoaparatu.

2. Zapnéte fotoaparat.

3.V menu SET-UP nastavte ,,PC MODE a vyberte ,,USB DOWNLOADING®, strana
89.

4. Vypnéte fotoaparat.

*Pred pfipojenim musite nainstalovat software dodany na pfilozeném CD-ROMu.
*Doporucujeme pouzivat sitovy zdroj, zabranite tak problémim pfi vypadku napajeni.

*Pokud ve fotoaparatu pouzivate soucasné ob&é média (SmartMedia a Microdrive) budou
snimky zaznamenany na médium, které je nastaveno v menu SET-UP a polozce ,,MEDIA®,
strana 89.

2)

1. Zapnéte pocitac.

2. Pfipojte fotoaparat k poéitaci pomoci pfilozeného USB kabelu.

3. Zapnéte fotoaparat.
Vypinate-li fotoaparat nebo jej odpojujete, vidy postupujte podle piredepsaného postupu,
strana 103.
*Pti prvnim pfipojeni fotoaparatu k pocitaci musite u operacnich systémi Windows XP a Mac
OS X, upfesnit automatické spousténi.
*Zkontrolujte, zda jste vlozili kabel do spravné zditky a zda jsou konektory dostatecné
zasunuty.

Po kompletni instalaci softwaru do PC s Windows, jsou ovladae nastaveny automaticky.
Neni proto potieba dalSich zasahu. Pokud po¢ita¢ nerozpoznal fotoaparat, odkazujeme
Vas na privodce Software Quick Start.

Cinnost fotoaparatu

*Dioda indikatoru blika oranzové pokud fotoaparat komunikuje s pocitacem.
*Na obrazovce se zobrazi ,,USB DOWNLOADING*.

*Fotoaparat se automaticky nevypne pokud je fotoaparat piipojen k pocitaci.
*Vymeénujete-li médium, odpojte fotoaparat od pocitace, strana 103.

*Neodpojujte USB kabel od fotoaparatu pti komunikaci s pocitatem. Na strané 103 informace o
predepsaném postupu pii odpojovani.

Cinnost potitace

* Automaticky se spusti FinePixViewer.

*Objevi se ikona vyménného disku a pocita¢ je mozné pouzit k presunu
soubort do a z fotoaparatu.

Pokud se neobjevi vySe uvedeny postup, nemate nainstalovany poZadovany softwarovy

program nebo ovlada¢. Odkazujeme Vas na piivodce softwarem ,,Software Quick Start
Guide*, dokoncete poZadované nastaveni pocitace a znovu pripojte fotoaparat k pocitaci.
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Exposure compensation button
Tlacitko kompenzace expozice
eV kombinaci s hlavnim ovladacim kole¢kem nastavte hodnotu kompenzace expozice

Sub-Command dial
Pomocné ovladaci kolecko (otoény voli€ funkei)
e Zména clony a ostatnich nastaveni

Shutter button

Spoust’

e  Stisknutim tladitka do poloviny obnovite rezim fotografovani. Stisknutim aZ dolu potidite
snimek

Flash exposure compensation button
Tlacitko kompenzace blesku

e Vkombinaci shlavnim ovladacim koleCkem nastavte hodnotu kompenzace expozice
blesku

LCD illuminator button
Osvétlovaci tlacitko displeje
e Osvétli horni displej

Main-command dial

Hlavni ovladaci kole¢ko (otoény voli¢ funkci)

e  Zméni nastaveni casu

Top display panel

Horni displej

e  Zobrazuje informace v hledacku spolu s dal§imi informacemi

Auto Exposure bracketing button

Tlacitko automatického expozi¢niho véjite

e Vkombinaci s hlavnim ovladacim koleckem pfepne mezi zapnutim a vypnutim
automatického expoziéniho véjite. V kombinaci s pomocnym ovladacim koleCkem vybere
vyrovnani expozice a poctu snimka

Synchro mode button

Tlacitko synchronniho rezimu

eV kombinaci s hlavnim ovladacim kole€kem nastavte rezim synchronizace

Rubber eyecup

Ocnice

e Odstrante pfed nastavenim dioptrické korekce

Diopter adjustment knob

Tlacitko pro nastaveni dioptrické korekce

e  Zaostii obraz v hledacku tak, aby bylo mozné spravné zaostfit

Metering system selector dial

Otocny voli¢ systému méfeni

e Vyberte systém méteni : mnohonasobny, sttedové primerovy nebo bodovy
AE-L/AF-L lock button

Tlacitko zamknuti AE

® Zamkne nastaveni expozice a ostfeni pii stisknuti tlacitka 27
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FUNC button
Tlacitko FUNC
e Vybere informace zobrazené na zadnim displeji

Rear display panel
Zadni displej
e Zobrazi informace béhem fotografovani nebo prohlizeni

Back button
Tlac¢itko BACK

e Stisknutim tlacitka zrusite proces v menu obrazovky

4-direction button lock switch
4 smérova tlacitka pfepinac aretace
e Uvolni ¢tyfi smérova tlacitko k pouziti

MENU/OK button
Tla¢itko MENU/OK

e  Stisknutim tlac¢itka potvrdite proces v menu obrazovky

4-direction button
4 smérova tlacitka
e Pouzitim tlacitek vyberete moznosti menu nebo oblast ostfeni

F1 to F4 buttons
Tlacitko F1 az F4
e Té&mito tlacitky vyberete polozku na zadnim displeji

PLAY button
Tlac¢itko PLAY

e  Pfepind mezi zapnutim a vypnutim displeje pro prohlizeni

ProhliZeni, Menu a SET-UP operaci

Fotografovani LCD monitor vypnut

Spoust’ stisknuta dopoloviny

ProhliZeni

Posun snimkti — Sipky vlevo a vpravo

Zoom pii prohlizeni — Sipky nahoru a dolu
Menu

Vybér moznosti menu - Sipky vlevo a vpravo
Nastaveni vybéru — Sipky nahoru a dolu
Potvrzeni —- MENU/OK, zruseni — BACK

SET-UP
Vybér moznosti menu - $ipky nahoru a dolu
Nastaveni vybéru — Sipky vlevo a vpravo
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Piipojeni k PC pomoci IEEE 1394
1))

1. Vlozte médium se snimky do fotoaparatu.

2. Zapnéte fotoaparat.

3.V menu SET-UP nastavte ,,PC MODE a vyberte ,,1394 DOWNLOADING®, strana
89.

4. Vypnéte fotoaparat.

*QOdkazujeme Vas na tabulku kompatibility opera¢niho systému na strané¢ 100 pro kontrolu
podpory operacniho systému s IEEE1394.

*Doporucujeme pouzivat sitovy zdroj, zabranite tak problémiim pfi vypadku napajeni.

*Pokud ve fotoaparatu pouzivate soucasné ob&é média (SmartMedia a Microdrive) budou
snimky zaznamenany na médium, které je nastaveno v menu SET-UP a polozce ,,MEDIA®,
strana 89.

2)

1. Zapnéte pocitac.

2. Pfipojte fotoaparat k pocitaci pomoci ptiloZzeného kabelu IEEE1394.

3. Zapnéte fotoaparat.
Vypinate-li fotoaparat nebo jej odpojujete, vidy postupujte podle piredepsaného postupu,
strana 103.
*Pti prvnim piipojeni fotoaparatu k pocitaci musite u operacnich systémi Windows XP a Mac
OS X, nastavit automatické spousténi.
*Pfi prvnim pfipojeni mize trvat del§i dobu piistup k médiu.
*Zkontrolujte, zda jste vlozili kabel do spravné zditky a zda jsou konektory dostatecné
zasunuty.

Cinnost fotoaparatu

*Dioda indikatoru blika pokud fotoaparat komunikuje s pocitacem.

*Na zadnim panelu displeje se zobrazi ,,1394 DOWNLOADING*.
*Fotoaparat se automaticky nevypne pokud je fotoaparat piipojen k pocitaci.
*Vyménujete-li médium, vypnéte fotoaparat a pocitac, strana 103.

*Neodpojujte USB kabel od fotoaparatu pii komunikaci s po¢itacem. Na strané 103 informace o
piedepsaném postupu pii odpojovani.

Cinnost potitae

* Automaticky se spusti FinePixViewer.

*Objevi se ikona vyménného disku a pocita¢ je mozné pouzit k pfesunu
soubort do a z fotoaparatu.

Pokud se neobjevi vySe uvedeny postup, nemate nainstalovany poZadovany softwarovy

program nebo ovlada¢. Odkazujeme Vas na piivodce softwarem ,,Software Quick Start
Guide*“, dokoncete poZadované nastaveni pocitae a znovu pripojte fotoaparat k pocitaci.
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Piipojeni k PC

Predtim, nezli pfipojite fotoaparat k pocitaci, nainstalujte software.
Dostupné funkce se lisi v zavislosti na rezimu PC nastaveném ve fotoaparatu
tak, jak je popsano nize.

Tabulka je zobrazena na stran¢ 100 v originalni ¢asti manualu.

Odkazujeme Vas na privodce uzivatele Hyper-Utility Software HS-S2, kde
naleznete vice informaci o rezimech fotografovani.
Tato ¢ast se vénuje popisu rezimim stahovani.

Pfipojeni k PC

Pocita¢ musi byt osazen USB portem (standardni vybaveni) pokud chceme
fotoaparat pripojit k poéitadi prostiednictvim USB portu. (Cinnost neni
garantovana pokud je USB port osazen pozd¢ji.) Chcete-li realizovat
ptipojeni prostfednictvim IEEE1394 portu, zkontrolujte zda rozhrani OHCI
vyhovuje. Dale Vas odkazujeme na tabulku nize, kde zjistite zda je zajisténa
podpora operacniho systému.

Kompatibilita operaniho systému (Windows) O: Ize piipojit X: nelze piipojit

Windows 98 SE
(druhé vydani)

operacni systém Windows 98 Windows ME | Windows 2000 | Windows XP

IEEE 1394 X 0? o o o

USB*1 [e] o o o (e}

*1 Lze pouzit po instalaci ovladac¢e dodaného na pfilozeném CD-ROMu.
*2 Vyberte aktualizaci Windows z menu Start a aktualizujte ovlada¢ 1394 (Systém musi byt
mozné piipojit k internetu).

Kompatibilita opera¢niho systému (Macintosh) O: Ize ptipojit X: nelze piipojit

operaéni systém Mac OS 8.6 Mac 0S 9.0.4 Mac 0S 9.1 Mac 0S 9.2.1 Mac 0OS X

IEEE 1394 X X? o o o

usB*1 o (0] (] (0] (0]

*1 Lze pouzit po instalaci ovladac¢e dodaného na pfilozeném CD-ROMu.

*2 Nelze pouzit dokonce i pokud je instalovan jako standardni zafizeni. Lze ovSem pouzit
pokud ,,stahnete” a nainstalujete volnou aktualizaci k Mac OS 9.1. Obratte se na Apple
Computers (http://www.apple.com) pro vice informacim o aktualizaci softwaru.
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Ovladaci kolec¢ka

Hlavni a pomocné ovladaci kolecko tohoto fotoaparitu je mozné pouzit
samostatné nebo v kombinaci s dal§imi tlacitky a provést vybér/nastaveni
ruznych funkci nebo rezimu.

Exposure mode select dial oto¢ny voli¢ expozi€nich rezimi
Auto Exposure Bracketing button tla¢itko automatického expozi¢niho
véjite

Flash sync mode button tlacitko rezimu synchronniho blesku

Sub-Command dial pomocné ovladaci kolecko (otoény
voli¢ funkci)
Flash exposure compensation button tlacitko kompenzace blesku
Exposure compensation button tlacitko kompenzace expozice
Main-command dial hlavni ovladaci kolecko (otocny voli¢
funkeci)
Nastaveni Expozi¢ni rezim Postup
Uprava rezimu P "P" hlavni ovladaci kole¢ko
Cas 'S, M" hlavni ovladaci kole¢ko
nastaveni clony "A,M" pomocné ovladaci kole¢ko

tl. kompenzace expozice + hlavni

hodnota kompenzace expozice P,S,A,M ovlddaci koledko

tl. automatického expoziéniho

zap. / vyp. automatického expozi¢niho véjite vajite + hlavni ovladaci koletko

"P, S, A, M" — T
pocet snimkil a vyrovnani automatického . avut? matického e'xpozrlcml}o
expozitntho vijife véjite + pomocné ovladaci
kolecko
nastaveni refimu synchro tl. sync. rezimu blesku + hlavni
yn ovladaci kolecko
"P, S, A, M"
. tl. kompenzace expozice blesku +
hodnota kompenzace expozice blesku hlavni ovladaci koletko
nastaevni citlivosti ISO hlavni ovladaci kolecko
uzivatelské nastaveni moznosti vybéru hlavni ovladaci kole¢ko
CSM
uzivatelské nastaveni moznosti vybéru pomocné ovladaci kole¢ko
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Fotografovani

1) Nastavte rezim ostfeni na ,,S“ (jednoduché AF servo).

*Pfepinac rezimu ostfeni otacejte dokud necvakne.

2) 1. Stisknutim tlacitka ,,FUNC*“ zobrazite nastaveni AF na zadnim

displeji.
2. Stisknutim tlacitka ,,F2* vyberete jednoduchou oblast.

3) 1. Uvolnéte smérova tlacitka.

2. Pomoci smérovych Sipek umistéte oblast ostfeni na stied.
*Vybrany indikator oblasti ostieni se zobrazi na hornim displeji, v hledacku
a na obrazovce hledacku, strana 39

4) Zamknéte smérova tlac¢itka, predejdete tak nechténému pouZiti.

5) Drzte stisknuté tlacitko na uvolnéni piepinace rezimi zaveérky a nastavte
prepinac rezimu zavérky na ,,S* (jeden snimek).
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6) PROPOJENI
Piipojeni k TV

L.
Vypnéte fotoaparat a TV. Oteviete kryt konektorti a vsunte video kabel
(dodavany s fotoaparatem) do zditky ,,VIDEO OUT* u fotoaparatu.

*Pokud mate moznost pfipojit sitovy zdroj, uéinte tak (AC-5VH/AC-5VHS).

2.

Nyni vsufite druhou stranu kabelu do video vstupu u TV a zapnéte jak
fotoaparat tak také TV. Fotografovani nebo prohlizeni snimkd by mélo
probihat normalné.

*Vice informaci o video vstupu naleznete v materialech u Vasi TV.

PouZivani sitového zdroje (volitelné prislusenstvi)

Pfipojenim sitového zdroje AC-5V zajistite bezstarostné fotografovani,
prohlizeni, pfipojeni k TV nebo kpocitaci, aniz by doslo k vybiti
akumulatoru.

Kompatibilni sitovy adaptér
AC-5VH/AC-5VHS (prodavany samostatng).

Presvédcete se zda je fotoaparat vypnut a vyjméte lithiové baterie. Oteviete
kryt konektorti, zasuiite konektor sitového zdroje do zditky u fotoaparatu
(DC IN 5V), poté zasuite zdroj do zasuvky.

*Pouzivejte pouze vyrobky FUJIFILM specifikované vyse.

*Podivejte se na stranu 112 pro vice informaci o pouzivani sitového zdroje.
*Lithiové baterie jsou pouzivany i pokud je pfipojen sitovy zdroj.
*Vestaveény blesk nelze pouzit pokud jsou vyjmuty lithiové baterie.
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Cislo Nastaveni Zobrazeni Podrobnosti
0: OFF
" .. . [15: 15 SEC. (zékladni) Nastaveni zpozdéni ¢innosti funkce automatického vypinani.
12 [Funkce automatického vypinani. 2: 2 MIN. [Zobrazeny nahled snimku je také zrusen po uréeném case.
5: 5 MIN.
12: 2 SEC.
. x 5: 5 SEC. [\ . Cia o o s
13 |Délka samospousté. 10: 10 SEC. (zakladni) odpc ho ¢asu samc 158,
120: 20 SEC.
0: OFF (z&kladni) o ) . . A T
14 |Osvétieni LCD. 5 5SEC. tLIJ;gxz:uJe provést zménu nastaveni doby osvétleni LCD pfi pouZiti
15: 15SEC. .
l0: ON (zékiadni) UmoZiiuje zabranit Ginnosti pomocného svétla AF. Nezapomerite, Ze
15 |Pomocné osvétleni AF. 1: OFF tak mUZete v nékterych pfipadech zabranit UspéSnému nastaveni

lautomatického ostfeni.
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6) Nastavte maticové méteni.

*Indikator maticového méfeni se zobrazi v hledacku.

7) Nastavte expozicni rezim ,,P“ (Auto multi program).

8)  Vzeprete lokty vici télu a drzte fotoaparat v obou rukou.

*Ujistcte se, Zze feminek nebo vase prsty nezakryvaji objektiv.
9)  Umistéte stied oblasti ostfeni do snimku.

*V ptipadé, ze objekt neni ve stiedu snimku, posufite oblast ostfeni nebo
pouzijte pti fotografovani zamek AF, strana 33.
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10) Stisknutim spousté do poloviny zaostfite snimek. Indikator ostfeni se
zobrazi v hledacku.

*Pokud indikator ostfeni blika, neni fotoaparat zaostfen a nelze stisknout
spoust’.

11) Domacknutim spousté az dolu realizujete snimek.

Pocet snimku k dispozici
Pocet snimkil, které jsou jesté k dispozici je zobrazen na zadnim displeji.

*Informace o zméné nastaveni rozliSeni a kompresniho poméru, strana 73.
*Zakladni nastaveni vyrobce je rozliSeni 3024 (pocet zaznamenanych bod)
a kompresni pomér N (NORMAL).

Standardni pocet snimkta na médiu

PocCet snimkii, které lze zaznamenat na SmartMedia kartu se méni
v zavislosti na typu fotografovaného objektu. Rozdil mezi uvadénym poctem
snimki a skuteCnym poctem snimki se zvySuje s rostouci kapacitou média.

rozliseni 4256 x 2848 3024 x 2016 2304 x 1536 1440 x 960
lkompresni pomér HIGH HIGH HIGH HIGH
TIFF. | cop. | FINE |[NORMAL| ier. | FINE [NORMAL| 17¢. | FINE [NORMAL| 1rF. | FINE [NORMAL
RGB | RAW RGB RGB RGB
" . asi asi asi " asi asi " asi asi asi asi asi asi
elikost snimku 35,5MB | 12,4MB | 4,7MB [ 22MB| 17 9vB | 2,3mB [ - "MB| 10 4MB | 1,3MB| 660KB [4,1MB|690KB| 350KB
MG-165 (16MB) 0 1 3 6 0 6 13 1| 10| 23 3 | 22 | 4
MG-325 (32MB) 0 2 6 13 1| 12 | 27 3 | 22 | a7 7 | 45 | 89
MG-645 (64MB) 1 4 | 13| 28 3 | 26 | 55 6 | 45 | 94 | 15 | 92 | 180
MG-1285 (128MB) 3 9 | 26 | s6 7 | 52 | 12 | 12 | 90 | 189 | 30 | 185 | 362
Microdrive 340MB 9 26 | 73 | 156 | 19 | 145 | 307 | 33 | 249 | 525 | 84 | 507 | 992
Microdrive 1GB 20 | 80 | 200 | 468 | 58 | 437 | 912 | 100 | 746 | 1564 | 254 | 1492 | 2986
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Seznam uzivatelského nastaveni

Cislo

Nastaveni

Zobrazeni

Podrobnosti

Poradi automatického
expoziéniho véjire.

0: METERED VALUE _
UNDER _ OVER (z&kiadni)
1: UNDER _ METERED _
VALUE _ OVER

Umozni zménit pofadi kompenzace pokud je pouZit automaticky
lexpozicni vejiF.

 Zobrazite-li vodici ramecky, muzete do pruseciku horizontalnich a
vertikalnich ¢ar umistnit hlavni objekt snimku nebo zarovnat jednu z

2 |Zobrazeni vodicich ramecku. 0 OFF (zakladni) horizontalnich ¢ar s horizontem. To vdm umozni zkomponovat
1:ON i, P : Y " Poro
pozadovany snimek zatimco sledujete velikost hlavniho objektu a
proporce.
0: AUTO (zékladni)
3 |Osvétleni oblasti ostfeni. 1: OFF Upresni osvétleni pouzité pro oblast ostieni v hledacku.
2: ON
ox R 0 NORMAL (zaKladni) Vybér kruhové oblasti ostfeni umozni vybrat opacnou oblast ostfeni,
4 |Vybér oblasti ostfeni. 1: ENABLES niz by musela by Sity smérova tiaditk
ROTATION aniz by musela byt pouzity smérova tlacitka.
5 |zamek AE 0: DISABLED (zakladni) Toto nastaveni umoziiuje pouzit zamek AE stisknutim spousté do
B 1: ACTIVATED poloviny.
6 Dlouha expozice (BULB) v 0: DISABLED (zakladni) Vybérem "1" umoznite realizovat snimek s bleskem "bulb" v
manualnim rezimu. 1: ACTIVATED manudlnim expozi¢nim rezimu.
7 Dynamicky AF s prioritou pro  |0: ENABLED (zékladni) Vyberete-li "1", nebude pouZit Dynamicky AF s prioritou pro blizsi
blizi objekty v reZimu C-AF. 1: DISABLED objekty v rezimu AF-S.
8 Dynamicky AF s prioritou pro 0: DISABLED (zakladni) Vyberete-li "1", nebude pouzit Dynamicky AF s prioritou pro bliz§i
bliz§i objekty v rezimu C-AF. 1: ENABLED objekty v rezimu AF-C.
Obvykle je zamek AE a AF pouZzit soubézné pfi stisknuti tlacitka
"AE-L/AF-L". Oviem toto nastaveni Ize zménit tak, Ze bude pouzit
0: AE/AF LOCK (zakladni) pouze zamek AE nebo zamek AF, pfipadé, Ze bude stav AE udrzen.
1: AE LOCK ONLY Pouzivate-li zamek AE/AF k udrzeni zamku AE, stisknéte tlacitko
9 |Zamek AE/AF. 2: AF LOCK ONLY [AE-L/AF-L znovu nebo stisknéte spoust pro zruSeni zamku.
3: AE REMAINS LOCKED AF obvykle pracuje pokud je stisknuta spoust dopoloviny, nastaveni
4: AF OPERATION mizZete zménit tak, Ze AF bude pracovat pfi stisknuti tlacitka "AE-
L/AF-L". (V tomto pfipadé nebude AF pracovat pfi stisknuti spousté
do poloviny).
Toto nastaveni pouZijte ke zméné Cinnosti hlavniho ovladaciho
P < 0: DISABLED (zakladni) kolecka a pomocného ovladaciho kolecka béhem fotografovani.
10 Funkee oviadaciho kolecka. 1: ENABLED 0: Hlavni: zména ¢asu. Pomocné: zména clony. 1:

Hlavni: Zména clony. Pomocné : Zména ¢asu.

Vicenasobna expozice.

0: SINGLE SHUTTER
RELEASE (zékladni)

1: CONTINUOUS SHUTTER
RELEASE

Zména tohoto nastaveni umoZziiuje pouzit sekvenéni fotografovani
pfi vicenasobné expozici.
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UZzivatelské nastaveni (CSM)

Uzivatelské nastaveni umoznuje upravit funkce fotoaparatu jakymi jsou
informace zobrazené v hledacku a funkce ptifazené k jednotlivym tlacitkim.

1.
Nastavte expoziéni rezim ,,CSM*.
2.
1. Otocenim hlavniho ovladaciho kolecka vyberte moznosti.
2. Otocenim pomocného ovladaciho kole¢ka zméite nastaveni.
3. Na hornim panelu displeje se zobrazi ,,CUSTOM".
3.

Po dokonceni nastaveni zvolte expozi¢ni rezim (,,krom¢ CSM*).
*Uzivatelské nastaveni je zachovano pokud je fotoaparat vypnut.

Zruseni uzivatelského nastaveni

[

Nastavte expozi¢ni rezim ,,CSM*.

2. Soucasné stisknéte tlacitka ,,BKT* a ,,+-,, na dobu nejmén¢ 2 sec.
(zelené znacky jsou umistény vedle sebe).

Horni panel displeje kratce blika a nastaveni jsou smazana.

¢ VSechna uzivatelskd nastaveni jsou smazdna na hodnoty ptivodni.
e Je nastavena citlivost ISO 200.
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Pouziti zamku AF

1.

Pti fotografovani snimku s takovouto kompozici pomoci jedné oblasti AF,
(oblast ostieni je ve stiedu snimku) bude objekt (dva lidé v tomto pfipad€),
mimo oblast AF. Pokud bude snimek pofizen takto, nebude zaostfen.

2.
Presunte fotoaparat mirné na stranu tak, aby jeden z objektd byl v oblasti
AF.

3.
Stisknutim spousté do poloviny uzamknete nastaveni ostfeni (AF zamek).
Indikator ostreni sviti na displeji hledacku.

*Pokud pouzivate rezim ostreni ,,AF-C* drzte do poloviny stisknutou spoust’
a stisknéte tladitko ,,AE-L/AF-L%, strana 53.

4.
V této pozici, tedy se spousti do poloviny zmacknutou (AF zamek), piesunite
fotoaparat zpatky na ptivodni kompozici snimku a domacknéte spoust’.

*AF zamek mizete pouzit kolikrat budete potfebovat, nezli domacknete
spoust’.

*AF zamek je mozné pouzit ve vSech rezimech fotografovani a ziskate tak
vynikajici vysledek.

Pokud nelze pomoci AF zaostrit.

® Proved’te AF snimku na jiném objektu, ktery je pfiblizné ve stejné
vzdalenosti a stisknéte spoust’ do poloviny. Drzte spoust’ stisknutou
v poloviné a znovu zkomponujte pivodni snimek a pofidte
fotografii.

® Snimek mizete také realizovat pomoci manualniho rezimu ostieni a
expozice ,,M*.

33




FP-S2 |

ProhliZeni snimku
Stisknutim tlac¢itka ,,PLAY* zahdjite prohlizeni snimki.
Uvolnéte smérova tlacitka.

Po skonc¢eni prohlizeni snimka. ..
Zamknéte smérova tlacitka, predejdete tak nechténému pouziti.

ProhliZeni snimki dopiedu/dozadu

Pomoci Sipek doprava (dopfedu) a doleva (dozadu) se pohybujete mezi
snimky pii prohlizeni.

Pokud se chcete pohybovat mezi snimky rychle, drzte po dobu asi 1 sec.
smérové Sipky vpravo nebo vlevo.

*Snimky budou béhem rychlého prohlizeni zobrazeny hrubéji.

Zoom
Pomoci $ipek nahoru nebo dolu provadite zoom

Stisknutim tlacitka ,,PLAY* provedete pfepnuti mezi reZimem zoom a
posuv.

Posuv
Stisknutim smérovych tlacitek zobrazite jinou oblast snimku.

*Pokud stisknete tlacitko ,,BACK® vratite se zpét do normalniho zobrazeni.

Chcete-li zacit fotografovat béhem prohlizeni snimku, stisknéte tlacitko
»PLAY“ nebo spoust’ do poloviny.
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RESET dvémi tlacitky

Reset dvémi tlacitky umoziiuje okamzité smazat definované nastaveni a
dosahnout tak ptivodnich nastaveni.

1.
Nastavte expozi¢ni rezimy ,,P“, ,,S, ,,A“, ,M“ nebo ,,CSM“ a vyberte
nastaveni, které bude smazano.

Expozi¢ni rezim nastaveni mazani
Fotografické funkce jsou smazany tak, jak je zobrazeno niZe.
Funkce Stav
Oblast ostfent stfedova
Flexibilni program vymazano
P, TS A MY Kompenzace expozice vymazano
Zamek automatické expozice vymazano
Automaticky expozi¢ni vé&jif vymazano
Rezim synch. blesku predni synch.
Kompenzace expozice blesku vymazano
"CSM" V8echna uZivatelska nasta\{epl jsou smazana.
Je nastavena citlivost ISO 200

2.

Soucasné stisknéte tladitka ,,BKT“ a ,,+-,, na dobu nejméné 2 sec. (zelené
znacky jsou umistény vedle sebe).

Horni panel displeje kratce blika a nastaveni jsou smazana.

3.
Po dokonc¢eni mazani nastavte expozi¢ni rezim (,,krom& CSM®).
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Nastaveni ¢islovani snimkua

Pomoci této funkce spravujete jak budou ¢islovany vyfotografované snimky.
Nastavenim rezimu na CONT bude vaSe sprava snimki snaz$i, nebude
dochazet k prepisovani snimku pii ,,stahovani,, z PC.

RENEW  snimky jsou ukladany na kazdé médium od ¢isla ,,0001°.
CONT snimky jsou ukladany od cisla nasledujiciho po poslednim,
které bylo pouzito na predchozim médiu.

*Pokud médium jiz obsahuje snimky s ¢isly vyssimi nez bylo ¢islo na
poslednim pouzitétm médiu, snimky budou C¢islovany od posledniho
nejvyssiho Cisla na tomto médiu.

Na monitoru muzete vidét ¢islovani snimkt. Posledni 4 ¢isla udavaji ¢islo
snimku. Prvni 3 ¢isla pak Cislo adresare.

*Pokazdé nez vyjmete médium (oteviete kryt), vypnéte fotoaparat. Pokud
oteviete nejdiive kryt média, nebude pamét s ¢islovanim snimki pracovat.
*Cislovani snimk probiha od 0001 po 9999. Pokud je dosaZeno ¢isla 9999,
zvysi se Cislo adresare ze 100 na 101. Maximalni pocet je 999-9999.

*Pokud vypnete funkci Cislovani snimkid, bude nejvyssi ulozené Cislo
smazano.

*Zobrazené Cislo snimku muze byt odlisné u snimkt fotografovanych jinymi
fotoaparaty.

*Cislo snimku je smazéno, pokud jsou na deli dobu vyjmuty baterie.
(Nastaveni je zachovano po pfiblizné¢ 6 mésicti pokud jsou baterie vlozeny
alespoi na 2 dny.)
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Dioptricka korekce

Dioptricka korekce umoziuje kratko nebo dalekozrakym fotograftiim upravit
dioptrii hledacku tak, aby vyhovovala jejich zraku.

Odstraite gumovou ocnici

Béhem pohledu skrz hledacek upravujte ostrost snimku posunovanim

tladitka dioptrické redukce dokud nebude ostry. Poté znovu pfipevnéte

gumovou ocnici.

e Dioptrickou redukci lze nastavit od —1,8m™ (kratkozrakost) az po +0,8m™
(dalekozrakost). Objektivy Nikon také umoznuji nastaveni 9 typd dioptrické
redukce v rozsahu od —=5m™" az po +3m™.

Jelikoz je tlacitko dioptrické redukce umisténo vedle hledacku, budte
opatrni pfi nastavovani tak, abyste si neposkodili oko.
Osvétleni LCD displeje

Zobrazeni horniho panelu mize byt za Sera osvétleno.
Stisknete-li tlacitko ,,osvétleni LCD%, osvétli se horni a zadni panel displeje.

Osvétleni panelu displeje bude vypnuto v nasledujicich situacich:
e stisknete-li znovu tlacitko ,,osvétleni LCD*
e pokud uvolnite spoust
e pokud funkce automatického vypinani vypne fotoaparat

*Stisknutim spousté do poloviny docasné vypnete osvétleni panelu displeje.

CMS 14: nastavenim lze dosahnout, aby po stisknuti jakéhokoliv tlacitka
doslo k osvétleni, strana 98.
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Tlacitko kontrolujici hloubku ostrosti / indikator CCD
Tlac¢itko kontrolujici hloubku ostrosti

Stisknutim tlacitka kontrolujiciho hloubku ostrosti, potvrdite hloubku
ostrosti, kterou vidite skrz hledacek.

Stisknutim tlacitka kontrolujiciho hloubku ostrosti prerusite ovladani clony
v expoziénim rezimu ,,P“ Auto-Multi Program nebo ,,S“ Auto s prioritou
Casu. V expozi¢nich rezimech ,,A“ Auto s prioritou clony nebo ,M®
Manualni nelze clonu nastavit. Pfi pohledu skrz hledacek mtize byt
primérna hloubka ostrosti s danou clonou potvrzena.

*Stisknutim tlacitka kontrolujiciho hloubku ostrosti vypnete zobrazeni casu
a osvétleni LCD panelu.

Indikator CCD
Indikator plochy CCD zobrazuje umisténi CCD uvniti téla aparatu.

Indikator plochy CCD zobrazuje vzdalenost fotografovani a ukazuje
umisténi plochy CCD uvniti téla fotoaparatu. Indikator pouzijte pokud
méfite skutecnou vzdalenost fotoaparatu od objektu, napf. pii detailnich
zabérech.

Pfesna vzdalenost obruby nainstalovaného objektivu od plochy CCD je 46,5
mm.
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Zvukovy komentar — zaiznam ihned po porizeni snimku

Pokud nastavite moznost Voice Memo na ,,ON“, zobrazi se na zadnim
displeji ikona ,,komentate®.

Ihned po pofizeni snimku lze ptidat zvukovy komentaf ke snimku v délce
max. 30 sec.

Zvukovy format: WAV, strana 122
Format zdznamu PCM
Velikost zvukového souboru: piblizn¢ 240 KB (30 sec. zaznam)

*Doba zdznamu miize byt vlivem nedostate¢ného mista na médiu kratsi.

Zaznamenany komentai nelze prehrat ve fotoaparatu. Zvukovy
komentaf prehrajete v pocitati pomoci nainstalované aplikace
FinePixViewer.

Postup zdznamu

1.
Nastavte rezim ,,S* (jeden snimek) a pofid’te snimek.
Na obrazovce se po pofizeni snimku objevi ,,REC STANBY*.
*Zvukovy komentaf nelze zaznamenat v sekvencnim fotografovani.
*Pokud nechcete provadét zaznam zvukového komentare, stisknéte
tlacitko ,,BACK". Nezapomeriite, Ze snimek je zaznamenan.
*LCD monitor se po zdznamu komentaie vypne.
Zaznam komentaie provadéjte do mikrofonu, strana 10, ktery je
nalevo od smérovych tlaCitek. Fotoaparat drZte pribliZzné ve
vzdalenosti 20cm pro dosazni optimalniho vysledku.

Stisknutim  tladitka ,MENU/OK* =zahgjite zaznam zvukového
komentafe. Béhem zvukového zaznamu se na LCD monitoru zobrazi
zbyvajici a ubéhnuty cas.

*Doba zaznamu muze byt vlivem nedostate¢ného mista na médiu kratsi.

*Pokud chcete ukonéit zaznam béhem nahravani stisknéte tlac¢itko ,, MENU/OK*.

3.
Pokud jste zaznamenali 30 sec. zvukového komentafe, na obrazovce se
zobrazi napis ,,FINISH*.
*Zaznam ukoncite stisknutim tlacitka ,, MENU/OK*.
*Chcete-li piepsat komentar stisknéte tlaéitko ,,BACK®.
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5) Je-li expozice zméfena spravn¢, zobrazi se na LCD monitoru
»COMPLETED*.
Stisknutim tla¢itka ,, MENU/EXE* potvrdite nastaveni.

*Po potizeni snimku zkontrolujte kontrast (korekci bilé) snimku.
e Vmenu SET-UP vyberte ,,PREVIEW® (zobrazeni vyfotografovaného
snimku), strana 90.
o Stisknéte tlacitko ,,PLAY*, strana 34.
Dokoncite-li nastaveni korekce bilé, vyberte rezim ostfeni, ktery chcete
pouZzit.

Pokud nebyla expozice provedena spravné

!IOVER -objekt je pfili§ svétly, pouzijte negativni hodnotu
kompenzace expozice a nastavte korekci bilé znovu.

'UNDER -objekt je prili§ tmavy, pouzijte pozitivni hodnotu
kompenzace expozice a nastavte korekci bilé znovu.

!IOUT OF RANGE -expozice je mimo platny rozsah nastaveni
kompenzace expozice, je nastavena maximalni nebo
minimalni hodnota.

e Nastaveni korekce bilé: barevnou teplotu lze
nastavit v rozsahu pfiblizné 2800K az 9500K.
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Nastaveni osti‘eni

Strany 38-43 vysvétluji, jak pouzit a nastavit funkce ostfeni fotoaparatu
v zavislosti na riznych objektech. Diagram zobrazeni nize Vas provede
touto casti. Podrobné informace ziskéate na uvedenych stranach.

Vybér rezimu ostieni, strana 38 AF-S nebo AF-C MF
Pfepinani mezi:

S: Jediny AF Servo

C: Sekvenénim AF Servo

M: Manualni ostfeni

Vybér oblasti rezimu AF, strana 39 jedind  dynamicka
Vybér poctu oblasti ostieni.

Jedina: 1

Dynamicka: 5

Priorita nastaveni pro blizsi objekty vypnuto zapnuto

Zapnuto: Fotoaparat zaostii pomoci oblasti ostfeni pro blizsi objekty.
Vypnuto: Fotoaparat zaostii pomoci uréené oblasti ostieni.

Vybér oblasti ostieni, strana 40 Manuélni (vybér z 5 bodi)  Automaticka
Manualni: vybér oblasti ostfeni, ktera bude pouzita.

Automaticka: tuto moznost nelze pouzit, pokud je nastavena priorita ostfeni pro bliZsi objekty
na ,, ON*“.

AF — pomocné svétlo, strana. 41

Ostieni dle uzivatelského nastaveni

[Nastaveni automatického osvétleni pro oblast ostfeni

v hledddku str. 97

ICSM 3: osvétleni oblasti ostfeni

ICSM 4: vybér oblasti ostieni [Nastaveni oblasti ostfeni vybranou metodou str. 97

ICSM: 7 dynamicky AF s prioritou

Ioro blizi objekty v rezimu C-AF nastaveni dynamického AF s prioritou pro blizsi objekty | str. 97

ICSM 8: dynamicky AF s prioritou [provede nastaveni dynamického AF s prioritou pro blizsi

Ipro bliz§i objekty v reZimu C-AF |objekty v rezimu C-AF str. 97

CSM 9: tlagitko zémku AE/AF  [Provede soub&zné zamknuti AE/AF, samostatné str. 97
zamknuti nebo udrzovaci zamknuti

ICSM 15: pomocné osvétleni AF  [zapne/vypne pomocné AF svétlo str. 98
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Vybér rezZimu ostieni

Pomoci prepinace rezimu ostieni zvolte rezim ostieni.

ReZimy ostieni

AF-S (S: Jediné AF servo)

AF-C (C:sckvenéni AF servo)

MF (manualni ostieni)

RezZim s prioritou ostieni. Spoust’
1ze stisknout pouze pokud je

Rezim s prioritou stisknuti spousté.
Spoust’ Ize stisknout dokonce i

Umoziuje stisknout spoust’

Charakteristika zobrazen indikator ostfeni. (kromé | pokud neni zobrazen indikéator kdykoliv
predikéniho pohybu ostfeni) ostfeni.
Zagatek AF Pfi stisknuti spousté do poloviny. | Pfi stisknuti spousté do poloviny. AF neni pouZito.

Zamek ostieni

Ostieni je zamknuto, pokud je
tlagitko spousté stisknuto do
poloviny a zobrazi se indikator
ostfeni.

Dokonce i v pfipadg, Ze je stisknuta
spoust’ do poloviny a na displeji se
zobrazi indikator ostfeni, neni
ostfeni zamknuto a pokracuje déle.
Stisknutim tlac¢itka AE-L/AF-L
zamknete ostieni.

Ostfeni neni zamknuto.

Predikéni pohyb
ostfeni (funkce
ostieni sleduje

pohybujici se
objekty)

Lze pouzit pouze pro pohybujici se
objekty pfi ¢innosti AF. Béhem
¢innosti této funkce fotoaparat
rozhoduje zda je objekt zaostien a
uvolni spoust’.

ILze také pouzit pro objekty, které sef
za¢nou pohybovat béhem
fotografovani.

Nelze pouzit

CSM 9: Cinnost AF lze upravit tak, Ze nezaéne stisknutim spoustd do

poloviny, ale stisknutim tlac¢itka ,,AE-L/AF-L*, strana 97.
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Nastaveni vyvaZeni bile podle aktualniho stavu

1) Funkci pouzijte k nastaveni spravné korekce bilé dle svételnych

podminek. Funkci lze také pouzit k ziskani pozadovaného specialniho
efektu.
Vybér korekce bilé dle aktualniho stavu, kterou chcete nastavit,
provedete stisknutim tlaéitka ,,F1 (korekce bilé podle aktualniho stavu
¢. 1) nebo stisknutim tlacitka ,,F2 (korekce bilé podle aktualniho stavu
¢.2).

2) Nastavte piepina¢ rezimu ostfeni na ,,M* (manudlni ostfeni) a nastavte
ostfeni manualné.

*Funkce automatického ostieni fotoapardtu nemusi byt schopna zaostfit

objekt jako je bily list papiru. Spoust’ tak neptjde stisknout.

3) Nastavte expoziéni rezim ,,P*, ,,S“ nebo ,,A“.

*Vzhledem ktomu, Ze Ize korekci bilé nastavit také v manualnim

expozi¢nim rezimu, muze byt snimek extrémné preexponovan nebo
podexponovan.

4) Pouzijte zdroj svétla, pro ktery chcete nastavit vyvazeni bilé, drzte list
bilého papiru tak, Ze vyplni celou obrazovku a stisknéte spoust. Provede
se nastaveni korekce bilé dle aktualniho stavu.

e Oblast barevné teploty, ve které je mozné nastavit korekci bilé, je
ptiblizné 2800K az 9500K.

*Nastaveni korekce bilé neovlivituje obrazky zobrazené na obrazovce.

Ptiklad: Nastaveni korekce bilé mtizete zménit pokud pouzijete misto bilého
papiru papir barevny.
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Zobrazeni fotografovanych snimku

Timto nastavenim lze ur€it zda bude vysledny snimek zobrazen po
vyfotografovani.

OFF: Vyfotografovany  snimek je  automaticky  ulozen
(zaznamenan) bez zobrazeni.

POSTVIEW: Vyfotografovany snimek je zobrazen na asi 2 sec. a poté je
automaticky zaznamenan.

PREVIEW:  Vyfotografovany snimek je zobrazen a Ize se rozhodnou zda
bude ulozen.

PREVIEW:  Zobrazi se ,,preview®, které obsahuje histogram.

*Zobrazeny ndhled snimku je zruSen pokud je v Cinnosti funkce
automatického vypinani (po 15 sec. dle zakladniho nastaveni). Zaznamenejte
nahled snimku pfed spusténim funkce automatického vypinani.

Pouziti funkce nahledu

Nahledovy zoom

Uvolnéte smérova tlacitka a stisknéte Sipku nahoru (pfiblizeni) a Sipku dolu
(oddaleni).

Chcete-li zobrazit nahled jiné ¢asti snimku, stisknéte tlacitko ,,PLAY* a poté
se pomoci smérovych Sipek pohybujte po celém snimku. Opétovnym
stisknutim tlacitka ,,PLAY* se vratite do rezimu zoomu.

Histogram
Stisknutim tlacitka zobrazite histogram. Kazdym stisknutim tlacitka zménite
zobrazeni (MASTER, R, G, B).

*Vice informaci o histogramu na stran¢ 77.

Standardni graf

,,Cernobila stupnice” je zobrazena v horni ¢asti LCD monitoru a ,,barevna
stupnice je zobrazena ve spodni Casti. Zkontrolujte Cernobily a barevny
kontrast stupnice s kontrastem snimku.
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Muizete zménit metodu osteni pouzitou pro automatické osteni (pokud je
rezim ostfeni nastaven ,,S“ nebo ,,C*).

Vybér rezimu ostieni AF oblasti

Jedina oblast AF

e Ostieni pomoci vybrané oblasti ostieni

e Vhodna v situacich, kde chcete pfesné zaostfit na vice nebo méné
pohybujici se objekt.

Dynamicka AF oblast

e Pokud je objekt mimo urcenou oblast ostfeni bude pouzitd pro ostfeni
jina oblast.

e Vhodny pro snimky, kde je obtizné pfesné udrzet objekt ve stanovené
oblasti, napt. pokud sledujete pohybujici se objekt (zvlasté pokud se
pohybuje neptedvidatelnymi sméry)

Priorita AF pro bliz$i objekty
e Pro ostieni pouziva oblasti obsahujici objekty blize k fotoaparatu.

*Je-li pouzit bodovy systém méfeni v rezimu AF s prioritu pro blizsi objekty, je méfeni oblasti
osteni vZdy provadéno ve stiedu snimku.

*Pouzivate-li teleobjektiv nebo pokud je fotografovany objekt tmavy, nelze zvolit uzsi oblast
ostieni.

CSM 7/8: rezim ostfeni stanovi, zda bude zapnutd/vypnuta priorita AF pro blizké
objekty. Standardni nastaveni je zapnuto v rezimu ,,S* Jediné AF servo a vypnuto
v rezimu ,,C* sekvenéni AF servo. Nastaveni mizete zménit pomoci uzivatelského
nastaveni, strana 97.

1)  Stisknutim tlacitka ,,FUNC* zobrazite obrazovku.
2) Vyberte jedinou oblast AF nebo dynamickou oblast AF.

Zobrazeni hledacku a horniho panelu displeje je uvedené nize.

Dynamicka oblast AF (priorita AF | Dynamicka oblast AF (priorita AF pro blizsi

Jedina oblast AF pro blizsi objekty vypnuta) objekty zapnuta)

Oblast osteni

Zobrazeni horniho
panelu/hledacku

Urceni oblasti ostieni. Konec nastaveni.
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Vybér oblasti osti-eni

1) Uvolnéte smérova tlacitka.

2) Stisknutim smérovych Sipek vyberete oblast ostieni. Pokud vyberete
oblast ostfeni, zamknéte smérova tladitka, predejdete tak nechténému
pouziti.

e Vybrana oblast ostfeni je automaticky osvétlena Cervené podle jasu
objektu.

CSM 3: Vybrana oblast ostfeni je automaticky osvétlena. Mate ovSem
moznost zmeénit nastaveni a zrusSit osvétleni nebo nechat osvétleni po uréitou
dobu v zavislosti na jasu objektu, strana 97.

CSM 4: Obvykle mizete pouze nastavit oblast ostfeni stisknutim smérovych
tladitek tak, Ze pfislusné smérové tlacitko smétuje k oblasti ostieni . AvSak
¢innost fotoaparatu mizete nastavit tak, Ze pokud je nastavena prava oblast
ostfeni, stisknutim pravého tlacitka vyberete levou oblast ostfeni. To
znamena, ze muzete prepinat mezi protilehlymi oblastmi ostfeni aniz byste
museli stisknout pfislusné smérové tlacitko, strana 97.
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5) NASTAVENI SET-UP
Moznosti menu SET-UP
nastaveni displej tovarni nastaveni vysvétleni
OFF/ POSTVIEW/ Timto o nastavenim urcite zda se ma zobrazit
IMAGE DISPLAY PREVIEW/ PREVIEW OFF nahledova obrazovka po pofizeni snimku, strana 90.
CUSTOM WB SET Toto nastaveni pquliijte k uvrc“:en[ sprévnér’lo nastaveni
korekce bilé dle svételnych podminek.
TIFF-RGB / Timto nastavenim urcite, pokud je nastavena kvalita
HIGH MODE CCD-RAW TIFF-RGB "HIGH", formét souboru.
SMARTMEDIA/ CF Timto nastavenim urcite, které médium bude pouzito
MEDIA Type Il SMARTMEDIA pokud je vloZzena SmarMedia karta a Microdrive.
SHOg)'IE'ISNTG_ (NO ON/OFF ON Nastaveni "ON" umozni stisknuti spousté bez
vloZzeného média ve fotoaparatu.
CARD)
VOICE MEMO OFF / ON OFF Vice informaci, strana 93.
FRAME No. RENEW / CONT. RENEW Vice informaci, strana 94.
1394
DOWNLOADING / 1394 - .
PC MODE USB DOWNLOADING| DOWNLOADING Vice informaci, strana 100-103.
/1394 SHOOTING
BEEP LOW / HIGH / OFF LOW Nastaveni Grovné akustiky pfi praci s fotoaparatem.
LANGUAGE | ENCLISH/FRANCAIS! ENGLISH Vybér jazyka pouzitého k zobrazeni LCD monitoru.
DATE/TIME SET _ Vice informaci, strana 24.
RESET ALL oK Vymazani vSech nastaveni fotoaparatu provedenych v

menu SET-UP (kromé& DATE/TIME a CUSTOM WB).

Nastaveni pomoci obrazovky SET-UP

1)

1. Zapnéte fotoaparat a nastavte rezim fotografovani.

2. Stisknutim tla¢itka ,, MENU/OK* se na obrazovce zobrazi menu.
*Pokazdé, kdyz vyménujete baterie, nejprve vypnéte fotoaparat. Pokud oteviete kryt baterii
nebo odpojite sitovy zdroj aniz vypnete fotoaparat, zméni se aktudlni nastaveni na hodnoty

,,zakladni®.

2)

1. Uvolnéte smérova tlacitka.

2. Stisknutim Sipek nahoru a dolu vyberete moznost a pomoci Sipek
doleva a doprava zménite nastaveni.

3. Stisknéte tladitko ,, MENU/OK* po dokon¢eni nastaveni.

*Stisknutim Sipky vpravo

ALL*".

vyberete nastaveni ,,CUSTOM WB*“, ,DATE/TIME“ a ,,RESET

Dokoncite-li pfedchozi operaci, zamknéte smérova tlacitka, predejdete tak
nechténému pouziti.
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Nastaveni jasu LCD
1y
1. Stisknutim tlacitka ,,PLAY* vyberete rezim prohlizeni.
2. Uvolnéte smerova tlacitka.
Dokoncite-1i predchozi operaci, zamknéte smérova tlacitka, predejdete
tak nechténému pouziti.
2)
1. Stisknutim tla¢itka ,, MENU/OK* se na obrazovce zobrazi menu.
2. Pomoci Sipek doleva a doprava vyberte ,,nastaveni jasu®.
3)

1. Stisknutim tlacitka ,MENU/OK* zobrazite obrazovku nastaveni
jasu
2. Pomoci Sipek doleva a doprava nastavte jas monitoru.

LiSta kontrolujici nastaveni jasu

Mizete stanovit, zda bude ¢i nebude zobrazena lista kontrolujici nastaveni
jasu v obrazovce nastaveni jasu.
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AF- pomocné svétlo

Pokud je objekt tmavy, pomocné AF svétlo je automaticky zapnuto pfi

stisknuti tlac¢itka spousté¢ do poloviny tak, aby osvétlilo objekt a umoznilo

automatické zaostreni.

Pomocné AF svétlo pracuje automaticky v nasledujicich podminkach:

e Je-li rezim ostfeni jediné AF servo, je pouzit objektiv AF Nikkor, objekt
je tmavy a je zvolena stfedova oblast ostfeni nebo dynamicky AF rezim
s prioritou pro blizsi objekty.

Pomocné AF svétlo je mozné pouzit s AF objektivy Nikkor, které maji
ohniskovou vzdalenost mezi 24 a 200 mm. VSeobecné, ucinna oblast
pomocného AF svétla je 0,5 az 3 m.

CSM 15: Pomocné AF svétlo Ize vypnout, strana 98.

Pokud pouzivate pomocné AF svétlo souvisle, osvétleni lampy se doCasné vypina
z diivodu jeji ochrany. PokraCovat v pouzivani lampy mizete po kratké prodleve. Pii
opétovném pouziti pomocného AF svétla v kratkém ¢ase miize dojit k jeho zahtati.

Bleskova jednotka Nikon a aktivovany pomocny blesk.

Pouzivate-li blesk Nikon SB-28/28DX, SB-27, SB-26, SB-25 nebo SB-24 rozsviti se
automaticky pomocné AF svétlo na jednotce blesku pokud to vyzaduji podminky. Pomocné AF
svétlo automaticky sviti na fotoaparatu pfi pouziti ostatnich modeltl blesku Nikon.

Objektivy, u kterych se objevuje ,,vinétace*

Automatické ostfeni s pomocnym AF svétlem nelze provést vzhledem k ,,vinétaci s
nasledujicimi objektivy v ohniskové vzdalenosti do Im:

e AF Micro 200 mm f/4 IF-ED

e AF-S 17-35 mm /2.8 IF-ED

AF 18-35 mm £/3.5-4.5 ED

AF 20-35 mm /2.8 IF

AF 24-85mm /2.8 - 4

AF 24-120 mm 1/3.5-5.6 IF

AF-S 28-70 mm /2.8 IF-ED

e AF Micro 70-180 mm /4.5-5.6 ED

Automatické ostfeni s pomocnym AF svétlem nelze provést vzhledem k ,,vinétaci s
AF-S 80-200 MM {/2.8 IF-ED, AF 80-200 mm /2.8 ED a AF VR 80-400 mm f/4.5-
5.6 ED.
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Situace, pri kterych nemusi automatické ostfeni pracovat podle
ocekavani

Automatické ostfeni nemusi pracovat podle ocekavani v nasledujicich
situacich. V tomto pfipadé ostiete manualné nebo zaostiete jiny objekt ve
stejné vzdalenosti, pouzijte zamek AF, strana 33, a znovu zkomponujte
snimek.

Malo kontrastni scény.
Napftiklad pokud ma objekt stejnou barvu Satl jako pozadi.

Scény, kde jsou objekty v rizné vzdalenosti od fotoaparatu.
Naptiklad fotografovani zvifat v kleci nebo osob v lese.

Vzorované objekty nebo scény
Naptiklad okna budov.

Scény s vyraznym rozdilem jasu kromé ostficich zavorek.
Napftiklad pokud je slunce v pozadi a hlavni objekt ve stinu.
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4)
Na LCD monitoru se zobrazi napis ,,REC STANDBY*.
Stisknutim tlaéitka ,, MENU/OK* zahajite zdznam zvukového komentéfe.

*V disledku nedostate¢ného mista na mediu mize byt zvukovy komentaf
kratsi.

Zaznam komentire provadéjte do mikrofonu, ktery je na predni strané
fotoaparatu. Fotoaparat drite piibliZné ve vzdalenosti 20 cm pro
dosazni optimalniho vysledku.

5)
Béhem nahravani, je zbyvajici a ub¢hly cas zobrazen na LCD monitoru.

*Pokud chcete ukonlit zaznam béhem nahravani stisknéte tlacitko
L,MENU/OK*.

6)
Pokud jste zaznamenali 30 sec. komentaie, na obrazovce se zobrazi napis
,,FINISH®.

*Zaznam ukoncite stisknutim tlacitka , MENU/OK*.
*Chcete-li prepsat komentar stisknéte tlacitko ,,BACK*.

Pokud ma snimek jiZ komentar

Vyberete-li snimek, ktery ma jiz komentaf, zobrazi se na obrazovce zprava
zda chcete stavajici komentat piehrat. Stisknutim Sipek nahoru a dolu se
dostanete na predchazejici okno nebo pokraCujete se zdznamem, poté
stisknéte tlacitko , MENU/OK*.

Chcete-li zkontrolovat zvukovy komentaf, pouzijte k piehrani aplikaci
,FinePixViever* v poéitaci.
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Zvukovy komentaf (zaznam zvuku béhem prohliZeni)

Tato funkce umoziuje ptidat ke snimku zvukovy komentaf o délce az 30
sec.

Délka zaznamu: max. 30 sec.

Zvukovy format: WAV, strana 122

Formét zdznamu PCM

Velikost zvukového souboru: pfiblizné 240 KB (30 sec. zdznam)

Okamzit¢ po pofizeni snimki k nému mizete pfidat zvukovy komentar.
Vice informaci na stran¢ 93. Zaznamenany komentar nelze piehrat ve
fotoaparatu. Zvukovy komentat piehrajete v pocitaci pomoci nainstalované
aplikace FinePixViewer.

1)
1. Stisknutim tlacitka ,,PLAY* vyberete rezim prohlizeni.
2. Uvolnéte smérova tlacitka.

Dokoncite-li ptredchozi operaci, zamknéte smérova tlacitka, predejdete tak
nechténému pouziti.

2)
Pomoci Sipky doleva a doprava vyberte snimek ke kterému chcete pfidat
zvukovy komentar.

*Komental nelze pfidat k zamknutym snimkim. Snimky pied pfidanim
komentafe odemknéte.

3)
1. Stisknutim tlacitka ,, MENU/OK* zobrazite menu na obrazovce.
2. Pomoci Sipky doleva a doprava vyberte ,, VOICE MEMO*.
3. Stisknéte tlacitko , MENU/OK*.

86

FP-S2 |

Manualni ostieni

Manudlni ostfeni pouzivejte v situacich, pfi kterych nemusi automatické
ostfeni pracovat podle ocekavani (strana 42) nebo pokud je pouzit jiny
objektiv nez AF Nikkor (strana 19).

Ostieni provadéné manualné pFi nastaveném prepinaci reZimu ostieni
na M

Ostieni provadéjte otacenim ostficiho krouzku na objektivu dokud neni

obrazek zieteln€ vidét v hledacku.

e  Pokud pouzivate objektiv s funkci A-M, nastavte krouzek na ,,M* pro
manudlni ostfeni. Umozniuje-li objektiv nastavit ,,M/A“(automatické
ostfeni s manualni prioritou), je manudlni ostieni mozné pii nastaveni
»M“ nebo ,,M/A“. Vice podrobnych informaci naleznete v manualu
k objektivu.

Indikator zaostieni

1)
Umoziuje zkontrolovat zaostieni snimku pomoci indikatoru zaostieni
v hledacku. Pomucku ostfeni lze pouzit pokud ma nasazeny objektiv
pracovni clonu svétlejsi nez £/5.6.
1.  Umistéte vybranou oblast ostfeni do snimku, ktery chcete zaostfit.
2. Otocte ostiicim krouzkem.

2) Stisknéte spoust’ do poloviny. Je-li snimek zaostfen, objevi se indikator
zaostfeni.

Indikator zaostieni

Rozsah ostfeni, béhem kterého se rozsviti indikator zaostfeni je nastaven jako fixni
rozsah a umoziiuje provadét jednodusi zaostteni fotoaparatu. Fotoaparat nereaguje na
mirné pohyby ostiiciho krouzku. Takto se vyhnete blikani indikatoru zaostieni.

To ovSem znamena, Ze poloha pii nastaveni ostfeni Sirokothlého objektivu je velmi
malo odlisna od polohy nastaveni ostfeni teleobjektivu. Snimek nemusi byt
optimaln¢ zaostfen a to dokonce i pokud sviti indikator zaostieni. V tomto piipadé
pfesné zaostfite pootoCenim ostiiciho krouzku do stiedu oblasti, ve které sviti
indikator zaostfeni.
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ReZimy fotografovani / Jednotlivy snimek / Sekvenéni fotografovani

Rezim fotografovani je standardné nastaven na jednotlivy. Nastavenim
rezimu sekvencniho fotografovani budete moci fotografovat sekvencni
snimky pohybujicich se objektdi nebo pofizovat série snimkii pomoci
automatického expozic¢niho véjite.

Drzte stisknuté tlac¢itko uvolnujici prepina¢ rezimi a nastavte rezim
fotografovani na jednotlivy snimek nebo sekvenc¢ni fotografovani.

Jednotlivy snimek

V tomto rezimu je pii kazdém stisknuti spousté pofizen snimek. Rezim
pouzivejte pii fotografovani jednotlivych, zfetelné ohranic¢enych snimk.

*Pofizujete-li jednotlivé snimky vrychlém poradi za sebou, dojde ke
svételnému zvyraznéni poctu snimkd, které zustavaji k dispozici, stejné jako
u sekvencniho fotografovani. Pokud k tomu dojde, nelze dals$i snimky
potidit. Pockejte, dokud pocet snimki, které zustavaji k dispozici neni
zobrazen standardné.

Sekvencéni fotografovani

Rezim umoznuje pofidit 7 sekvencnich snimkl v intervalu krat$im nez 0,5
sec. pfi stale stisknuté spousti.

Pokud poridite maximalni pocet sekvencnich snimkt (7), dojde ke
svételnému zvyraznéni poctu snimkt, které ztstavaji k dispozici na zadnim
panelu. Dalsi sekvencni snimky nelze poridit. Vyckejte dokud pocet snimkd,
které zustavaji k dispozici neni zobrazen standardné.

*Rychlost sekvencniho fotografovani se neméni v zavislosti na rozliSeni
nebo kompresnim poméru.

*Pti sekvencnim fotografovani nelze pouzit blesk.

*Mate-li nastaven nahled pro vyfotografované snimky u sekvenéniho
fotografovani, strana 90, zobrazi se pouze posledni fotografovany snimek.
Nasledné je automaticky zaznamenan.

*Pouzivate-li sekvencni fotografovani pii nizkém pocétu snimkd, které jsou
na kart€ k dispozici, pocet snimkt se miize do¢asn€¢ zmeénit na 0.
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3)
1. Pomoci Sipek nahoru a dolu vyberte ,,DATE ON* nebo ,,DATE OFF*.
2. Stisknéte tlacitko ,, MENU/OK*.

Vybrané nastaveni je platné pro vSechny snimky s nastavenim DPOF.

4)

1. Pomoci Sipek doleva nebo doprava zobrazte snimek, u kterého chcete
provést specifikaci DPOF.

2. Pomoci Sipek nahoru a dolu vyberte nastaveni snimku, ktery budete
tisknout.

Pokud chcete specifikovat dalsi nastaveni DPOF, opakujte kroky 1. a 2.
Tlacitko ,, MENU/OK* stisknéte, az kdyz budete mit specifikovany vSechny
snimky, které chcete vytisknout.

*DPOF nastaveni nelze provést u snimku typu CCD-RAW. Snimek tohoto
typu neni zpracovan.

* ,TOTAL* ukazuje celkovy pocet specifikovanych vytiski.

5)

Pokud ukoncite specifikaci nastaveni DPOF, vzdy stisknéte tlacitko
-MENU/OK* pro potvrzeni nastaveni.

Stisknutim tlacéitka ,,BACK* zrusite nastaveni DPOF.

*Pfi specifikaci DPOF miZete nastavit jeden vytisk u kazdého snimku.
Maximalné miize byt specifikovan az 999 snimkii na jednom médiu.

Stisknutim tlacitka ,MENU/OK*“ potvrdite vS§echna nastaveni. Zmény
nelze pozdéji provést.

Dodatecnou specifikaci DPOF nelze nastavit.

Vyberete-li snimek, ktery ma jiz nastavenou specifikaci DPOF, zobrazi se
napis ,,RESET DPOF OK?“. Stisknutim tla¢itka ,,MENU/OK* vymazete
vSechna jiz provedena nastaveni specifikace DPOF. Musite proto provést
specifikaci DPOF znovu.

*Stisknutim tlacitka ,,BACK* neprovedete pfedchozi nastaveni.
*Behem prohlizeni zkontrolujte, zda je ikona ,tiskarny* zobrazena u
predchoziho nastaveni.
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Jak specifikovat tiskové volby (DPOF)

DPOF znamena Digital Print Order Format a oznacuje format, ktery se
pouziva pro zaznam tiskové specifikace snimku pofizeného digitalnim
fotoaparatem na pamétové médium napt. SmartMedia kartu. Zaznamenana
specifikace obsahuje informace, které snimky budou vytisknuty.

Vtéto Ccasti ziskate detailni popis jak vytvofit piikaz pro tisk
s FinePix-S2Pro. Fotoaparatem muzete nastavit pouze jeden vytisk od
kazdého snimku.

*nékteré tiskarny nepodporuji vytisténi datumu a ¢asu nebo specifikaci
poctu snimka.
*varovani zobrazena nize mohou byt zobrazena pfi specifikaci tisku.

DPOF SPECIFIED ERASE OK?

DPOF SPECIFIED ERASE ALL OK? strana 116 - pokud smazete snimky, na
kterych je nastaveno DPOF, je toto nastaveni smazano sou¢asné se snimkem.

RESET DPOF OK strana 117 — pokud vkladate médium, které obsahuje specifikaci
pro tisk z jiného fotoaparatu, je tato cela tiskova specifikace smazana a nahrazena
novou tiskovou specifikaci.

IDPOF FILE ERROR strana 117 — na médiu mtize byt specifikovano maximalné¢ 999
snimkd.

1)
1. Stisknutim tlacitka ,,PLAY* vyberete rezim prohlizeni.
2. Uvolnéte smérova tlacitka.
3. Stisknutim tla¢itka ,, MENU/OK* se na obrazovce zobrazi menu.

Dokoncite-li pfedchozi operaci, zamknéte smérova tlacitka, predejdete tak
nechténému pouziti.

2)

Pomoci Sipky doleva a doprava vyberte ,,DPOF*.
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Systém méreni

Obvykle systém maticového méfeni zajisti optimdlni expozici snimku.
Nicméné si mizete vybrat ze 3 rezimi méfeni snimku, chcete-li vybrat
odlisnou expozi¢ni troven (zamek AE nebo kompenzace expozice) nebo
detail scény (snimky s protisvétlem nebo snimky svelmi silnym
kontrastem).

Otocte volicem systému meéfeni na pozadovany systém meéteni.
Ptislusna ikona systému méfeni se zobrazi v hledacku.

Maticové méteni (10-Casti)

Fotoaparat nastavi optimalni expozici zaloZzenou na datech (max. jas a
kontrast zméteny nezavisle v 10 ¢astech fotografovaného snimku.

U objektivit Nikkor typu G nebo D, je pouzito maticové méteni 3D v 10
Castech. Vzdalenost od objektu a také maximalni jas a kontrast zaruci
presnéjsi méfeni.

Stifedové prumérové méreni
Stfedové prumérové meéteni urcuje expozicni hodnoty zalozené prevazné na
12 mm kruznici ve stiedu hledacku.

Bodové méfeni

Bodové méfeni expozicni hodnoty je soustiedéné do oblasti odpovidajici
4 mm v hledacku (ptiblizné 2% plochy snimku).

Oblast méteni Ize posunout na vybranou ¢ast snimku. OvSem bodové méfeni
vzdy zlstane ve stfedu snimku pokud je pouzit dynamicky AF rezim
s prioritou pro detailni zabéry.
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Citlivost ISO
1) Otocte voli¢em expozi¢nich rezimu a vyberte ,,ISO*.
2) Otocte hlavnim ovladacim kole¢kem a nastavte citlivost ISO.

Moznosti nastaveni citlivosti ISO
100, 160, 200 (tovarni nastaveni), 400, 800 a 1600.

*Fotografujete-1i malo zfetelné scény na nizkou citlivost bez pouziti blesku,
nemusi byt barevny kontrast celého snimku spravny.

U snimkt fotografovanych s vysokou citlivosti (ISO 400 nebo vyssi) se
mohou objevit hrubozrnna mista. Ve snimcich mtize byt také patrny Sum.
Expozi¢ni rezim ,,P*

»Multi-programmed auto*

Tento rezim automaticky ovladad nastaveni Casu a clony a poskytuje
optimalni expozici pro dané fotografické podminky. Rezim je vhodny pro
rychlé a jednoduché pofizovani snimkd. Ziskate tak moznost pofizovani
momentek.

1)  Otocte koleckem expozi¢nich rezimu a nastavte ,,P*.

2) Zakomponujte snimek, zaostiete a vyfotografujte.

Je-li objekt priliS tmavy nebo svétly, zobrazi se jedno z nasledujicich
varovnych upozornéni v hledacku nebo na hornim panelu displeje.

H I: pouzijte ND filtr.
L o: pouzijte blesk.
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Nastaveni a zruSeni zamknuti v§ech snimku

1)
1. Stisknutim tlacitka ,,PLAY* vyberete rezim prohlizeni.
2. Uvolnéte smérova tlacitka.
Dokoncite-li pfedchozi operaci, zamknéte smerova tlacitka, pfedejdete
tak nechténému pouziti.
2)
Stisknutim tlacitka , MENU/OK* se na obrazovce zobrazi menu.
3)

—_—

Pomoci Sipek doleva a doprava vyberte ,,zamek*.

2. Pomoci Sipek nahoru a dolu vyberte ,,ALL FRAMES® nebo
L, FORMAT*.

3. Stisknéte tlacitko ,, MENU/OK*.

Formatovani smaze vSechny soubory vcetné zamknutych, strana 82.

4) Stisknutim tlacitka ,, MENU/OK* zobrazite obrazovku s potvrzenim.

*Je-li zaznamenan velky pocet snimkid, mize mazani trvat n€jakou dobu.

Stisknutim tlac¢itka ,,BACK* pferusite mazani.

Stisknutim tlac¢itka ,,BACK* opustite toto menu.
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Mazani vSech snimku

1. Stisknéte Sipky nahoru nebo dolu a vyberte ,,OK*.
2. Stisknutim tlacitka ,MENU/OK* vymazete vSechny nezamknuté
soubory.

*Je-li zaznamenan velky pocet snimkti, mize mazani trvat néjakou dobu.
Stisknutim tlac¢itka ,,BACK" pferusite mazani.

Pokud je zobrazen napis ,,DPOF SPECIFIED ERASE ALL OK?“, stisknéte
Sipku dolu nebo nahoru, vyberte ,,OK* a stisknéte tlacitko ,,MENU/OK*
k vymazani snimk.
Formatovani

1. Stisknéte Sipky nahoru nebo dolu a vyberte ,,OK*.

2. Stisknutim tla¢itka ,,MENU/OK“vymazete vSechny soubory a
inicializujte médium.

*Pokud se na obrazovce zobrazi text ,,/CARD ERROR, ,'WRITE ERROR,
»/READ ERROR* nebo ,,/CARD NOT INITIALIZED*, odkazujeme Vas na
stranu 116, pfedtim nezli formatujete medium a ucinite patfi¢na opatieni.

Formatovani smaze vSechny soubory véetn¢ zamknutych.
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Flexibilni program

Otaceni hlavniho ovladaciho kolecka v rezimu Auto-Multi Program muzete
ménit kombinaci Casu a clony, zatimco je aktualizovana spravna expozice.
Pomoci této funkce muzete fotografovat v rezimu Auto-Multi Program
stejné jako v automatickém rezimu s prioritou ¢asu a clony. B&éhem
pouzivani ,,flexibilniho programu“ se na hornim panelu displeje zobrazi
ikona ,,P*“. Flexibilni program zrusite, ota¢enim hlavniho ovladaciho
kolecka dokud nezmizi ikona ,,P**, zménou expozi¢niho rezimu, vypnutim
fotoaparatu, pouzitim vestavéného blesku nebo pouzitim tlacitka resetu,
strana 95.

Programovy graf

Tento programovy graf ukazuje ovladani expozice v expozi¢nim rezimu
»Auto-Multi Program* (ISO 100).

Graf je zobrazen na stran€ 47 v originalni ¢asti manualu.

e Omezeni pouzité na horni a spodni hodnoty EV zavisi na rozsahu méfeni
pfi nastaveni citlivosti

e Pfi maticovém méfeni a pouziti citlivosti ISO 100 je jakékoliv EV vyssi
nez 16 1/3 regulovano na 16 1/3. Tudiz snimky velmi svétlych objektd
mohou byt pfeexponované.

Nepouzijete-li v expozi¢nich rezimech ,,P*, ,,S* nebo ,,A“ objektivy Nikkor
s vestavénym CPU, zobrazi se na hornim displeji a v hledacku ,F - -, a
snimky nelze pofidit. Pokud se tak stane, muzete fotografovat pomoci
expozi¢niho rezimu ,,M“. Clonu nastavite clonovym krouzkem. Nemuzete
pouzit méteni expozice fotoaparatem.
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Expozi¢ni rezim S
automaticka priorita ¢asu

V tomto rezimu fotograf nastavuje cas (1/4000 az 30 sec.) a fotoaparat
automaticky kontroluje nastaveni clony. Tento rezim je nejlepsi pro
fotografie, kde je hlavni prioritou ¢as. Chcete-li kratkym casem zmrazit
momentku pohybu, nebo naopak dlouhym ¢asem zduraznit védomi pohybu.

1) Otocte koleCkem expoziénich rezimi a nastavte ,,S.

Je-1i vybrano ,,bulb* v manualnim expozi¢nim rezimu a dojde k pfepnuti na
rezim s prioritou ¢asu aniz by doslo ke zruseni ,,bulb®, bude ,,bulb* blikat a
zaverka bude zamknuta. Pokud se tak stane, nastavte jiny ¢as nez ,,bulb®.

2) Hlavnim ovladacim kole¢kem nastavte ¢as (1/4000 az 30 sec.)

Na snimcich fotografovanych dlouhym ¢asem (1 sec. nebo déle) se mohou
objevit hrubozrnna mista. Ve snimcich mize byt také patrny Sum.

3) Zkomponujte snimek, zaostiete a vyfotografujte.

Je-li objekt pfili§ tmavy nebo svétly, zobrazi se jedno z nasledujicich
varovnych upozornéni v hleddcku nebo na hornim panelu displeje.
(Elektronicky analogovy displej expozice bude také zobrazovat hodnotu
podexpozice nebo pieexpozice).

Hi : nastavte kratsi ¢as. Pokud se i pfes kratsi ¢as objevi vystraha, pouzijte
ND filtr s nastavenim mnozstvi svétla.

Lo : nastavte delsi cas. Pokud se i pfes delsi ¢as objevi vystraha, pouzijte
blesk.

*Poté co zmizi zobrazeny nahled snimku, trvd jest€¢ n€kolik sekund pii dlouhé
expozici nez se indikator ¢innosti rozsviti.

Nepouzijete-li v expozi¢nich rezimech ,,P*, ,,S* nebo ,,A“ objektivy Nikkor
s vestavénym CPU, zobrazi se na hornim displeji a v hledacku ,F - -,, a
snimky nelze pofidit. Pokud se tak stane, muzete fotografovat pomoci
expozi¢niho rezimu ,,M“. Clonu nastavite clonovym krouzkem. Nemuzete
pouzit méfeni expozice fotoaparatem.
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Menu prohliZeni

Mazani

1)
1. Stisknutim tlacitka ,,PLAY* vyberete rezim prohlizeni.
2. Uvolnéte smérova tlacitka.

Dokoncite-li pfedchozi operaci, zamknéte smerova tlacitka, pfedejdete
tak nechténému pouziti.

2)
1. Stisknutim tlaé¢itka , MENU/OK* zobrazite obrazovku menu.
2. Pomoci Sipek doleva a doprava vyberte ,,ERASE®.
Stisknutim tlac¢itka ,,BACK* opustite toto menu.
FORMAT

Formatovani vymaze vSechna data. Uzplisobi médium pro pouziti ve
fotoaparatu. Snimky, které chcete uchovat proto nejprve piekopirujte do PC.
Zamknuté soubory jsou také smazany.

ALL FRAMES
Vymaze vSechny nezamknuté soubory.

3)
1. Pomoci Sipek nahoru a dolu vyberte ,,ALL FRAMES® nebo
L, FORMAT*.
2. Stisknéte tlacitko ,, MENU/OK*.
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Vicesnimkové prohliZeni

Vicesnimkové prohlizeni zobrazi soucasn¢ 9 snimkt a je vhodné v situacich,
kdy chcete vyhledat jeden snimek mezi mnoha.

1) Uvolnéte smérova tlacitka.

2) Stisknéte tlacitko ,,F4*.

*Pokud se na zadnim panelu nezobrazi ikona ,,vicenasobné¢ho prohlizeni®,

stisknutim tlacitka ,,FUNC* zménite nastaveni obrazovky.

3) Pomoci smérovych Sipek pohybujte kurzorem (oranzovy ramecek) a
vyberte snimek. Stisknutim Sipky nahoru nebo dolu se pfesunete na dalsi
nebo piedchozi stranu.

4) Stisknutim tlacitka ,,F4* zvétsite vybrany snimek.

5) Dokoncite-li pfedchozi operaci, zamknéte smérova tlacitka, predejdete
tak nechténému pouziti.
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Expozi¢ni rezim A
automaticka priorita clony

V tomto rezimu fotograf nastavuje clonu v celém jejim rozsahu a fotoaparat
automaticky kontroluje ¢as. Tento rezim je nejlepsi pro fotografie, kde je
hlavni prioritou hloubka pozadi (pole), jako jsou soucasné zaostiené objekty,
jeden blizky druhy vzdaleny, nebo pokud nechcete mit na snimku zaostfené
pozadi.

1) Otocte koleCkem expozi¢nich rezimi a nastavte ,,A“.

2) Hlavnim ovladacim koleCkem nastavte clonu.

3) Zkomponujte snimek, zaostrete a vyfotografujte.

Je-li objekt pfili§ tmavy nebo svétly, zobrazi se jedno z nasledujicich
varovnych upozornéni v hleddcku nebo na hornim panelu displeje.
(Elektronicky analogovy displej expozice bude také zobrazovat hodnotu
podexpozice nebo pieexpozice).

Hi : nastavte vétsi clonu (vétsi f-Cislo). Pokud se i pfes vyssi clonu objevi
vystraha, pouzijte ND filtr.

Lo : nastavte mensi clonu (mensi f-Cislo). Pokud se i pfes niz$i clonu objevi
vystraha, pouzijte blesk.

Nepouzijete-li v expozi¢nich rezimech ,,P*, ,,.S* nebo ,,A“ objektivy Nikkor
s vestavénym CPU, zobrazi se na hornim displeji a v hledacku ,F - -,, a
snimky nelze poridit. Pokud se tak stane, muzete fotografovat pomoci
expozi¢niho rezimu ,M*“. Clonu nastavite clonovym krouzkem. Nemuzete
pouzit méteni expozice fotoaparatem.
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Expozi¢ni rezim M
manualni

V tomto rezimu muze fotograf nastavit kterykoliv ¢as (od 1/4000 az po 30
sec. nebo ,,bulb®) a kteroukoliv clonu (od nejnizsi po nejvyssi clonové ¢islo).
To umoznuje fotografovi exponovat podle svételnych podminek a
pozadovaného zaméru, pfi soucasném sledovani indikatoru expozice
v hledacku.

CSM 6: Chcete-li pouzit ¢as ,bulb®“ (dlouhd expozice), musite upravit
uzivatelské nastaveni, strana 97.

1) Otocte koleckem expozicnich rezimi a nastavte ,,M“.
2) Nastavte Cas a clonu, pfi soucasném sledovani indikatoru expozice
v hledaCku. Cas nastavite hlavnim ovladacim koleckem (1/4000 az

30sec. nebo ,,bulb®). Clonu nastavite pomocnym ovladacim koleckem
(od nejnizsi po nejvyssi clonové ¢islo).

Pokud je nastavena kompenzace expozice, strana 54, zméni se pouze
elektronicky analogovy displej. Cas a clona se nezméni.

Na snimcich fotografovanych na dlouhou expozici (1 sec. nebo déle), se
mohou objevit hrubozrnna mista. Ve snimcich muze byt také patrny Sum.
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Zamknuti jednoho snimku

Zamknutim ochranite snimek proti nechténému smazani. Chranény snimek
nelze mazat funkci ,,mazani jednoho snimku“ nebo ,,mazani vSech snimku‘.
Formatovanim* smazete vSechny soubory.

1) Uvolnéte smérova tlacitka.

2) Stisknutim tlacitka ,,F2° zobrazite okno zamykéani.

*Pokud se na zadnim panelu nezobrazi ikona ,,zdmku®, stisknutim tlacitka
,,FUNC* zménite nastaveni obrazovky.

*Je-li bézn¢ zobrazeny snimek zamknut, objevi se ikona ,,zdmku“ misto
,zamku ON*

3) Nasledujici operaci lze provést v okné potvrzujici zamknuti:

Vybér snimku: $ipka vpravo nebo vlevo.
Zamknuti snimku: ,,ON* (tlacitko ,,F1°).
Odemknuti snimku: ,,OFF* (tlacitko F4)
Navrat k pfedchozimu snimku. Tlacitko: ,,BACK.

Kontrola zamknutych snimkii
LCD monitor  zadni panel zadni panel
(obrazovka zamykani) (béhem prohlizeni)

zamknuté
odemknuté bez ikony

4) Dokoncite-li ptedchozi operaci, zamknéte smérova tlacitka, predejdete
tak nechténému pouziti.
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Mazani jednoho snimku

1) Uvolnéte smérova tladitka.

2) Stisknutim tladitka ,,F2° zobrazite okno potvrzujici smazani.

*Pokud se na zadnim panelu nezobrazi ikona ,koSe“, stisknutim tlacitka
,,FUNC* zménite nastaveni obrazovky.

*Je-1i bézn¢ zobrazeny snimek zamknut, objevi se ikona pteskrtnutého kose
misto ,,kose“ a ikona ,,zamku* se zobrazi v pravém hornim rohu LCD
monitoru.

3) Nasledujici operace lze provést v okné potvrzujici smazani:

Vybér snimku: $ipka vpravo nebo vlevo.

Smazani vybraného snimku: ,,OK* (tlaéitko ,,F4%).

Navrat k pfedchozimu snimku. ,,NO* (tla¢itko ,,F1* nebo tlaéitko ,,BACK*.
*Na snimku, ktery je zamknut, se zobrazi napis ,,/PROTECTED FRAME".

Odemknéte snimek pfed mazanim.

*Pokud je zobrazen napis ,,DPOF SPECIFIED ERASE ALL OK* stisknéte
pro vymazani jesté jednou tlacitko ,, MENU/OK*.

4) Dokoncite-li predchozi operaci, zamknéte smérova tlacitka, predejdete
tak nechténému pouziti.
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Elektronicky analogovy displej expozice

Elektronicky analogovy displej v hledacku oznacuje rozdil mezi vybranou
expozici (Cas a clona) a spravnou expozici. Neni k dispozici u dlouhého
expoziéniho Casu..

Elektronicky analogovy displej expozice blika, pokud je jas objektu mimo
expozi¢ni rozsah fotoaparatu.

Nasledujici ptiklady ukazuji zobrazeni udaju elektronického analogového
expozi¢niho displeje.

Tabulka je zobrazena na stran€ 51 v originalni ¢asti manualu.

3) Zkomponujte snimek, zaostrete a vyfotografujte.

Nepouzijete-li objektivy Nikkor s vestavénym CPU, muzete clonu nastavit

clonovym krouzkem na objektivu. NemiZete pouzit méfeni expozice
fotoaparatem. Na hornim displeji a v hledacku se také zobrazi ,,F - -,,.
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Expozi¢ni rezim M
Fotografovani s dlouhym ¢asem (bulb)

Fotografovani s dlouhym casem (bulb) je vhodné pokud chcete pofidit
snimky s jakymkoliv ¢asem. Pouzijte stativ k ,,udrzeni fotoaparatu, zavérka
zustane oteviena po celou dobu stisknuti spousté.

Na snimcich fotografovanych na dlouhou expozici (1 sec. nebo déle), se
mohou objevit hrubozrnna mista. Ve snimcich mize byt také patrny Sum.

1) CSM 6: Chcete-li pouzit ¢as ,,bulb* (dlouhd expozice), musite upravit
uzivatelské nastaveni, strana 97.
1. Nastavte otoénym voli¢em expozi¢nich rezimt ,,CSM*
2. Hlavnim ovladacim koleckem nastavte ,,6.LONG EXP. (BULB)
AT MANUAL MODE*.
3. Pomocnym ovladacim koleckem nastavte ,,1: ACTIVATED*.

2) Otocte koleCkem expozi¢nich rezimil a nastavte ,,M“.

e Fotografovani s dlouhym ¢asem (bulb) lze pouzit pouze v manualnim
expozi¢nim rezimu.

e  Pii fotografovani s dlouhym ¢asem (bulb) by mél byt pouzit stativ.

3) Hlavnim otoénym koleckem nastavte ¢as na ,bulb“ a pomocnym
ovladacim koleckem clonu.

4) Zkomponujte snimek, zaostfete a vyfotografujte.

e  Zavérka bude otevie po dobu zcela stisknuté spouste.

e Pomoci ,,spoustového’ kabelu (prodavany samostatné), pouzitého misto
stisknuti spouste, omezite chvéni fotoaparatu.
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Histogram

1) Uvolnéte smérova tlacitka a stisknutim Sipky doleva nebo doprava
vyberte snimek, pro ktery chcete zobrazit histogram.

2) Kazdym stisknutim tlacitka ,,F1“ zménite zobrazeni histogramu.
Histogram lze zobrazit jak pfi prohlizeni snimku, tak také pfi nahledu
snimku.

Histogram snimku - zobrazeni jasu.
Histogram snimku - zobrazeni ¢ervené.
Histogram snimku - zobrazeni zelené.
Histogram snimku - zobrazeni modré.

*Pokud se na zadnim panelu nezobrazi ikona ,histogramu®, stisknutim

tlacitka ,,FUNC* zménite nastaveni obrazovky.
*Histogram je graf, ktery zobrazuje rozdéleni jasu na snimku.

3) Dokoncite-li predchozi operaci, zamknéte smérova tlacitka, predejdete
tak nechténému pouziti.

O zobrazeni histogramu
Tabulka je zobrazena na stran¢ 77 v originalni ¢asti manualu.
Spravna expozice

Pfeexponovano
Podexponovano
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4) POKROCILE PROHLIZENI

Pouziti funk¢éniho menu

Toto menu pouzijte k praci se zobrazenymi snimky (zobrazeni histogramu,
mazani, zamykani) a k pfepindni mezi vicesnimkovym prohlizenim a
prohlizenim jednoho snimku.

1) Zapnéte fotoaparat, stisknutim tlacitka ,,PLAY* zobrazite rezim

prohlizeni. Pokud funkce automatického vypinani vypnula fotoaparat,
stisknéte spoust’ do poloviny, fotoaparat se zapne.

2) Funkce se zméni pii kazdém stisknuti tla¢itka ,,FUNC*.
3) Histogram

Histogram zménite kazdym stisknutim tlacitka.

Mazani jednoho snimku.
Smaze jeden snimek.

Zamknuti snimku.
Zamkne nebo odemkne jeden snimek.

Vicesnimkové prohlizeni.

Stisknutim tlacitka pfepnete mezi reZimem prohlizeni jednoho snimku a
vicesnimkovym prohlizenim.
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Fotografovani se zimkem AE

Zamek AE umoziluje nastavit expozici pro specificky objekt ve VaSem
snimku. Tato technika je vhodna pokud je jas objektu velice odlisny od
okoli.

1) Otocte voliCem systému méfeni a vyberte stfedové prumérové nebo
bodové méteni.

e  Maticové meéfeni neni doporuceno, nebot efektu zdmku AE nelze G¢inné
dosahnout.

2) Umistéte objekt, ktery chcete spravné exponovat do oblasti ostieni,
stisknéte a drzte spoust’ v poloviné a stisknéte tlaéitko ,,AE-L/AF-L*.
Indikétor zamku expozice se zobrazi v hledacku.

e  Expozice a ostieni je zamknuto po dobu stisknuti tlacitka ,,AE-L/AF-L*.

e  Pokud stisknete tlacitko ,,AE-L/AF-L* v rezimu ostfeni AF-S nebo AF-C, kdy
snimek neni zostfen, expozice je zamknuta ale nezaostfena. Vzdy zkontrolujte
zda sviti indikator ostfeni.

3) Béhem stisknutého tlacditka ,,AE-L/AF-L* znovu zkomponujte snimek,
zaostiete a vyfotografujte.

e  Stejné nastaveni muzete udrzet po celou dobu, kdy mate stisknuté tlacitko ,,AE-
L/AF-L* a znovu tak zkomponovat snimek. Nastaveni se aktualizuje aZ po
porfizeni snimku.

e  Nasledujici funkce Ize realizovat pokud drzite stisknuté tlacitko ,,AE-L/AF-L*.
1.V expozi¢nim rezimu ,,P*“ : nastaveni programového shiftu
2.V expozi¢nim rezimu ,,S“ : zména Casu
3.V expozi¢nim rezimu ,,A* : zména clony

e  Otocenim volice systému méfeni na jiné nastaveni, nezménite systém meéfeni
béhem cinnosti zamku AE.

CSM 5: Zamek automatické expozice lze uvést v ¢innost lehkym stisknutim
uvolnéné spouste, strana 97.

CSM 9: Pokud je stisknuto tlacitko ,,AE-L/AF-L%, 1ze upravit nastaveni,
strana 97.

Cinnost: zamek AF/AE (zékladni nastaveni), pouze zamek AE,
aktualizovani zamku AE, ¢innost AF.
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Kompenzace expozice

Kompenzace expozice umoziuje umyslné meénit optimalni nastaveni
expozice ovladané fotoaparatem. Muzete tak imyslIné ziskat podexponovany
nebo pieexponovany snimek. Pouzijte stfedové primérové nebo bodové
méfeni. Kompenzaci expozice lze pouzit v jakémkoliv expozi¢nim rezimu.
(V manualnim expozi¢nim rezimu lze pouze menit elektronicky analogovy
displej, cas a clonu nelze zménit.)

1) Kompenzaci expozice nastavite ota¢enim hlavniho ovladaciho kolecka a
soucasného drzeni tlacitka ,kompenzace expozice”. Kompenzaci
expozice lze provadét v rozsahu (-3EV az +3EV po 2 bodu EV).

e Je-li kompenzace expozice nastavena, zobrazi se ikona kompenzace
expozice na hornim displeji a v hledacku. Elektronicky analogovy displej
se také zobrazi v hledacku. Hodnotu kompenzace expozice Ilze
zkontrolovat stisknuti tlac¢itka kompenzace expozice.

e Elektronicky analogovy displej expozice oznacuje hodnotu kompenzace
expozice a ,,0“ blika.

e Obecné by méla byt pouzita pozitivni kompenzace (+) pokud je pozadi
svétlejsi nez hlavni objekt a negativni kompenzace (-) pokud je pozadi
tmavsi.

e Na stran¢ 67 informace o pouziti kompenzace expozice blesku a
nastaveni intenzity svétla vyzatfovaného bleskem.

2) Zkomponujte snimek, zaostiete a vyfotografujte.

e ZruSeni kompenzace expozice. Nastavte kompenzaci expozice na ,,0.0*
nebo provedte reset, strana 95. (Vypnutim fotoaparatu nezrusite
kompenzaci expozice.)
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Ostrost
Pomoci nize uvedeného postupu nastavite kontrast snimku.
Timto nastavenim zmékéite nebo zvyraznite obrysy a upravite kvalitu

fotografovaného snimku.

Zakladni nastaveni: STANDARD

nastaveni STD Optimalni Groven ostrosti pro standardni snimky.
nastaveni HARD Zvyraznéni obrysu snimku (budovy, text).
nastaveni OFF Zpracovani ostrosti neni pouzito v tomto nastaveni.

Nastaveni pouzijte u snimkt, které budou
zpracovavany pro reklamni tisk.

Pokud chcete snimky prohlizet nebo tisknout ptimo, nenastavujte ,,OFF*.

Funkéni zamek

Tato funkce umoziuje zamknout funk¢ni nastaveni menu tak, ze jej nelze
zménit (zabranéni nahodnému nespravnému pouziti).

Zakladni nastaveni: OFF

nastaveni OFF Uvolni funkéni zamek.

nastaveni ON Nastavi funk¢éni zamek. Nastaveni nelze zménit
pokud je pouzit funkéni zamek. Chcete-li zmeénit
nastaveni, nejprve uvolnéte funkéni zamek tlacitkem
F4.
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FUNC - barva / kontrast / ostrost / funkéni zamek

Stisknutim tlac¢itka ,,FUNC* pfepinate mezi funkcemi.

Barva

Pomoci nize uvedeného postupu nastavite barevnou hloubku snimku.

Zakladni nastaveni: STANDARD

nastaveni STD Standardni nastaveni barevné sytosti.

nastaveni HIGH Vyssi barevna sytost nez u ,,STD*.

nastaveni ORG Nizsi barevna sytost nez u ,,STD*. Nastaveni pouzijte
u snimkd, které budou zpracovavany pro reklamni
tisk.

nastaveni B/W Cernobily snimek.

Pokud chcete snimky prohliZet nebo tisknout piimo, nenastavujte ,,ORG".
Kontrast
Pomoci nize uvedeného postupu nastavite kontrast snimku.

Zakladni nastaveni: STANDARD

nastaveni STD Standardni nastaveni kontrastu.

nastaveni HARD Vyssi kontrast nez u ,,STD*“. Nastaveni pouzijte u
snimkd, které budou zpracovavany pro reklamni tisk.

nastaveni ORG Nizsi kontrast nez u ,,STD®“. Nastaveni pouzijte u

snimki, které budou zpracovavany pro reklamni tisk.

Pokud chceete snimky prohlizet nebo tisknout pfimo, nenastavujte ,,ORG".
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Automaticky expozi¢ni véjir

Automaticky expozicni vé&jit pouzijte pokud chcete fotografovat stejny
snimek rozdilnym expozi¢nim nastavenim. Fotoaparat potidi snimek pomoci
spravné expozice a dale automaticky upravi expozici nastavenim hodnoty
EV (az +-2EV stupné bez kompenzace expozice) v obou smérech).

1) Drzte stisknuté tladitko ,,BKT* (automatického expozi¢niho véjife) a
otocte hlavnim ovladacim koleckem dokud se na hornim displeji
nezobrazi ikona ,,BKT*.

e Ikona kompenzace expozice blikd, pokud probiha fotografovani
s automatickym expozi¢nim v¢jifem.

2) Drzte stisknuté tlacitko ,,BKT* (automatického expozi¢niho véjife) a
oto¢te pomocnym ovladacim koleCkem a nastavte pocet snimkd (max.
3) a expozi¢ni odstup (az po +-2EV zvyseni o %2 EV) .

*Zkontrolujte pocet snimkii, které jsou na karté pred nastavenim poctu
snimki.

Seznam expozi¢nich odchylek a poctu snimkii.

Tabulka je zobrazena na strané 55 v originalni ¢asti manualu.
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wery

Automaticky expozi¢ni véjir

3) Zkomponujte snimek, zaostiete a vyfotografujte. Na hornim displeji se
zobrazi graficka lista automatického expozi¢niho véjife, ktera udava stav
fotografovani po kazdém snimku.

e Pokud maji byt pofizeny 3 snimky, zobrazi se ikona pied zahajenim
fotografovani, druha ikona se zobrazi po pofizeni prvniho snimku, tieti
ikona po pofizeni druhého snimku a grafickd lista zmizi pokud je
fotografovani dokonceno.

e Drzite-li stisknutou spoust pokud je nastaven rezim sekvencniho
fotografovani, fotografovani se automaticky zastavi po pofizeni
stanoveného poctu snimkd. Pfi pouziti vestavéného blesku potidite pouze
jeden snimek

o Je-li také nastavena funkce kompenzace expozice, strana 54 nebo
kompenzace expozice blesku, bude automaticky expozi¢ni vé&jif
kombinovan s hodnotami kompenzace expozice. To je vhodné
k provedeni automatického expozi¢niho vé&jife s kompenzaci hodnot,
které jsou vyssi nez +2EV nebo nizsi nez —2EV.

e Automaticky expozi¢ni v&jit zrusite stisknutim a drzenim tlacitka ,,BKT*
a otaCenim hlavniho ovladaciho kolecka. Z horniho displeje zmizi ikona
»BKT“. Automaticky expozi¢ni vé&jif také zrusite stisknutim resetu,
strana 95. Pocet snimkl a hodnota kompenzace EV ziistane zachovana
pokud provedete zruseni hlavnim ovlddacim koleckem. Dojde-li ke
zruseni resetem, hodnoty jsou automaticky smazany na puvodni ,,3F
0.5%.

CSM1: Stupenn automatického expozi¢niho vé&jife lze nastavenim zménit
z negativni hodnoty EV az po pozitivni hodnotu EV, strana 97.
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Kvalita (kompresni pomér)

Nastaveni obrazové kvality. Vybér nastaveni proved’te podle zaméru, ke
kterému ma snimek slouzit.

Nastaveni ,,Fine® umoznuje ziskat dobrou obrazovou kvalitu. Nejvyssi
moznou obrazovou kvalitu ziskate bezkompresnim ulozenim snimku -
,,High®. Nastaveni ,,Normal“ umoziuje ziskat dostatecnou obrazovou kvalitu
pro vétsinu uceld.

Zakladni nastaveni: Normal

Normal Umoziiuje zaznamenat nejvyssi pocet snimkd.

Fine Zaznamenava snimky ve vysoké kvalité, pouze High je lepsi. Rezim dale
umozni zaznamenat v&t§i mnozstvi snimkd nez je tomu u High.

High TIFF-RGB: zaznamena snimky bez komprese snejvyssi moznou

obrazovou kvalitou.
CCD-RAW, strana 122: Snimky nejsou upravovany ve fotoaparatu.
Nastaveni zvolte pokud chcete zpracovavat snimky v pocitaci.

RozliSeni
Nastaveni rozliSeni fotografovaného snimku.

Zakladni nastaveni: 3024x2016

nastaveni 1440 Rozliseni 1440x960 bodut, pfiblizné 1,38 mil. bodd. V tomto rezimu
zaznamenate nejvyssi pocet snimkii.

nastaveni 2304 Rozliseni 2304x1536 bodd, pfiblizné 3,53 mil. bodd.

nastaveni 3024 Rozliseni 3024x2016 bodu, ptiblizné 6,12 mil. bodd.

nastaveni 4256 Rozliseni 4256x2848 bodu, ptiblizné 12,12 mil. bodd. V tomto rezimu

zaznamenate nejmensi pocet snimkd.

Fotografovani snimku ve formatu CCD-RAW

CCD-RAW snimky nejsou upravovany ve fotoaparitu a proto je lze
zaznamenavat pouze v rozliseni ,,4256 x 2848%. Tyto snimky musi byt vzdy
zpracovany v pocitaci.

Nastaveni fotoaparatu pfti fotografovani CCD-RAW snimk:

1. V menu ,,SET-UP“ nastavte ,,HIGH* a dale ,,CCD-RAW*, strana 89.

2. Nastavte kvalitu na ,,High®.

*Zobrazite-1i snimek ve formatu CCD-RAW, ¢islo snimku je zvyraznéno.
*Misto rozliSeni se zobrazi , RAW®.
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FUNC - oblast AF / kvalita / rozliSeni

Stisknutim tlac¢itka ,,FUNC* pfepinate mezi funkcemi.

Oblast AF

Automatické ostfeni umoznuje dva rezimy AF. Rezim jediné oblasti AF
zaostii snimek na vybranou oblast, zatimco dynamicky AF rezim pouziva
vice osticich oblasti, v kterych ostii.

Na strané 39 vice informaci o rezimech oblasti AF.

Zakladni nastaveni: jedina oblast

zobrazeni hledacku

zobrazeni rezim oblast ostfeni / horniho displeje

popis

Vhodny v situacich, kdy potiebujete presné

jedina oblast AF o . P
Jedina oblas zaostfit na vice-méné stabilni objekt.

Vhodny pro snimky, kde je obtizné presné
dynamicky AF udrZet objekt a zaostfit, napf. sledovani
pohybujiciho se objektu.
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Vicenasobna expozice
Vice nasobnd expozice umoziuje prepisovat fotografované snimky tak, ze

posledni je vzdy na ,vrchu“. Takto ziskate snimek, ktery nelze b&znym
fotografovanim dosahnout.

1) Drzte stisknuté tla¢itko uvoliujici pfepina¢ rezimi a nastavte prepinac
rezimii na vicenasobnou expozici. V hledacku se objevi ikona
vicenasobné expozice.

2) V zavislosti na fotografickych podminkéach drzte tlacitko kompenzace
expozice a vyrovnejte expozici otdcenim hlavniho ovladaciho kolecka.

Standardni kompenzace hodnoty ve viceniasobné expozici.

Pfi vicenasobné expozici jsou snimky fotografovany jeden na druhy. Pokud
prepisujete pozadi a objekt, musite nastavit pfislusné vyrovnani expozice
ptred zahajenim fotografovani.

Zakladni privodce vyrovnanim expozice.

pocet snimkti  hodnota kompenzace

dva -1.0
tH -1.5
Ctyfi 2.0

e Doporucujeme poftidit testovaci snimky, protoze kompenzace zavisi na
fotografickych podminkach.

e Je-li pozadi zcela tmavé a objekt nelze prepsat, neni kompenzace
nezbytna pro kazdy snimek.
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Vicenasobna expozice

3)
1. Po zkomponovani, zaostieni a vyfotografovani, se snimek zobrazi
v nadhledu na LCD monitoru.
2. Stisknutim tlacitka ,,F2* se pfesunete na dalsi snimek.

e Nahled snimku je vzdy zobrazen bez ohledu na nastaveni
»~PREVIEW® v menu SET-UP.

e Zménite-li rezim pfed dokoncenim vicendsobné expozice, nebude
uloZen zadny snimek.

Funk¢éni menu nebo SET-UP nelze pouzit ke zméné nastaveni
fotoaparatu pokud probiha vicendsobna expozice.

4) Pokud pofizujete dal§i snimek (vicenasobnad expozice) nahled zobrazi
pfepisovany snimek.

e Chcete-li ulozit snimek, stisknéte tlacitko F1 nebo ,, MENU/OK*.

e Chcete-li poridit dalsi snimek pomoci vicenasobné expozice,
stisknéte tlacitko F2.

e Chcete-li fotografovat znovu bez pouziti rezimu vicendsobné
expozice, stisknéte znovu spoust’.

e Chcete-li zrusit rezim samospouste, aniz ulozite snimek, stisknéte
tla¢itko F3 nebo ,,BACK*

e Chcete-li zkontrolovat strukturu (rozdé¢leni) jasu, stisknéte tlacitko
F4.

*Snimek zobrazeny v nahledu je zrusen pokud je fotoaparat automaticky
vypnut. Zaznamy nahledu snimk pfed automatickym vypnutim fotoaparatu

jsou vyvolany.

CSM11: Vrezimu vicenasobné expozice je pii kazdém stisknuti spousté
pofizen jeden snimek. Sekvencni fotografovani lze také pouzit, strana 97.

*Pokud poftidite pouze jeden snimek, nelze vicenasobnou expozici pouZit,
protoze neni zobrazeno ,,KEEP®“. Vzdy pouzijte sekvencni fotografovani.
*Pri sekvencnim fotografovani nelze pouzit vestavény blesk.
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FUNC - korekce bilé
Stisknutim tlacitka ,,FUNC* pfepinate mezi funkcemi.

Nastaveni korekce bilé zméfite pokud chcete korekci bilé ptizpusobit pfirozenym
nebo umélym svételnym podminkam na snimku.

V automatickém rezimu ,,AUTO* nemusite ziskat pfesné nastaveni bilé u objektu,
jako jsou detailni zabéry obliceje a snimky pofizené pii specialnich svételnych
podminkach. V téchto piipadech pouzivejte moznosti nastaveni bilé.

Zakladni nastaveni: AUTO
Zobrazeni oznaceni popis

AUTO Fotoaparat automaticky ur¢i mnozstvi
svétla a barevné informace snimku a pofidi
snimek s pfirozenou korekei bilé.

kalibrace 1 Nastaveni pouzije fotograf pti
nastaveni korekce bilé v menu ,,SET-UP*, strana 91.

kalibrace 2 Nastaveni pouzije fotograf pti
nastaveni korekce bilé v menu ,,SET-UP*, strana 91.

sluneény Nastaveni vyberte pro venkovni
fotografovani pti pékném pocasi a pokud
je zdrojem svétla slunicko.

stin Nastaveni zvolte pro snimky
pofizované ve stinu nebo pii zatazeném
dni.

zativka 1 Nastaveni zvolte u snimkt

pofizovanych pfi zafivce ,,denni svétlo®.

zafivka 2 Nastaveni zvolte u snimkt
pofizovanych pfi zafivee ,.tepla bila“.

zafivka 3 Nastaveni zvolte u snimkt
pofizovanych pfi zafivee ,,studena bila“.

zarovka Nastaveni zvolte u snimkt
pofizovanych pfi zarovce nebo zaficim
svétle.

Pokud chcete dosahnout dokonaly efekt snimku, nepouzivejte blesk (kromé nastaveni ,,AUTO*
a,,CUSTOM®). Pii pouziti blesku jsou ostatni nastaveni bilé ignorovana.
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Pouziti funkéniho menu p¥i fotografovani

Funkénim menu zménite nastaveni kvality zaznamendvanych snimkd a
nastaveni oblasti AF (korekce bilé, kvalita, rozliSeni, barva, kontrast,
ostrost).

1) Zapnéte fotoaparat a nastavte rezim fotografovani. Pokud funkce
automatického vypinani vypnula fotoaparat, stisknéte spoust do
poloviny, fotoaparat se zapne.

2) Funkce se zméni pii kazdém stisknuti tladitka ,,FUNC*.

3) Zpusob 1
Nastaveni zménite kazdym stisknutim tlacitka.

Zpisob 2

Nastaveni 1ze zménit stisknutim a drzenim piislusného tlacitka a
stisknutim smérové Sipky (nahoru, dolu).
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Samospoust’

Samospoust’ pouzijte, pokud chcete byt na fotografii. Pfed pouzitim
samospousté umistéte fotoaparat na stativ nebo na stabilni plochu.

1) Stisknéte tlacitko uvolnujici piepinac reziml a nastavte pfepinac rezimu
na samospoust’.

Pied fotografovanim

e Samospoust’ nelze pouzit v situacich, kde je zavérka blokovana, napi.
pokud neni ostfeni nastaveno na AF-S rezim (jednoduché AF servo).

e Vexpozicnich rezimech kromé manudlniho musite zabrdnit pfistupu
zadniho svétla z o¢nice a dosahnou tak spravné expozice. Pfed stisknutim
spousté¢ zakryjte ocnici rukou nebo pouzijte kryt ocnice. Nejprve
odstrainte gumovy ramecek smérem odshora doli a poté piipevnéte
krytku o¢nice.

e Nestijte pred objektiv, pokud probiha automatické ostieni.

2)
1. Umistéte objekt do oblasti ostfeni.
2. Stisknéte spoust’ do poloviny (zaostieni snimku).
3. Domaécknéte spoust’ plné dolti, zaéne odpocitavani.

3)
Dioda samospousté nejprve blikd 8 sec. a poté sviti 2 sec. a nakonec
fotoaparat pofidi snimek.

e Rezim samospousté zrusite vypnutim fotoaparatu nebo jednoduse
pfepnete piepinac rezimi na jiny reZim.

e Cas odpocitavani lze zménit z nastavenych 10 sec. na 2, 5, nebo 20
sec., strana 98.
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Fotografovani s bleskem
Nastaveni pro fotografovani s bleskem

Neéktera nastaveni blesku lze provést piimo:
synchronni rezim (nastaveni ¢asu blesku a zavérky)
kompenzace expozice blesku (nastaveni intenzity blesku)

Dalsi nastaveni jsou:
rezim kontroly blesku (systém méfeni a nastaveni jasu fotoaparatu)
rezim kontroly blesku (efektivni dosah blesku)

Zakladni nastaveni pro fotografovani s bleskem je vysvétleno na stranach 61
az 67. Pokud je to nezbytné odkazujeme také na ,,Blesky Nikon, které Ize
pouzit“, strana 68.

Jak je nastaven reZim ovladani blesku
Tti rezimy blesku jsou 3D-Multi BL, Multi BL a TTL. Jeden z rezimu je

vybran jako zakladni k pfislusnému expozi¢nimu rezimu, sytému méfeni a
kombinaci objektivu-blesku.

Tabulka je zobrazena na stran€ 60 v originalni ¢asti manualu.

Zvyseni efektivniho dosahu blesku

polozka opatieni

svételnost objektivu pouZijte objektiv s vyssi svételnosti
guide Cislo pouzijte clonu s vys$sim clonovym ¢islem
clona pouzijte mensi clonu

nastaveni [SO zvétSete nastaveni ISO

60

e Pokud je blesk Nikon vybaven aktivovanou funkci pomocného blesku,
aktivovany pomocny blesk nebleskne dokud nejsou splnény podminky pro
pomocny blesk.

e  Pfi pouziti SK-6 a SB-24 pomocny blesk fotoaparatu a blesku nebleskne.

e  Vexpozitnim rezimu ,P“ je nejotevienéj§i clona, ktera lze nastavit
fotoaparatem podfizena pouzitému nastaveni citlivosti ISO, tak jak ukazuje
tabulka nize.

nastaveni ISO 100 160 200 400
Siroka clona (vestavény blesk) 2,8 33 33 4
iroka clona (blesk) 4 4,8 4.8 5,6

*Pokud je nejmensi clonové Cislo veétsi, nez nastaveni clony podiizené citlivosti,
clona je nastavena na nejmensi clonové ¢islo na objektivu nasazeném na fotoaparatu.

e Vhleda¢ku se zobrazi ikona kompenzace expozice blesku bez hodnoty
kompenzace (pokud je kompenzace expozice blesku nastavena).

e Na hornim panelu blika ,,FEE®, v hledac¢ku ,,P* a spoust’ nelze stisknout pokud
je nastaven expoziéni rezim ,,P*“ a pouzit blesk, ktery nema nastaveno TTL
Auto. Nastavte rezim TTL nebo expoziéni rezim fotoaparatu na ,,S%, ,,A“, nebo
»M.

e  Predblesk zrusite pouzitim blesku SB-28/28DX, 27, 26 nebo 25, piipadné
nastavenim bodového méfeni.

Blesky jinych vyrobci nez Nikon

Pouzivejte pouze blesky Nikon. Jiné blesky mohou poskodit elektrické obvody fotoaparatu
vlivem nesluéitelnych pozadavki na napéti (neni kompatibilni s 250V a vice), seskupenim
elektrickych kontakti nebo pfepinanim faze.

Sanky pro pripojeni blesku

Blesky SB-28/28DX, SB-27, SB-26, SB-25, SB-24, SB-23 nebo SB-22 lze nasadit pfimo na
sanky pro pfipojeni blesku na fotoaparatu bez kabelu. Sanky blesku jsou vybaveny bezpe¢nostni
zarazkou, ktera zabrani vysunuti blesku (blesk musi byt vybaven kolikem, SB-25/28DX, SB-27,
SB-26, SB-25 nebo SB-22s).

Vidy nasad’te kryt sanék pro pripojeni blesku pokud nepouZivate externi blesk.

Synchronizaéni konektor
Pouzivate-li blesk, ktery vyzaduje synchronizacni kabel, pfipojte
synchroniza¢ni kabel do synchroniza¢niho konektoru (s JIS-B jisticim
Sroubkem). Nicméné, pokud pouzivate blesky Nikon SB-28/28DX, SB-
50DX, SB-28, SB-27, SB-26, SB-26, SB-25, SB-24, SB-23, SB-22S nebo
SB-29 a vyberete zadni synchronni rezim, nepfipojujte jiné externi blesky do
synchroniza¢niho konektoru k zajisténi dopliujiciho blesku pro snimek.
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Blesky Nikon, které lze pouZit

Nize uvedena tabulka ukazuje bleskova zafizeni Nikon, které 1ze pouzit s timto fotoaparatem,
1 vtabulce oznacuje objektivy Nikkor typ G a D (kromé IX-Nikkor), 2 oznacuje objektivy
Nikkor CPU kromé typu G a D a AF Nikkor pro F3AF a 3 oznacuje objektivy Nikkor bez CPU.

Tabulka je zobrazena na stran¢ 68 v originalni ¢asti manualu.

*1 Systém méfeni kromé bodového.

*2 Standardni TTL lze pouzit v kombinaci sbodovym méfenim. Vybér manualniho
expozi¢niho rezimu automaticky zméni rezim blesku TTL Auto na standardni TTL (kromé
bleskt SB-28/28DX, 27, 26, 25 a 24, které pracuji s TTL Auto).

*3 Pfedblesk nelze pouzit pii bodovém méteni.

*4 Lze pouzit bezdratovy blesk SB-26. Cas je automaticky omezen na max. 1/90sec. pokud je
bezdratovy blesk nastaven na D .

*5 U bleskii SB-29 a SB-21B lze automatické ostfeni pouzit pouze pokud je nainstalovan
objektiv AF Micro-Nikkor (60 mm, 105 mm, 200 mm a 70-180 mm).

*6 Nenastavujte manualni expozicni rezim a bodovy systém méfeni.

*7 V ptipadé pouziti rezimu TTL a bleski SB-11 nebo SB-14 potiebujete pro pfipojeni ovladaci
kabel SC-23 TTL. V expozi¢nich rezimech ,,A“ nebo ,,M“, pfipojte SU-2 a SC-13 k SB-11 a
SB-14. SC-11 nebo SC-15 lze také pouzit k pfipojeni SB-11 nebo SB-14, ale v tomto pfipadé
nesviti dioda indikujici nabity blesk a ¢as neni nastavovan automaticky.

Poznamky k pouziti bleskii Nikon

e Podrobngjsi informace naleznete v navodu, ktery je dodan s vasim bleskem.
Pokud Vas blesk podporuje rezim TTL a je popsan ve skupiné fotoaparatd
v navodu blesku, podivejte se na ¢ast pro skupinu fotoaparatt ,,I.

e Synchronizace blesku pracuje pti expozi¢nich ¢asech 1/125 sec. a delSich.

e V TTL rezimu je citlivost omezena pouze na hodnoty ISO 100 az 400.

e Rezim synchronizace blesku nastaveny na ,,Speedlight* potlaci nastaveni ¢asu na
fotoaparatu u bleski SB-26, 25 a 24.

e Nastavite-li synchronni rezimy ,redukce cervenych oéi “nebo ,,pomaly
synchronni rezim redukce ¢ervenych o¢i* na fotoaparat a pouzijete blesk, ktery
ma redukcei Cervenych o¢i, bude pouzita redukce na blesku.
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Vestavény blesk

Vestavény blesk ve fotoaparatu vykryva tihel zabéru objektivu 28 mm a ma smérové cislo 12
(ISO 100 m). Blesk je vybaven rezimy automatického blesku TTL (,,3D Multi-Senzor
Balanced” a ,, Multi-Senzor Balanced Fill-Flash®), které zajist'uji spravnou expozici hlavnich
objektl a pozadi. Spolecné s odpovidajici intenzitou zablesku pofidite pfirozené vypadajici
snimky s pouzitim blesku. Tak jako pfi Spatnych svételnych podminkach, mizete pouzit blesk
jako dodateény svételny zdroj k omezeni stini hlavniho objektu pii exteriérovém fotografovani
za denniho svétla nebo pokud chcete vytvofit odlesk v ocich fotografovaného. Fotoaparat
disponuje péti synchronnimi rezimy blesku: piedni synchro (normalni), pomalé synchro, zadni
synchro, redukce ¢ervenych o¢i a pomalé synchro s redukei ¢ervenych oé¢i.

ReZimy ovladani blesku, které Ize pouZit pro vestavény blesk

objektivy rezZimy automatického blesku TTL

3D Multi-Senzor Balance Fill-Flash *1

objektivy Nikkor typ D nebo G (s informaci o vzdalenosti a pfedbleskem)

objektivy Nikkor kromé typu D/G a AF Nikkor [Multi Senzor Balanced Fill-Flash *1
pro F3AF (s piedbleskem *2)

objektivy Nikkor bez CPU standardni TTL *3

*IPouzivate-li vestavény blesk a expozi¢ni rezim je nastaven na manuélni nebo bodovy systém méfent,
nastavi se rezim automatického blesku TTL automaticky na standardni TTL.

*2piedblesk zrusite nastavenim manualni expozice nebo bodového méfeni.

*3Predblesk nelze pouZit ve standardnim TTL reZimu.

3D Multi-Senzor Balanced Fill-Flash

,»3D Multi-Senzor Blanced Fill-Flash* 1ze pouzit v kombinaci s objektivy Nikkor typu G nebo
D. V tomto rezimu po stisknuti spousté, ale jesté predtim nez je uvedena do pohybu zavérka,
vyda blesk sérii malych pfedzableku, které dopadnou na pét &asti senzoru Multi TTL
fotoaparatu. Dojde k analyzovéani jasu a kontrastu. Navic spole¢né informace o vzdalenosti
z objektivu a jinych ¢asti ovladani expozice automaticky vyrovnaji uroven intenzity blesku tak,
ze vystupni intenzita blesku a okolni svétlo jsou vyrovnany.

3D Multi-Senzor Blanced Fill-Flash® umoziiuje fotografovat s bleskem ve velmi obtiznych
situacich, kde objekty neobycejné silné odrazeji svétlo nebo pokud jsou objekty na neuréitém
pozadi (prazdna obloha, kout atd.).

Multi-Senzor Balanced Fill-Flash

,,Multi-Senzor Blanced Fill-Flash® je stejny jako ,,3D Multi-Senzor Blanced Fill-Flash® ale
bez informace o vzdalenosti. Lze jej pouzit v kombinaci s objektivy Nikkor CPU kromé typu G
nebo D.

»3D Multi-Senzor Blanced Fill-Flash® a  ,Multi-Senzor Blanced Fill-Flash* aktivuji
automatické vyrovnani blesku s TTL Multi senzorem.

Standardni TTL blesk

Standardni TTL blesk lze pouzit v kombinaci s objektivy Nikkor bez CPU. (Pouze pii
manudlnim expozi¢nim rezimu, strana 50.) Standardni TTL blesk je automaticky nastaven pii
pouziti expozi¢niho rezimu ,,M* nebo bodového méteni a soucasné je pouzit vestavény blesk. U
standardniho TTL blesku nelze provadét automatickou kompenzaci Grovné intenzity blesku.To
znamena, ze hlavni objekt mize byt spravné exponovan, ale pozadi nikoliv. Standardni TTL
blesk je vhodny na zvyraznéni hlavniho objektu nebo provedeni vyrovnani expozice blesku.
Ptedblesk nelze pouzit ve standardnim TTL rezimu.
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Synchronni reZimy a jejich charakteristika

Muizete vybrat jeden zpéti rezimi podle typu snimku a pozadovaného
efektu.

—_—

Pomoci tlacitka oteviete vestavény blesk.

2. Stisknéte a drzte tlacitko blesku.

3. Otacenim hlavniho ovladaciho kolecka vyberte synchronni rezim. Ikony
zobrazené niZze (zobrazené na strané 62 v origindlni ¢asti manualu) se
objevuji na hornim displeji fotoaparatu.

*Nepouzivate-li blesk, vzdy jej odstraiite a uschovejte, Setfite tim baterie.

*Je-li nastavena kombinace nekterého expozicniho a synchronniho rezimu,
muze byt synchronni rezim automaticky dodateéné zménén.

displej béhem

expoziéni rezim synchronni rezim Vviberu displej po vybéru operace

automatické nastaveni pomalé

P nebo A zadni synchro
synchro

redukce Eervenych o¢i pomalé
S nebo M synchro
pomalé synchro

pomalé synchro je zruseno (¢as neni
zménén)

ReZim se synchronizaci na piedni lamelu zavérky

Lze pouzit ve vSech expozinich rezimech. Tento rezim zvolte pro
standardni fotografovani s bleskem.

Pomaly synchronni rezim
Lze pouzit v expozi¢nich rezimech ,,P*“ a ,,A*. Tento rezim pouziva dlouhy

Cas, ktery zachycuje pozadi a soucasné také spousti blesk. Vysledkem je
snimek, ktery zachycuje atmosféru soumraku nebo no¢nich scén.
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Kompenzace expozice blesku

Kompenzace expozice blesku umoziuje imyslné zmeénit spravnou expozici
vypocitanou bleskem a fotoaparatem. Napi. pokud chcete zvyraznit hlavni
objekt zvysenim intenzity blesku nebo naopak zabranit aby byl hlavni objekt
ptilis jasny — snizeni intenzity blesku.

1)
1. Drzte stisknuté tlacitko kompenzace expozice blesku a
2. otaCenim hlavniho ovladaciho kolec¢ka nastavite hodnotu
kompenzace.
Ikona kompenzace se zobrazi na hornim displeji a v hledacku.

Rozsah kompenzace: -3 EV az 1 EV, zvySeni po 2 EV.
Privodce kompenzace: proved’te nastaveni, kde pozadi je svétlejsi nez
objekt — a nastaveni kde pozadi je tmavsi.

2)

Zbyvajici postup je stejny jako u obyéejného fotografovani s bleskem, strana
64.

Kontrola hodnoty kompenzace
Stisknéte tlacitko kompenzace expozice blesku.

Piiklad zobrazeni kompenzace expozice blesku

hodnota kompenzace

zobrazeni na hornim displeji

zobrazeni v hledaceku

"0.0"

"0.0"

"0.0"

140.5"

140.5"

140.5"

"0.5"

"0.5"

"0.5"

ZruSeni kompenzace expozice

e Nastavte hodnotu kompenzace zpét na ,,0.0%.

*Vypnutim fotoaparatu nezrusite kompenzaci expozice blesku.
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Objektivy, které lze pouZzit s vestavénym bleskem

Vhodné objektivy k vestavénému blesku

e Objektivy 28 mm az 300 mm CPU lze pouzit s vestavénym bleskem.

e Ujistéte se, ze jste odstranili kryt objektivu.

e Vestavény blesk nelze pouzit pti fotografovani do vzdalenosti 0,6m.

e ,Vigneta“ se zobrazi na okraji podexponovaného snimku u
nasledujicich objektivil, které maji omezené pouziti v délce ostieni nebo
vzdalenosti fotografovani.

objektivy omezeni
AF-S 17-35 mm /2.8 ED ohniskova vzdalenost 35 mm pfi 1,5 m nebo vétsi vzdalenost
AF 18-35 mm {/3.5-4.5 IF-ED ohniskova vzdalenost 28 mm nebo v&tsi; a pii 28 mm 1 m nebo vétsi vzdalenost

ohniskova vzdalenost 28 mm pfi 2 m nebo vétsi nebo ohniskova vzdalenost 35 mm

AF 20-35 mm £/2.8 pii 0,7 m nebo vétsi vzdalenost

AF 24-85 mm /2.8-4 ohniskova vzdalenost 28 mm nebo vétsi; a pii 28 mm 1 m nebo vétsi vzdalenost
AF 24-120 mm £/3.5-5.6 ohniskova vzdalenost 28 mm nebo vétsi; a pii 28 mm 0,8 m nebo vétsi vzdalenost
AF-S 28-70 mm /2.8 ED ohniskova vzdalenost 50 mm nebo v&tsi; a pii 50 mm 0,8 m nebo vetsi vzdalenost

AF 28-85 mm f/3.5-4.5 ohniskova vzdalenost 28 mm nebo v&tsi; a pii 28 mm 2 m nebo vétsi vzdalenost
AF 35-70 mm /2.8 ohniskova vzdalenost 35 mm nebo vétsi; a pii 35 mm 0,8 m nebo vétsi vzdalenost

AF Micro 70-180 mm /4.5-5.6 ED | ohniskova vzdalenost 70 mm nebo vétsi; a pfi 70 mm 0,7 m nebo vétsi vzdalenost

*28 mm az 200 mm objektivy Nikkor bez CPU (AI-S, Al, Al-upraveny Nikkor) a objektivy
série E kromé 200 mm f/2 1ze pouzit s vestavénym bleskem. Nésledujici objektivy maji
omezené pouziti v délce ostieni nebo vzdalenosti fotografovani.

e AI-S/AI 25-50 mm f/4 (40 mm nebo vétsi ohniskova vzdalenost, pti 40 mm min. 0,8m
vzdalenost fotografovani)

e AI-S 28-85 mm /3.5-4.5 (35 mm nebo véEtsi ohniskova vzdalenost)

e Al 35-70 mm f/3.5 4 (35 mm nebo vétsi ohniskova vzdalenost, pfi 35 mm min. Im
vzdalenost fotogratovani)

e Al 28-45 mm f/4.5 4 (28 mm nebo vétsi ohniskova vzdalenost, pfi 28 mm min. Im

vzdalenost fotografovani)

Al upraveny 50-300 mm f/4.5 (200 mm nebo vétsi ohniskova vzdalenost)

AI-S/AT50-300 mm f/4.5 (135 mm nebo vétsi ohniskova vzdalenost)

AI-S 80-200 mm /2.8 (105 mm nebo vétsi ohniskova vzdalenost)

Al upraveny 80-250 mm f/4 (135 mm nebo vétsi ohniskova vzdalenost)
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ReZim se synchronizaci na druhou lamelu zavérky

Lze pouzit ve vSech expozicnich rezimech. U expozi¢nich rezimt ,,P“ a ,,A*.
je pouzit dlouhy cas. Blesk bleskne pred zavienim zavérky. Rezim je vhodny
k zachyceni pohybujicich se objektl jako plynuti svétla za objektem, které
vypada pfirozené.

*Zadni synchronni rezim nelze pouzit se systémy studiovych bleski, jelikoz nelze dosahnout
spravné synchronizace.

ReZim redukce ¢ervenych oci

Lze pouzit ve vSech expozicnich rezimech. Svétlo redukce Cervenych oci se
rozsviti pfiblizné 1 sec. pred blesknutim blesku. Tim se omezi efekt
¢ervenych oc¢i na snimcich osob a zvirat.

Pomaly synchronni rezim s redukci ¢ervenych o¢i

Lze pouzit v expozicnich rezimech ,,P*“ a ,,A“. Rezim kombinuje redukci
cervenych o¢i s dlouhym casem.

*Predzablesk redukce Cervenych o¢i na externim blesku lze vyuzit na blescich Nikon SB-
28/28DX, SB-27 nebo SB-26.

*Zajistéte, aby se fotoaparat a lidé na snimku nepohnuli dokud nebude stisknuta spoust’.

*V zavislosti na typu objektivu, miZze dojit k situaci, kdy ptedzablesk redukce Cervenych oci
nezasahne osoby. V tomto piipadé nebude dosazeno pozadovaného efektu.

Cas
Synchronizac¢ni ¢as je 1/125 sec.
Cas zalezi na kombinaci synchronniho a expozi¢niho rezimu, tak jak je uvedeno nize.

expozicni rezim P nebo A S M

1/125 az 1/60 sec.

automaticky nastavena fotoaparatem *1 V125 a2 30 sec. | 1/125 az 30 sec. a bulb

pfedni synchronizace

1/125 az 30 sec.

pomald synchronizace automaticky nastavena fotoaparatem *2 - -

automaticky nastavena pomala
zadni synchronizace synchronizace 1/125 az 30 sec. 1/125 az 30 sec. | 1/125 az 30 sec. a bulb
automaticky nastavena fotoaparatem *1 *2

1/125 az 1/60 sec.

automaticky nastavena fotoaparatem *1 1125 a2 30 sec. | 1/125 az 30 sec. a bulb

redukce Gervenych o¢i

redukce cervenych o¢i + 1/125 az 30 sec.
pomala synchronizace automaticky nastavena fotoaparatem *2 - -

*1 Pokud jsou pouzity blesky Nikon SB-26, SB-25 nebo SB-24 je nastavena Casova
synchronizace.

*2 Vzhledem k tomu, Ze je pouzit dlouhy ¢as, mé&l by byt pouzit stativ k zabranéni chvéni
fotoaparatu.
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Fotografovani pomoci vestavéného blesku

Operace popisované v této Casti jsou vénovany vestavénému blesku a
objektivam Nikon typu D nebo G.

473

1) Nastavte otoénym voliCem systému méfeni ,,maticové méfeni” nebo

ree

,sttedoveé primérové méteni®.
*Zvolite-li bodové méfeni, pfepne se rezim ovladani blesku na TTL.

2) 1. Stisknutim tlacitka uvolnite blesk
2. Drzte stisknuté tlacitko blesku.
3. Otocte hlavnim ovladacim koleckem a nastavte synchronni rezim.

*Nepouzivate-li blesk, vzdy jej odstrante a uschovejte, Setfite tim baterie.
3) Nastavte expoziéni rezim a potvrd'te ¢as a clonu.
4)  Zkontrolujte, zda je v hledacku zobrazena ikona blesku.

*Fotografujete-li nekolik sekvencnich snimkd s vestavénym bleskem, mize
trvat néjakou dobu nez se rozsviti ikona blesku.
*Spoust nelze stisknout pokud blika ikona blesku v hledacku.

5) Nezapomeiite pii fotografovani provést kompozici, zaostfit a pouzit
efektivni dosah blesku.

*Pokud blika ikona blesku 3 sec. po stisknuti spousté, jde o upozornéni, ze
blesk emitoval pouze polovicni zablesk a snimek muze byt podexponovan.
Prohlédnéte si snimek. Budete-li snimek fotografovat znovu, zkontrolujte
nejdfive vzdalenost, clonu a dosah blesku.

*Je-1i objekt tmavy, pomocné svétlo AF nastavi ostfeni, strana 41.
*Pouzivate-1i blesk, nejsou snimky pfi pouziti sekvenéniho fotografovani
pofizovany nepfetrzite.

*Nabiji-li se vestavény blesk, neni realizovano omezeni chvéni fotoaparatu
na VR objektivech pfi stisknuti spousté do poloviny.
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expoziéni rezim Cas clona rezim ovladani blesku
P automaticky
nastavena .
S synchronizaéni ¢as 1/125 sec.. |  fotoaparatem 3D Multi BL
A strana 63
Jjakakoliv clona
M TTL

*Krats$i nez synchronizaéni ¢as nelze nastavit (1/125). Pokud se na displeji
hledacku zobrazi ,,125° a nastaveny Cas blika na panelu displeje, je platny
cas 1/125 sec.

*Fotograficka vzdalenost je urcena nastavenim citlivosti ISO a clonou..
V ptipad¢ expozi¢nich rezimt ,,A“ a ,,M"“ se podivejte na niZe uvedenou
tabulku.

*Nejvyssi clona, jakou mizete nastavit v expozi¢nim rezimu ,,P*, je zavisla
na nastaveni ISO, strana 69.

nastaveni ISO 100 160 200 400

$iroka clona 2,8 33 3,3 4

Efektivni rozsah vestavéného blesku

Efektivni rozsah vestavéného blesku zavisi na pouzitém nastaveni citlivosti
ISO a clony. Podrobnosti v tabulce nize.

clona/citlivost 100 (12) 160 (15) 200 (17) 400 (24)
1,40 2,5-5,0 _ _ _
2,00 1,5-4,5 2,5-5,0 2,5-53 _
2,80 1,0-3,3 1,5-4,7 2,2-5,0 3,0-6,0
4,00 0,7-2,5 1,0-3,3 1,0-3,5 2,3-5,0
5,6 0,6-1,7 0,8-2,2 0,8-2,5 2,0-3,5

8 0,6-1,0 0,6-1,5 0,6-1,6 0,8-2,3
11 B B 0,6-1,0 0,6-1,6
16 _ _ _ 0,6-1,0

*Efektivni rozsah blesku lze spocitat rozdélenim nastaveného cCisla clony (12 v piipadé
vestavéného blesku tohoto fotoaparatu).

! Je-li nastavena citlivost ISO 800 nebo 1600, nemusi byt s vestavénym bleskem dosazeno
spravné expozice. Pouzijte jednu z nasledujicich metod k dosazeni pozadované expozice:

. Vyberte v menu SET-UP ,,PREVIEW*.

. Stisknéte tlacitko “PLAY* k prohlédnuti snimku.
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